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IN MEMORIAM

Vladimir Nikolajevi¢ Toporov
5.7.1928 - 12.12. 2005

Vladimir Nikolajevi¢ Toporov, foto: Juozas Budraitis

Ni naklju¢je, da obsega strnjeni
popis Rusko-slovenskih odnosov kar 22
strani 10. zvezka Enciklopedije Slovenije
iz leta 1996. Ko pa je leta 1998 zacela iz-
hajati revija Studia mythologica Slavica, se
je od ruskih imen, ki jih popis ni zajel, na
celu rubrike Slovanska mitologija - viri in
rekonstrukcija znaslo tudi ime 70-letnega
akademika svetovnega slovesa Vladimira
N. Toporova kot avtorja prispevka z na-
slovom Nekatera vprasanja proucevanja
slovanske mitologije.

It is no coincidence that the sum-
mary of the relations between Russia and
Slovenia, published in the tenth volume of
the 1996 Slovene Encyclopedia, contains
as many as twenty-two pages. Two years
later,in 1998, when the Studia Mythologica
Slavica review first came out, a name that
had not been mentioned in the Slovene
Encyclopedia appeared at the head of the
Slavic Mythology - Sources section. This
was the name of seventy-year-old Russian
academician Vladimir N. Toporov, who
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Leta 2002, ko je v knjizni obliki izsel
slovenski prevod dveh poglavij Toporovove
knjige Predzgodovina knjizevnosti pri Slo-
vanih (Poskus rekonstrukcije) iz leta 1998,
je njen avtor za rubriko Semioti¢ne inter-
pretacije ljudskega izro¢ila v nasi reviji pri-
speval tudi obsezno razpravo z naslovom
K interpretaciji nekaterih motivov ruskih
otroskih iger v lu¢i osnovnega mita.

To seveda nista prvi pricevanji To-
porovlje vkljuéenosti v slovenistiko. Ze leta
1958 sta se namrec v Slavisti¢ni reviji po-
javili njegovi notici pod naslovom Sloveni-
ca, ki sta bili dve od njegovih prvih treh ali
$tirih objavljenih besedil. Le da je Toporov
slovens¢ino poglobljeno uposteval ze v
kandidatski disertaciji z naslovom Lokativ
v slovanskih jezikih, ki jo je zagovarjal leta
1955 in je kot monografija izla leta 1961.

Vladimir Nikolajevi¢ Toporov se je
rodil 5.7.1928 v Moskvi. Po koncanju filo-
loske fakultete Moskovske drzavne univer-
ze je zacel delati na Institutu za slavistiko
Ruske akademije znanostiin nanjemvztra-
jal vse zivljenje. Leta 1990, petnajst let pred
svojo smrtjo 5.12.2005, je postal ¢lan Aka-
demije znanosti.

Njegovo delovno podrocje je bilo
izredno Siroko. Ukvarjal se je s primer-
jalnozgodovinskim jezikoslovjem (indo-
evropeistiko), z literarno vedo (problemi
strukture besedila, vprasanji poetike), s fol-
kloro in mitologijo (etnojezikovnimi tradi-
cijami). Napisal je 30 knjig ter ve¢ ko 1500
razprav. Raznoterost njegovih monografij
kazejo recimo naslovi Ahmatova in Dante
(1972), K rekonstrukciji indoevropskega
obreda (1982), Enej: moz usode (1993),
Mit. Obred. Simbol. Podoba (1995), Svetost
in svetniki v ruski duhovni kulturi (1998)
ter Peterbursko besedilo ruske literature
(2003). Sodeloval je pri urejanju revij, ka-
kor so Voprosy jazykoznanija, Etimologija,
Linguistica Baltica, International Journal
of Poetics, Kodikas, Proverbium in Arbor
Mundi.

wrote an article titled Certain Questions of
Slavic Mythology Research.

The Slovene translation of two chap-
ters of Toporov’s book Pre-History of Slavic
Literature (Attempt at Reconstruction),
which was printed in 1998, was published
in book form in 2002. Toporov was also
author of an extensive treatise on children’s
games, Interpretation of Certain Motifs in
Russian Children’s Games Within the Basic
Myth, which was printed in the Semiotic
Interpretations of Folk Heritage section in
Studia Mythologica Slavica.

The above-mentioned texts were by
no means Toporov’s only ties with Slovene
studies. As early as 1958, Slavisti¢na revija
published two items under the title Sloveni-
ca; they were among Toporov’s first three of
four published texts. Yet this was not his
first encounter with the Slovene language.
In his doctoral thesis Locative in Slavic Lan-
guages, defended in 1955 and published as
a monograph in 1961, Toporov discussed
the Slovene language as well.

Vladimir Nikolajevi¢ Toporov was
born on July 5,1928 in Moscow and gradu-
ated from the Faculty of Philology of Mos-
cow State University. His first post —and the
one he retired from — was at the Institute of
Slavistics of the Russian Academy of Sci-
ence. In 1990, fifteen years before his death
on 5. December 2005, he became member
of the Academy of Science.

Toporov’s professional interest cov-
ered a number of topics. He researched
historical and comparative linguistics
(IndoEuropeistics), literary science (text
structure, poetics), folklore, and mythol-
ogy (ethno linguistic traditions). His opus
contains 30 books and more than 1500
papers. His monographic works examine
a variety of subjects, as can be seen from
some of their titles: Akhmatova and Dante
(1972); On the Reconstruction of Indo-Eu-
ropean Ritual (1982); Aeneas: Man of Des-
tiny (1993); Myth. Ritual. Symbol. Image



Bil je eden od ustanoviteljev mo-
skovsko-tartujske semioti¢ne Sole in ji je
tudi predsedoval po smrti Jurija Lotmana.
S svojim delom in pogledi je zel priznanja
po vsem svetu. Postal je clan Evropske aka-
demije, Semioti¢nega drustva ZDA, Med-
narodnega semioti¢nega drustva, Castni
¢lan Letonske akademije znanosti in ¢astni
doktor Vilnjuske univerze. Med njegovimi
¢astnimi priznanjije bila Sovjetska drzavna
nagrada (1990), ki jo je zavrnil v znamenje
protestazoperrepresivno politikosovjetske
uprave v Litvi, prva SolZenicinova nagrada
(1998) in nagrada Andreja Belega za huma-
nisti¢ne raziskave (2004).

Vlado Nartnik

(1995); Holiness and Saints in Russian Spir-
itual Culture (1998); and The Petersburg
Text of Russian Literature (2003). He was
on editorial boards of Vosprosy jazykoz-
nanija, Etimologija, Linguistica Baltica,
International Journal of Poetics, Kodikas,
Proverbium, and Arbor Mundi.

V. N. Toporov was one of the found-
ers of the Tartu-Moscow School of Semi-
otics, and after the death of Jurij Lotman
served as its president. His work had
earned him worldwide recognition. He
became member of the European Acade-
my, of the Semiotic Society of America, of
the International Semiotic Society, honor-
ary member of the Latvian Academy, and
Honorary Doctor of Vilnius University.
Among other awards, in 1990 he received
the Soviet State Award, which he prompt-
ly rejected to express protest against the
repressive politics of the Soviet adminis-
tration in Lithuania, the first Solzhenitsin
Award (1998), and the Andrei Bely Hu-
manistic Research Award in 2004.

Vlado Nartnik




Necrologio di Andrzej Litwornia
5.10. 1943 - 16. 3. 2006

I 16 marzo 2006 é scomparso dopo una lunga malattia il prof. Andrzej Litwornia,
membro del Consiglio di redazione di questa rivista. Dal 1992 il professor Litwornia
teneva la cattedra di Lingua e letteratura polacca presso il Dipartimento di Lingue e
civilta dell'Europa centro-orientale (in precedenza Istituto di Lingue e letterature del-
I'Europa orientale). Nato a Tarnéw nel 1943, Andrzej Litwornia si era formato presso
I'Universita di Wroclaw, universita alla quale doveva rimanere legato anche dopo il suo
definitivo trasferimento in Italia. Sotto la guida di uno dei maggiori specialisti della
letteratura polacca e in particolare di quella barocca, Czeslaw Hernas, Litwornia vi con-
segui il dottorato con un lavoro sul poeta barocco (o tardo-rinascimentale) Sebastian
Grabowiecki, che avrebbe visto la luce qualche anno dopo con il titolo Sebastian Gra-
bowiecki. Zarys monograficzny, Wroclaw-Warszawa-Krakéw-Gdansk, IBL PAN, 1976
(“Studia Staropolskie” t. 46); fin dalla seconda meta degli anni sessanta vi aveva mosso
del resto i primi passi della sua carriera accademica presso la Cattedra di letteratura
polacca, fino a diventare vicedirettore dell'Instytut Filologii Polskiej (1974-1978). Dopo
una breve esperienza didattica in Lituania presso I'Istituto pedagogico di Vilnius, An-
drzej Litwornia divenne lettore di scambio internazionale allUniversita di Roma “La
Sapienza” (1979-1984), dove nell'anno accademico 1984-1985 fu professore a contratto.
Rientrato nel frattempo a Wroclaw, nel 1990 Litwornia tornoé di nuovo in Italia, questa
volta in veste di lettore di scambio all'Universita di Firenze, dove resto fino a quando
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vinse il concorso di professore associato all'Universita di Udine. Nella sede udinese An-
drzej Litwornia ha dunque lavorato con grande impegno e dedizione per quasi quindici
anni, ricoprendo tra I'altro varie cariche di grande importanza, come per es.la direzione
del Centro linguistico e audiovisivi (Clav) da lui mantenuta dal 1998 al 2004.

Studioso dai vasti interessi e dalla formidabile erudizione, come testimonia la sua
ampia e ramificata bibliografia, Andrzej Litwornia avrebbe trovato nella presenza di
Roma nella cultura polacca a cavallo tra Cinque e Seicento un nuovo terreno d’indagi-
ne a lui particolarmente congeniale, sul quale far convergere i suoi molteplici interessi
letterari, e poi storici e culturali in senso lato: frutto di tali ricerche ¢ la bella raccolta di
saggi W Rzymie zwyciezonym Rzym niezwyciezony. Spory o Wieczne Miasto (1575-
1630), Warszawa, IBL PAN, 2003 (“Studia Staropolskie. Series Nova’, III [LIX]). Lo stu-
dioso doveva tuttavia riuscire a vedere pubblicati anche i risultati addirittura di altre
due ricerche che lo avevano impegnato per lunghi anni, e incentrate una sulla fortuna
di Dante in Polonia, ,,Dantego ktdz sie odwazy tlumaczy¢”. Studia o recepcji Dantego w
Polsce, Warszawa, IBL PAN, 2005 (“Studia Staropolskie. Series Nova’, X [LXVI]), I'altra
su Mickiewicz a Roma, Rzym Mickiewicza. Poeta nad Tybrem, 1829 - 1831, Warszawa
2005.). Sono, queste, due ricerche che nella loro complementarita riflettono nella manie-
ra piu evidente il duplice ruolo che nel corso degli anni Andrzej Litwornia era venuto
ad assumere con crescente passione e impegno, e cioé quello di diffusore della cultura
polacca in Italia, ma anche di quella italiana in Polonia; un ruolo che svolse tra I'altro
anche in qualita di ispiratore di una serie di documentari televisivi dedicati alla cultura
polacca, vista soprattutto nei suoi legami con quella italiana. Emblematica della sua
inesausta curiosita come anche dellamore per la sua nuova patria delezione ¢ infine
anche 'ampia antologia sui diari e i resoconti dedicati al Friuli Venezia Giulia da viag-
giatori polacchi fra Cinque e Ottocento, apprestata in collaborazione con L. Burello, La
porta d'Italia. Diari e viaggiatori polacchi in Friuli-Venezia Giulia dal XVT al XIX secolo,
Udine, Forum, 2000.

Questo breve, sintetico ricordo del prof. Andrzej Litwornia risulterebbe grave-
mente incompleto se non contenesse almeno un accenno alla sua straordinaria biblio-
teca (comprendente anche una ricca collezione di monete e di stampe), una della pit
ricche raccolte polonistiche europee fuori dalla Polonia, che era strumento preziosissi-
mo per le sue ricerche, ma che con grande generosita era egualmente sempre aperta e a
disposizione di amici, colleghi e, last not least, studenti. Perché anche 'amore per i libri
faceva tutt'uno in Andrzej con 'amore per la sua professione - intesa qui non solo come
lavoro ma anche come vocazione - di docente universitario e di studioso.

Giorgio Ziffer
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Maritime skills and astronomic knowledge in
the Viking Age Baltic Sea

George Indruszewski (Viking Ship Museum, Roskilde, Denmark) and Jon Godal (Rissa,
Norway)

The issue of orientation at sea is discussed in relationship to archaeological, historical,
linguistic information and new data obtained from experimental archaeology. The Viking
Age sailors, regardless of their ethnic affiliation prowled the Baltic Sea with their ships, ori-
enting themselves after celestial bodies such as the sun and the North Star. The vocabulary of
most Slavic languages contains terms referring to time count and spatial orientation points
in relationship to the position of the sun. The archaeological evidence, most specifically the
discovery of an 11" century incised wooden disc, seems to reinforce the impression that as-
tronomic orientation was used during and after the Viking Age Baltic Sea in the creation of
mental, cognitive maps that served to orient sailors in a largely illiterate society.

Orientation at sea: theory and practice

The issue of orientation was never an easy subject even nowadays with the advance
of satellite-based positioning systems and other radio- or sound-based navigation instru-
ments.

This change,however, does not make any easier the task of defining what navigation
is, especially when it comes to navigation in the age of the Vikings.

Modern navigation places an ever-increasing reliance on radar, satellite receivers,
radio communication,and other means to steer ships that become bigger, faster,and more
prone to disaster in and out of the trafficked deep-sea navigation lanes. For modern sail-
ors, navigation has become an exact science, where the classic method of dead-reckoning
is sophisticatedly computerized to the extreme,and where the formula ‘range of estimated
outcomes’ is replaced by the motto ‘secured navigation.

According to type and scope, there are different kinds of navigation: celestial naviga-
tion, pilotage (where the navigator makes heavily use of landmarks and navigational aides
suchaslighthouses,buoys,beacons,etc),dead reckoning (DR),waypoint navigation, position
fixing, radio navigation (for automated navigation systems) and radar/sonar navigation.

The first three kinds are rooted in mankind’s seafaring history, while the rest is basical-
ly the scientific output of our modern times. Worth to note here, that the name dead reckon-
ing (DR) coming to us from Elizabethan times implies a contrast between the instruments
used for navigation: the ‘dead’ navigation with map and compass, as opposed to the ‘live
navigation with the help of celestial bodies, mainly the Sun, the North Star, and the Moon.!
Asmankind developed more technology, the trend seems to have been towards anincreased

' ‘Dead’ may also have derived from ‘deduced;, but the word ‘dead’ was and is used commonly. For navigation

knowledge at the end of the Middle Age period and onwards see Waters 1958: 39-77. For definitions of ‘DR’see
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Maritime skills and astronomic knowledge in the Viking Age Baltic Sea

reliance on the ‘dead’ method of navigation. Therefore, it is perhaps no wonder why in the
modern process of education, young navigators start with the mastering of dead reckoning
navigation method, strongly backed by other modern navigation types, and only thereafter
they pass to a ‘higher’ level of instruction, the celestial or astronomic navigation.?

But before our times, navigation was not a science it was an art. It was the art of
applying a multifaceted knowledge, a techno-scientific knowledge?, to the practical task
of leading a vessel from its departure point to destination on a selected route. It was the
exclusive and unique skill of a Viking Age styrimadr, who ‘carved the sea with the prow’*
In scientific terms, navigation was and is ‘the process of determining and maintaining a
course or trajectory to a goal location™ or the ‘art of directing ships in any waters.® This
implies determination of position and direction of travel any time anywhere.

The problem, thus, for both scientists and the larger public, was and still is how this
illiterate helmsman, often fulfilling the captain’s role on board, was able to ‘carve the sea’
so that his ship not only reached the planned destination, but, through repetition, it gave
also birth to sea routes and shipping lanes.

Since the successful Atlantic crossing in 1893 of the Gokstad ship copy, the Viking,
avastamount of writing was spent on Viking Age navigation, and several theoretical cur-
rents were profiled over the published and unpublished material. These theoretical con-
structs, though, do not necessarily contradict each other, and they may even run in paral-
lel by describing complementary features of Viking Age navigation.

A wooden disc found in 1948, in the ruins of the Benedictine Convent from Uu-
nartoq, Greenland constituted the event that triggered the formation of a main current
of opinion within the research field of early medieval navigation (fig. 1). C. Selver’s in-
terpretation in 1953 of the find, as the remnant of a sundial was supported and furthered
mainly by T. Ramskou, C. Roslund, and S. Thirslund.” The mainstay of their arguments
was to prove that the Uunartoq’s wooden disc was a Viking Age navigation instrument
that was successfully employed in direction finding on the open seas. In addition to that, T.
Ramskou published several times his arguments regarding Viking Age navigation, which
in a nutshell, state that the Vikings mastered non-instrumental, coastal navigation where
bearings on land and local knowledge were the main prerequisites for successful voyages.®
For Ramskou, Wulfstan’s voyage, like Ohthere’s, was a de facto coastal sailing.” With the

Mixter 1979: 136-139. For practical limitations of DR navigation see Selver & Marcus 1958: 18-34. For details
see http://www.wordiq.com/definition/Dead_reckoning.

A good example is given by the education system employed by the Danish Seafaring Authority (Sefartssty-
relsen), which divides these two levels into two patent-earning categories: skipper of the 3™ rank, followed
by skipper of the 1 rank. For details see http://www.fritidssejler.dk/. Nevertheless, Mixter (1979: 142) in his
Primer of Navigation points that experience based on astronomic navigation ‘cannot be taught in books.

* As Schiffer & Skibo (1987: 592-622) pointed out, the term techno-science includes among the products of
technology, those facts drawn from the interaction with material matters and which constitute a prescriptive
mental body of knowledge. This knowledge is learned through personal experience and shared with others.
This sentence is characteristic of skaldic stances depicting the headway of a ship. For details see Jesch 2001:
177.

Franz & Mallot 2000 at http://www.wordiq.com/definition/Navigation_research

Mixter 1979: 1; also the Webster’s Revised Unabridged Dictionary defines navigation as ‘the science or art of
conducting ships or vessels from one place to another, including, more especially, the method of determining
a ship’s position, course, distance passed over, etc., [..].

Thirslund 1995, 1999

Ramskou 1969: 39-74, 1982: 14-50

Ramskou 1982: 39-40
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advent of deep- sea voyages to the North At-
lantic islands this knowledge, according to
Ramskou, expanded to include the use of in-
struments, such as the wooden sundial (from
Uunartoq) and the sdlarsteinn (the polarizing
crystal) mentioned in St. Olaf’s Saga from the
13% c. AD.'® A. L. Binns supported in 1972 the
idea of instrumental navigation by presenting
the so-called ‘Canterbury Portable Sundial,
a metal rectangle with holes and abbreviated
Latin letters, tentatively dated in early 11* cen-
tury, as a reliable proof of Viking Age naviga-
tion instrumental aids."! Another proponent
of instrumental navigation is S. Larsen, who
rejected most navigational instruments, with
the exception of the wind-vane who helped the
‘Vikings’ in addition to their astronomic navi-
gation (sun mostly).'? L. Karlsen follows nowa-
days his predecessors in earnest, when he, in
his book, explains practically ‘how the Vikings
used their amazing sunstones and other tech-
niques to cross the open ocean’”” For all pur-
Fig. 1. The Uunartoq disc fragment poses, one can call the mentioned proponents
(after Thirslund 1987: 38). and their theories, as the ‘school of thought’ of

SL1: Odlomek lesencga diska iz Uunartoga Viking Age instrumental navigation. Their ar-

(po Thirslundu 1987: 38). i T .
guments were in principle based on practical
interpretation of archaeological evidence.

In 1953, G. J. Marcus continued H. FalK’s position' when he strongly advocated
a non-instrumental navigation in the Viking Age.”” The Viking navigator was educated
within a strong oral tradition encompassing all the knowledge needed to steer a ship to its
destination; thisknowledge included reckoning bearings onland, celestial navigation,and
the observation of natural phenomena at sea. In this way, the Viking helmsman was able
to deila cettir that is to distinguish the airts and steer the course.

E.G.R.Taylor’sbook, printed for the first time in 1956, provided a thorough presen-
tation of navigation knowledge at a global level that went back to the Phoenician times.'®
For the Norsemen and the Irish, Taylor reserved an entire chapter titled Navigation with-
out compass or chart’ where she appealed to historical sources ranging from Dicuil’s 9*

' For discussion on the sdlarsteinn see Ramskou 1969: 59-79, 1982: 21-29, also a comprehensive survey in
Schnall 1975: 92-114.

! Binns 1972: 23-34

12 Larsen 1975:52-60

13 Karlsen 2003

4 Falk 1912: 15-23

'* Marcus 1953: 112-131. Like Haasum later, he erroneously uses the term ‘dead reckoning’ in describing the
process of spatial orientation at sea. He, nevertheless, alternates it with ‘reckoning, which is acceptable from a
theoretical point of view.

16 Taylor 1958: 65-85
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century De Mensura Orbis Terrarum to the early 13" century King’s Mirror (Konungs
Skuggsjd) in order to argue for an astronomic, non-instrumental navigation type used in
the Viking Age Northern Europe.

S.Haasum published her thesisin 1974 where besides her negative arguments about
the ability of Viking ships in sailing to windward the navigation theme occupied quite a
central place. After stating that the Vikings did not use compass, wind-vanes or any other
instruments, she erroneously described their use of celestial bodies,landmarks,and other
seascape features for orientation and way-finding at sea as ‘dod rdckning."”

U. Schnall published in 1975 a comprehensive survey of historical sources about
Viking Age navigation where each issue pertaining to both instrumental and non-instru-
mental navigation was approached from an analytic perspective. After strongly disquali-
fying the arguments for instrumental navigation, the author proposed coastal navigation
as the main type of knowledge ‘at work’ in Viking Age Northern Europe, knowledge that
was supplied by crude astronomic orientation for deep-sea navigation.'® The sum of these
publications give thus an idea of the other theoretical construct built through the critical
analysis of medieval written sources, mainly the saga literature. The main idea of this con-
struct was the omnipresence and omnipotence of non-instrumental navigation in Viking
Age Northern Europe.

In 1983, O. Crumlin-Pedersen pioneered a specific theoretical construct in the on-
going discussion about Wulfstan’s navigation, namely the idea of sounding navigation,
where the ship would follow a pre-selected bathymetric line (in this case, the author chose
the -10 and -20 m depth lines respectively) that would run along the southern Baltic
coastline from the mouth of the Schlei to the mouth of the Vistula.”” In other words, the
author argued that the orientation system for the Viking Age navigator was below the
waterline and not above it,and that coastal sailing was the main type of navigation knowl-
edge for that period.

Besides these three main currents of opinion, there are some other thoughts that
embrace or reject more than one of the aforementioned theoretical constructs. A. E.
Christensen, for example, strongly favors non-instrumental navigation in the Viking Age,
but also points out that navigation by soundings is of little help along the Norwegian
coastlines, since the abrupt changes of sea bottom depths are detected too late to help in
steering the course of a vessel.” J. H. P Barfod, in his defining notes on navigation, has
practically embraced all theoretical constructs, by mentioning the non-instrumental, in-
strumental,and the sounding as types of navigation knowledge available to the Vikings.*'

A peculiar place is occupied by M. Vinner who drew on his practical experience
in sailing copies of early medieval vessels, when he argued that Viking Age navigation
can be dealt in two co-existing parts: a ‘natural’ navigation type where human senses and
intuition are used to develop an instant orientation system, and an instrumental type of
navigation ranging from Floki’s ravens® to the late medieval solar stone from Albuen, on

17 Haasum 1974: 97

18 Schnall 1975: 181-183

19 Crumlin-Pedersen 1983: 42-43
2 Christensen 1993: 155

21 Barfod 1967: 260-263

* Hagland 2002: 37
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the Lolland island. For him, though, the most important element in navigation was the
human sense of spatial orientation, called by him the ‘cognitive instinct.®

Spatial orientation in early medieval times

Inits own narration, Wulfstan’s geography is a maritime orientation system with the
ship as the central point. He does not orient the coastlines and islands in relation to each
other, but in relation to the ship. This system contrasts with Alfred’s Orosius own orienta-
tion system(s) (Korhammer 1985: 251-269), and is unique also in the historical sources
in general. And paradoxically, but not unexpected, it levers the least amount of error in
terms of cardinal directions. When Wulfstan said that the islands that belong or accepted
Danish suzerainty are left on the port side, and that Weonodland was on starboard all the
way until the Vistula Mouth, there is no room for error in interpreting that his ship was
actually eastbound, and that he sailed on a rough course line from west to east.

In addition, Wulfstan’s account uses the language of cardinal points: the Elbing
comes from the East, the Vistula from the South, and then the Elbing or the Vistula flows
into the sea West and North. Thus, Wulfstan’s travel account includes all cardinal points,
and moreover and in contrast with the rest of Alfred’s Orosius, it actually corresponds with
the 9™ century geophysical settings in the Vistula Lagoon as reconstructed recently by M.
Kasprzycka (Kasprzycka 1999: 148-151). Needless to say that parallels are found in the
Skaldic Corpus if one wishes to use them (Jesch 2001: 134, 174-175, 176).

But, was this really the navigator’s system of orientation while on board that sailing
ship? One can deduce from the Wulfstan’s text that the horizon was divided at least in four
parts: the heading of the ship, the point of departure lagged behind, and the two sides of
the vessel, port and starboard. This primary division of the horizon line could have been
furthered by the next four directions (northeast and -west, southeast and —west), and
in this manner, one arises at a total of eight direction points identical with the eight Old
Norse cardinal points (clockwise these are nordr, landnordr, austr, landsudr, sudr, utsudr,
vestr, utnordr), or the eight winds from the later King’s Mirror (Konungs Skuggsjd). This
kind of reasoningis very tempting, especially when one knows that it reverberates in a vast
literature that supports it.

However, there are two major objections besides the fact that the text does not re-
fer to these points directly. The first is the ‘Scandinavian’ origin of the eight-point direc-
tional system. As Taylor mentioned a long time ago, the eight-point directional system
was known since the Classical times in the Mediterranean (Taylor 1958: 7-8) and so it is
quite possible that this system was ‘imported’ in Northern Europe through the works of
literate monks. One important aspect, neglected by those seeing only Viking Age roots in
saga literature, is the fact that this literature was written after the Scandinavian societies
were imbued by Christian horizons of knowledge, which mediated actually the Classi-
cal World knowledge and values into the local cultural realm (Hollander 1962: 18-19). A
quick look into the Classical World meteorology convinces almost immediately that the
Ancient World knew not only about the horizon division into 12 equal parts (Aristotle’s
description) but also used this division to define Mediterranean wind-roses, such as the
2" to 3™ ¢. BC marble anemoscope from Rome (Taub 2003: 105-108) (fig. 2). The other

2 Winner 1998: 1-40

19



20

Maritime skills and astronomic knowledge in the Viking Age Baltic Sea

objection point was explained by M. Korhammer in 1985, and sets quite clearly Ohthere’s
orientation system in terms of sectors or arcs of horizon instead of directional points
(Korhammer 1985: 251-269). If this is the situation, and saga and other Norse literature
are utterly ‘contaminated’ by Southern European knowledge, then what is there left for a
reconstruction of a Viking Age orientation system?

The most ‘risk-free’ avenue is by way of mythological and linguistic research com-
bined with first-hand ethnographical knowledge. For all practical reasons, Scandinavia
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Fig.2. Classical World’s wind-rose according to Aristotle (after Taub 2003: 105, fig 3.2).
SL2.  Aristotelova veternica klasi¢nega sveta (po Taubu 2003: 105, sl. 3-2).

remains a region where warm and cold are not only life-bearing sensual perceptions, but
also matters of life and death. For Scandinavians (no ethnic connotation here) South (as
a fixed direction) was where the Sun was at its highest and warmest during summer time,
and from this point one could be deriving thus the first orientation axis (North-South).
It is probably not incidental that in the Scandinavian mythology, the primordial chaos,
Ginnungagap, was actually a world divided between the icy North and the glowing South.
And looking at the geographical ‘arrangement’ of the Norwegian and Danish coastlines,
this directional axis makes more sense, since it defines (not in the modern acceptation
of accuracy) the direction in which one can travel and communicate with others (from
north to south and vice versa). Finally, there is the etymological explanation of cardinal



George Indruszewski (Viking Ship Museum, Roskilde, Denmark) and Jon Godal (Rissa, Norway)

points, which clearly distinguishes the relationship South-Sun among the other cardinal
points. Literally east is the point on the horizon where the sun rises. It comes from the
Indo-European base aus which has a dual meaning of ‘east’and ‘dawn. It is also the name
of the prehistoric Germanic peoples dawn goddess, Austron, whose festival occurred in
the spring. In Old English she was called Eastre, and is the origin of the English Easter.
The Greek word for east is eos. It is not known for certain where north came from, but it
has been suggested that its origin is nertru, which means ‘left’ in an extinct language of
Italy known as Oscan-Umbrian. The underlying meaning is that north is ‘to the left as one
faces the rising sun. Nord in German, Swedish and Danish stands for ‘north’ while the
Irish ‘north’ was based on tuaisceart, clé meaning left. South comes from the Germanic
suntha, and may have been derived from the base of sunnon or ‘sun’ - in which case south
would literally mean ‘region of the sun, side on which the sun appears’ This represents the
direction to the right of the observer as the sun at sunrise. Descended from the Indo-Eu-
ropean wes, west is literally the direction in which the sun goes‘down’ This also produced
the Latin vesper and the Greek hesperos or ‘evening’ and is related to the Sanskrit avas or
‘down’ (http://www.jesusisamyth.net/glossary.html and Falk & Torp 1996: 875).
Asmentioned before, historical studies are of limited use when searching for the ori-
gin of navigation knowledge, and it may be we will never know exactly how much naviga-
tion knowledge is due to orally-transmitted tradition and how much came from the Medi-
terranean-based knowledge. Nonetheless, these sources could be regarded as measures of
reflectance of several key issues, such as the notion of measuring time. Time in the Viking
Age was related seemingly to the sun movement, and there are words where the mean-
ing signify both time and direction (to the sun). Although late, medieval written sources
mention two concrete occasions when measuring the altitude was done ad hoc by using
whatever was available at hand, without prejudicing the accuracy of the measurement:
The first mention was made in the 12 century Icelandic Grdgds Law

Then the sun is a handle high if a man is standing on a beach when sea is middle be-
tween ebb and flow looking the sun on her way down. If it looks as if a spear is placed under
the sun so far that a man can reach it and the point of the spear just reach the lower edge of
the sun, but the lower end of the handle goes down to the sea surface if the sky is clear.?

The second mention comes from Greenland where an expedition sailed in 1266 to
the bottom of the ocean (Neess 1954). Three days on the way south from the bottom of the
ocean (that means the edge of the permanent polar ice) a crew on a six oared boat reached
Kroksfjardarheidr on the 25" July:

It came ice on the sea at night, but sun was shining day and night and was not higher
when in south that if a man was laying crosswise the boat and his head with the board, the
shadow of the board nearest the sun would fall in his face. At midnight the sun was as high
as home in (nearest?) settlement when it is in northwest.®

Theseaccountsindicatehow earlynavigatorsmeasured the sunaltitudes, established
bearings and directions according to the sun, counted time and probably also north-south

* Translated by J. Godal from the Icelandic Grdgds Law.
» Translated by J. Godal.
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distances by using simple devices available on hand, in this case the spear and the boat’s

side.

Thus it seems that the time-direction concept is older than the information pro-
vided by early medieval written sources, taking different meanings already in Old Norse
language. The concept seems to have been born as a practical matter, because when fol-
lowing the sun during the day one automatically recognizes the altitude as well. The day
is at its highest, hogstdags in New Norse and hadegi in Old Norse, and one sings about

sprouting of the sun in east.

A similar situation is perceived when looking at the Baltic Slavs, who used for ori-
entation seemingly East and West as major cardinal points, and the diurnal trajectory
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The solstice orientation of the 4-faced Slavic deities as proposed by Kot-
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hsorb. juho, juzno. In Polish, though, the word ‘pétnoc’ means ‘midnight’ which is to be
related to the other important celestial body, the North Star (Pol. Gwiazda Pétnocna). The
North Star, is named in the Czech language after its direction pointing, to the North (Cz.
Poldrka, Severka). Besides that, ‘south’is Pol. pdtudnie, which is a composite term between
p6t, the half, mid-, and dnia, the day, literally means the time of the day when the sun is at
its zenith and points towards the geographic south.

The orientation system was rooted, as in the Scandinavian case, in Slavic mythology.
Saxo Grammaticus’ Svantevit (Swietowit) from Arkona and the statue of Swiatowit®® from
Zbrucz each had 4 faces/heads that can be related to the sun position at the summer and
winter solstices (fig. 3).?’ J. KotlarczyK’s interpretation seems all the more convincing if the
statue of Svantevit is placed in its original location in the temple from Arkona. The tem-
ple, recently identified during the salvage excavations carried out several years ago, was
located somewhat in the middle of the fortified compound, but had a clear view of at least
180° horizon line (due to erosion, the area today is in the immediate vicinity of the edge
of the high cliff). From this location both sunrise and sunset could have been observed in
relation to the sea horizon. It is interesting to note, that the temple and the fortified com-
pound at Arkona faced the open Baltic Sea towards northeast,and in days with clear skies,
thelocation of the Bornholm Island (situated at about 92 km or 50 Nmi from Arkona) can
be seen as a cloud formation at the horizon line (fig. 4).

If we take into account that an early medieval Arab historical source informs that
holes were made in the walls of Slavic temples so that the Sun could be observed during

Fig.4. Arkona.
Sl.4.  Arkona.

its diurnal journey in the skies®, then it is apparent that Arkona’s temple could not have
been better positioned for such solar observations. From this perspective, one can per-
ceive Arkona’s temple as a marine sanctuary related not only to the movement of celestial

¢ The connection of this deity with the sun & the sky is present in all Slavic cultures. In the Baltic Slav mythology
the sun-deity appears under the name of Swiatowit, Triglav, Jarowit, while in other Slavic cultures he is known
under the name Swarog, Swarozyc (Lat. Zuarasiz). L. Niederle even found an etymological link between these
last names and the indo-european names svar meaning sun, and svargas meaning sky. For details see Jedlicki
1953: 346-348.

7 Kotlarczyk (1993: 56-64) makes the point by setting each of the carved faces towards that azimuth the sunrise
or sundown has during the two annual solstices.

# Kotlarczyk 1993: 61. Al-Massudi informs about holes in Slavic temples for observing the sunrays.
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bodies but also to the sea. Thus, the spatial orientation system in the early medieval times
can be reconstructed as being based on at least four directional points corresponding to
modern cardinal points, points which nevertheless were parts of horizon sectors, or arcs.

Time measurement

Another important element in the orientation system was how time was measured.
Reckoning time after Sun, Moon, and star movements is as old as the beginning of the
history of mankind. These celestial bodies were closely observed and their diurnal/noc-
turnal movements well recorded, especially by the priests, Christians and pagans alike.
The periods of light and darkness were divided by Greek and Romans, as well as by other
people, in twelve equal parts (Healy 1999: 361). The parts, however, were not equiva-
lent with one hour. To facilitate time calculation, sundials, water-clocks, star clocks, and
shadow-tables spread from the Near East throughout the Antique World throughout the
centuries, especially during the pax romana period.” They were used to assess the posi-
tion of the sun in relation to the observer, who could afterwards divide the horizon in four
equal parts along the two major axes: the east-west decumanus,and the north-south kardo
(Chouquer & Favory 1992: 65,68-76). This allowed the observer to work with a combined
notion of time and spatial orientation, without having to use the accuracy of modern time
division and spatial orientation.

Since the advent of the Greek method of time computation, the diurnal/nocturnal
periods were divided in eight equal parts, three hours each. As in the case with the me-
dieval saga literature, this method of dividing the day and night in 3-hours blocks was
spread throughout Europe, being common not only in Viking Age Scandinavia® but also
in the British Isles®' and throughout Northern Europe. This method might have been used
by Wulfstan and in spite that his account stops at ‘days and nights, it actually tells us that
that his sailing time was divided according to the Earth’s cyclical rotation.

This issue is, however, intrinsically related to the combined time-distance concept,
and how was this concept practically measured. The nautical heritage in Scandinavia has
the Danish uge sos and the Old Norse viku sjofar translated directly into English week at
sea. The ON. viku is etymologically related to inlet (Nor. vik) and departure (Nor. vike).
As in the case of Nor. Lid, here too there are several meanings such as: shifting, time, and
distance. The meaning distance probably came from the time accounted for, and in this
case viku sjofar reflects a combined time-distance concept similar to Nor. dogr sigling (‘day
sailing’) and Nor. dogr haf (‘day at sea’). Translated in modern parlance, that would cor-
respond to expressions such as a day walk or one hour by car.‘Day sailing’ on the coast
of Norway tends to account as double the ‘day rowing) that being about 72 Nm distance.
Discussions about distances and about distance-time concept were carried out by several

» For details of sundials and other time-measuring devices see Schaldach 1998.

% Falk (1912: 189) citing from the mythical Volsungasaga (12) and the later (10* to 12 c.) Fornmanna Sogur
(IV, 381) stated that the eykt (corresponding to three hour-blocs) was the main time division in Viking Age
Scandinavia without detailing how this came into being, and without mention of Southern European time
measurement systems. Karlsen (2003: 115, 189-190) uses basic Old Icelandic dictionaries and also the King’s
Mirror to name the Old Norse division of time: midncetti, 6tta, midur morgunn, dagmadl, hddegi, eykt (nén),
midaftan, ndttmal.

3 The Anglo-Saxon Chronicle notes that in AD 795 a moon eclipse occurred between three oclock in the morn-
ing and dawn (http://sunsite.berkeley.edu/OMACL/Anglo/part2.html)
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authors, including A. Naess and R. Morcken (Morcken 1977). Not going into details, it is
necessary to stress here the difficulty of reading medieval sailing information dealing with
the combined time-distance concept, because one has to conclude how much it is about
time, how much it is about distance or how much it is about both.

One short example illustrates this problem: Ohthere said that his voyage along the
Norwegian coast from his home place to Sciringesheal lasted 30 days. If one accounts for
36 Nm travelled each day, then the total sums up to 1080 Nm, which leads us to figure a
route between Tonsberg (near Sciringesheal) and the northern border of growing grain
at that time — on western part of Kvalgya in Trems. Here we are left wondering if he was
accounting for distance when talking about time. The main point illustrated here though,
is not the distance itself, but the way of thinking in that period. There is a time-distance
concept based on a speed assessed as normal. For scientists and other modern-minded
persons thisisa problem, since the well-known mathematical relationship between speed,
distance and time cannot be applied here. In addition, distance was difficult to measure
on the open sea at that time. Today, modern sailors use the clock and other devices to
calculate the speed, but the mechanical measuring of time is quite a new feature in the
history of navigation.

Cognitive mapping

Besides these astronomically-based methods of spatial and time orientation sys-
tems, Wulfstan offers in his account plenty of geographic information, which ought to be
related to the process of DRAWING A MENTAL MAP OF THE ROUTING. This pas-
sage is important, particularly because it strives to describe in few words the geographical
sense of the world, the accuracy of spatial distances and perspectives reflected in an early
medieval cognition, and besides all the image of the ‘mental map’ of the Baltic Sea and
the surrounding lands that guided Wulfstan (or the navigator in his account) to safe ar-
rival in Truso.” The process of drawing such a map, based on existing knowledge, can be
described here as a sequential chain:

1. The first task is to recognize peculiar features from the surrounding sea- and
landscape as one sailed out of the port at Hedum. Vital for the recognition process is the
shape, the location, and the timing each specific feature has within the visual field of the
observer. A major role is played here by weather (visibility) and time of observation (day,
night).

2. The second step is to transform these land- or seamarks into points of sailing or
bearings. For example, the cliff at 135 m high (Queen’s Throne) on the Mgn Island is vis-
ible in good weather from 20 km offshore distance, thus being an excellent bearing ‘due
north’ for vessels hugging the eastern coast of Falster.® In the same manner, the high cliff
at Steevn, on Sjeelland, was a visible bearing ‘due west’ for vessels crossing the Baltic from
Scania to Riigen (fig. 5).*

> For medieval manuscript depictions of ‘mental maps’ and seafaring perceptions, see J. Flatman, Medieval
Perceptions of Maritime Space, http://www.arch.cam.ac.uk/%7Efcs22/register.htm.

 For practical observations with the Skuldelev 1 replica, Ottar, in the summer of 2004 see Englert & Ossowski
report, Wismar Seminar September 2004, in press.

3 This observation was taken by the author during sailing with Nidhug from Scania to Hiddensee in the summer
of 1999.
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Fig.5. A ‘birds-eye view’ towards Scania on a 3D model of Wulfstan’s routing in the Western Baltic region.
SL5.  Pogled na Skanijo s pti¢je perspektive na 3D modelu Wulfstanove trase na podro¢ju zahodnega Baltika.

3.The next step is to insert these points of sailing into a more complex and general
orientation system based on objective (astronomic observation) and subjective (human
instinct) inferences. This system had to be reliable to such an extent, as to enable the navi-
gator to reach the same or nearly-identical result repetitively.

4. The last step is passing the information in a kind of ‘mode of transmission’ to
another person, be it the helmsman from the second watch, or simply the one who would
inherit the task of steering ships on that particular route.

In Wulfstan’s account, we have actually a changed version of the last step, since his
narration has come to be written by a learned scribe from Alfred’s entourage. In spite of
this added difficulty, one can try to trace back the ‘mental map’ of the region. Thus, the
account states clearly two main seascapes: the area which practically could have been seen
from the sailing ship, that is the actual sailing area, and the ‘beyond the sailing horizon’area
which was not visible but was known to be there. The very existence of this latter part in the
historical account is a secure sign that Wulfstan (the navigator) was depicting to Alfred’s
scribe from his own ‘mental map’ of the Baltic region. He did not and could not see More,
Blekinge, Oland and Gotland from the deck of his ship, but he knew they were there some-
where on the port side, north of his route (step 3). Going further back (step 2),one can rea-
sonably assume for all practical purposes that for each mentioned ‘land’ the navigator had
some specific bearings, not mentioned in the text, which nevertheless were used in praxis.

Navigation method

The navigation method and type can be deduced first of all from the historical
sources, and especially from the comparison between Ottar’ and Wulfstan’s accounts in
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Fig.6. Astronomical night sailing and direction-finding.
SL 6. Astronomsko usmerjanje med nocno plovbo.

Alfred’s Orosius. There are two types of navigation mentioned in the text: coastal naviga-
tion with night-stopping (Ottar’s account on sailing along the Norwegian coastlines),and
non-stop navigation (Wulfstan’s account). The account of Wulfstan, in fact, stresses this by
repeating in the text that the ship wes ealne weg sailing. Here, we have one of the earliest
and clearest informations that Viking Age voyages were not only pure coastal navigation
no matter how often this method was practiced. Another important piece of information
hidden in Alfred’s text is the expression yrnende under segle, which occurs in two more
instances throughout the Anglo-Saxon Corpus, once under an entry for year 1046 and a
second time in a poem.* In both instances the combination of these words means actually
driving the ship by sail only, and most importantly running it before the wind. Thus, in
our case, one can venture to say that Wulfstan (the navigator) was actually implying that
his ship was running with the westerlies under the sail all the way out to the Vistula Mouth
Area. This information and the fact that sailing was carried out by day and by night points
actually not only to the method of navigation but also to the route Wulfstan may have
chosen to sail to destination. By day, he was probably orienting himself after the Sun, the
visible landmarks, and other navigational signs known to him, and by night he was using
the North Star as a fixed celestial point from which a horizon heading could be deduced in
order to position/orient the ship in relation to the four cardinal directions (fig. 6).

% J. Bately, pers. comm. Roskilde, September 2004.
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Navigation aids: the wooden disc from Wolin

Navigation aids found in the archaeological context are very rare, but a recently-
found artefact from Wolin seems to posses the attributes of a sundial. Archaeological
excavations carried out on the path of the present bridge that by-passes the town of Wolin
unearthed in the summer of 2000 a wooden disc at about 2 m ground depth (Stanistawski
2001: 163). The peat and vegetation layer that contained the artefact covered also the
remains of two residential structures and remains of shore reinforcements. The double
pole-layer of the shore reinforcements showed signs of a wattle construction onto which
fragments of ship planks were laid. The first residential structure displayed vertical rows
of poles as main structural wall components. The filling between two occupational levels
marked by clayish floors contained ceramic sherds of the Menkendorf type, osteological
remains of mammals and fish, ship-related fragments (parts of a ships bow, fragments
of ship planks, framing treenails, repair laths with rivets), a cultic wooden figurine, fish
floats, one Saxon coin, a wooden disc with incised lines, and other metal, wooden, and
textile artefacts (Stanistawski 2001: 164). The wood used in the construction of the house
and that used in the shoreline reinforcement was dated dendrochronologically to be-
tween 935 + 7 and 1011 + 9/8 AD, while the secondarily-used ship planks were dated to
between 938 £ 7 and 995 + 9/7 AD (Stanistawski 2000: 164). The dating ranges seem, thus
to converge quite well, showing the beginning of the construction before the first half of
the 10" c. AD, continued afterwards towards the end of that century into the beginning of
the 11* c. AD. The author concluded on the basis of the dendrochronological dating that
the house and the shoreline reinforcements were built at the end of the 10" and begin-
ning of the 11" c. AD. The presence of ashes and the thickness of layer nr. 4 made him
to assume an occupational period for the entire first half of the 11" c. AD ended by the
historically-mentioned attack on Wolin by the Danish king Magnus the Good in 1043
AD. The presence of a Saxon coin, dated to the end of the first half of the 11* c., together

Fig.7. The wooden disc from Wolin (after Stanistawski 2001: 172-173, figs. 5.7-5.8).
SL 7. Lesen disk iz Wolina (po Stanistawskem 2001: 172-173, sl. 5.7-5.8).
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with an ornamented fibula (Ringerike
style) in the same layer nr.4 were further
arguments for the selection of the end of
firsthalf of the 11% c.as the probable date
for the wooden disc (Stanistawski 2001:
164-165). The wooden disc, thus, can be
said to post-date this dating range, being
used after all probabilities within the first
half of the 11" c. AD. The fact that the in-
vestigator preferred to date the wooden
disc at the end of the first half of the 11
c. AD is to be seen as a purely archaeo-
logical dating, marking the end of the use
of the artefact rather than the time span
when the artefactitself was actively used.
After consulting several specialists from
Sweden and Denmark, B. Stanistawski
cautiously interpreted the find as a pos-
sible sundial,although he concluded that
the main aim of his article was the presentation of the unusual artefact that may become
the topic of further analysis and scholarly interest in the future (Stanistawski 2001: 174).
The wooden disc, made of oak, has a diameter of ca 8.3 cm, a thickness of about 0.9
cm (fig. 7). Its irregular circular shape seems to have been more the result of deposition
circumstances, than of deliberate wood-carving. The disc has a central hole of about 1 cm
diameter that cuts through the disc surface. Both faces show lines of irregular width incised
into the disc surface. On one face,named by the investigator face A, there are two concentric
circles, the space between them being divided by twenty-four separator lines. The lines can
be classified in short- and long-lines; the short ones do not trespass the limits of the inner
circle. There is an apparent pattern, where long-lines seem to encompass the shorter ones.
However, this pattern is broken in four distinct locations, placed seemingly in opposite di-
rections (up and down, leftand right). Stanistawski drew aline through the longestlong-line
and interpreted it as a gnomon line for equinox time (late March and October). In the same
time, he arbitrarily took a long line as the southern indicator and a short line as a northern
indicator. He further divided the other face of the wooden disc, designated as face B, in
compass degrees and established a short inner line intersected by two shorter lines as the
‘north pointer’. On this face, the concentric circles are replaced by a large circle drawn along
the disc edges. Triangle apexes were constructed inside this circle by incising shorter oblique
lines that join each other in a seemingly regular pattern. There are twelve of such small trian-
gles within the larger circle, but their pattern seems disturbed in at least three locations. The
most characteristic line, however, on this face, is a curved line that unites the edges of the
large circle, the middle of the curved line being tangential to the centre-hole of the disc. This
line was interpreted as a gnomon line for the 60° N latitude (Stanistawski 2001: 173).
The most convincing argument for interpreting the Wolin-wooden disc as a sundial
comes from a small experiment with replicating and using the artefact, experiment which
was carried out in the summer of 2004 on the island of M@n. Four wooden discs have been
set up for this experiment, three ‘blanks’ and the copy of the Wolin artefact (face B only)

Fig.8. 'The replica of the 11 century sundial from
Wolin.
SL.8.  Kopija lesene soncne ure iz Wolina.
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(fig. 8).In addition, the bandwidth of a wooden sundial marked at Haithabu, Germany in
the same time period was used as a control device. The three blank discs had their central
pin set at different heights: the first disc had the pin at 0.6 cm height above the disc face;
the second disc had the pin at 0.8 cm above the disc face and the third disc had the pin at
1 cm above the disc face. The experiment was carried out as detailed below:

5:53am - set up the discs at even intervals and levelled with the sea sur-
face.
6:05am - set up disc nr. 1: 4: 0.3 cm pin height

- marked shadow at both times
- shadow on disc nr. 4 is fully on the disc face
- shadow on discs nos. 1, 2, 3 is still on the edge
6:20 am - sun azimuth: 75° N
- set Wolin copy and Haithabu discs
7:00 am - marked shadow on all discs
- sun azimuth: 81° N
7:30 am - on the Wolin disc-copy the pointer end is at intersection between
the curve of the gnomon shade and the first zigzag line to west
8:00 am - marked shadow length on all discs
- the shadow length touches now the range line drawn on the
Haithabu disc
- sun azimuth: 93° N

i‘

This incised sign (above) cannot be a ‘North pointer’ for the Wolinian disc-copy. If
oriented to point North, then the line shown below does not point to East.

1

The pin shadow jumps over to the ‘northern’ side of the curve.

9:00 am - marked shadow length on all discs
- Wolin disc is asymmetric: shrinkage and deformation seems
to have taken their toll after more than 1000 years in the wet

ground
- sun azimuth: 95° N
10:00 am - marked shadow length on all discs
- sun azimuth: 116° N
11:00 am - marked shadow length on all discs

- sun azimuth: 119° N

- Wolin disc-copy has the end of the shadow right on the incised
curved line

- disc nr. 4 has shadow in the edge of the hole
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12:00 am - marked shadow length on discs nos. 1-3
- Wolin disc-copy has shadow on incised curved line
- sun azimuth: 150° N

1:00 pm - marked shadow length on discs nos. 1-3
- Wolin disc-copy has shadow on incised curved line
- the shadow on disc nr. 4 is in the pin-hole
- sun azimuth: 177° N

The tip of the pin shadow was marked, thus, on all blank discs in the same timing
sequence. That enabled the drawing of radial lines of sight through all the shadow points
before noon (fig. 9). These points were, afterwards, united through a continuous line and
the discs were partitioned by a permanent North-South axis (fig. 10). The last step in the
construction of the experimental sundial was the extension of the gnomon line on the
other shadow points in the afternoon,and the marking of daytime hours at the end of each
radial line (fig. 11).

The experiment has shown further that there is a relationship between the pin height
(H) and its diameter (D). If pin height is less than pin diameter H<D (0.3 cm<0.5 cm),
then the end of the pin shadow around noon time sinks in the pin’s hole. If pin height is
greater than the pin’s diameter H>D (1.7 cm>0.5 cm) (the case of the Haithabu disc), then
the shadow will trespass the disc edges. The optimal height of the pin was shown to be at
1 cm for a pin diameter D of 0.5 cm. From this relationship, there is the ratio H - D of 2:1
or lower.

Based on these considerations, one can analyse further the wooden disc from Wo-
lin. The Wolin disc has a hole with a diameter of 1.1 cm, but for the dimensions of the disc
(diameter of 10.9 cm) this hole-diameter is too large since the pin ought to have been as
high asits diameter in order for the shadow to be kept out of the pin’s hole. But it could not
have been too tall in order not to trespass the disc edges. The only possible explanation is
that the diameter of the centre-hole on the Wolin disc shows the diameter of the base of
the pin and not the diameter of its pointer end.

The experiment has shown that the curved line on face B of the Wolin disc cor-
responds with the trail of a gnomon shade for the 55° N latitude for the month of July.
The time of the year corresponds with earlier estimates, but the latitude has changed. The
curved line on face B of the Wolin disc is a gnomon curve that matches a solar band at the
end of July on or around 55° N latitude. This confirms that:

1. the disc is a sundial

2.the disc has been manufactured and used in the Baltic and possibly the North Sea
for non-stop voyages on the same latitude.

3.the 12 tacks on the face A could be orientation marks which divide the horizon in
4 quarters each with 2 bearing tacks within major cardinal points. In this case, the 12 tacks
carved along the edge of the disc might, represent sectors of horizon.

The experiment points also to another interesting detail. Observations for this ex-
periment were made at the position of 54° 57.921 latitude N and 12° 33.157 longitude E.
The 55° N latitude line, which crosses not far from this point, has an interesting geograph-
ic incidence with known historical places related to navigation and seafaring (fig. 12).
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Figs. 9-11. Sequential steps in replicating a sundial
for the 55 ° N latitude.

SL.9-11. Zaporedni koraki posnemanja son¢ne ure
pri 55° severne geografske Sirine.

The line passes through the mouth of Tyne
on the eastern coast of England, through
Aabenraa, Svendborg on the southeastern
coastline of Fyn, Vordinborg on Sjaeland,
Mon, the southernmost tip of Bornholm,
it crosses just above the Sambian landspit,
and touches the Dniepr River near Smo-
lensk. All these areas are connected with
seafaring activity both in the Viking Age
and in the Middle Age. Some activity can be
ascribed to the Scandinavian Vikings, but it
should be stressed here that not all Viking
Age seafaring activity needs to be connect-
ed to ethnic Scandinavians. The Newcastle
upon Tyne lies south of the Holy Island, an
area that witnessed the earliest documented
piratical activity ascribed to the Northmen,
the people from Scandinavia. The monas-
tery at Lindisfarne, located on this island,
experienced towards the end of the 8" c. AD
the destructive action of Viking piratical ac-
tions, and the whole region was within the
action range of the Viking fleets reaching
the British isles.

In the Danish archipelago, both Sv-
endborg and Vordinborg became during
the High Middle Ages strategic locations
from which offensive actions were taken
against the Wendish Vikings. The isle of
Mgn is one of the Danish isles where Wend-
ish settlements were established. On Born-
holm, which constituted alandmark for the
Baltic shipping on the east-west axis at all
times, the latitude line passes just south of
the southernmost tip of the island where
a concentration of Viking Age settlements
and burial grounds with Slavic artefacts
have been excavated (excavations at and
near Grodby). Theline passes also along the
Sambian landspit, which was a landmark
for reaching the rich amber grounds of the
pagan Prussians, while Smolensk is well-
known for its trading importance in the
early medieval times. Its Viking Age pred-
ecessor was the settlement complex from
Gnezdovo with its ten burial grounds ex-
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Fig. 12. The 55° N latitude line across Northern Europe.
S.12.  Crta 55° severne geografske $irine po severni Evropi.

hibiting thousands of burial mounds. Stalsberg counted at least one hundred burials with
Scandinavian grave goods, half of which she counted as Scandinavian. Among these, she
included a simplified list of eleven graves with incinerated graved-boats, all dated to the
10 c. AD (Stalsberg 1999: 437, 444-448). Although it is not certain that the dead inciner-
ated with or in these boats were ethnic Scandinavians, the simple presence of these fea-
tures point to the multifaceted cultural environment at the Upper Dniepr in those times.
Coupled with this, one should note that the Dniepr was the main ‘highway’ for voyages
headed towards the Black Sea and the magnificent Byzantine capital, Constantinople. The
55° N latitude line, thus, seems to be rather vital for communication and transport where
navigation played a major role on the east-west axis on both the Northern and the Baltic
Sea, as well as on mainland Russia. Thus, a sundial fashioned for this latitude should not
be seen as an exquisite article since long-distance sailing actually depended on making as
less contact with land as practically possible.

The sundial from Wolin should be seen also in the context of other finds in order to
give an idea about the possibility of instrumental navigation in the Viking Age Baltic Sea
area. These finds, all made in the Oder Mouth area consists of :

1. the miniature wind-vane from Menzlin dated approximately to the 10™ c. AD
(Lamm 2002: 57-63).

2. Adam of Bremen’s olla vulcani, the unique ‘lighthouse’ from Wolin running on
‘Greek fire’ dated to the 11" c. AD is an example on how night navigation might have been
made safer in the Southern Baltic (Filipowiak 1985: 91-102).%

These two finds coupled with the wooden sundial from Wolin, seem to point again
to the importance of the Oder Mouth Area for the navigation and long-distance seafaring
in the Viking Age.In addition, these finds altogether indicate that navigation in that period

* For its navigational purpose, see Indruszewski 2004: 110.
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Fig. 13. The Stenkyrka runic stone (after Lindquist 1941, fig. 97).
SL 13.  Runski kamen iz Stenkyrke (po Lindquistu 1941, sl. 97).

was an art based on human senses and cognitive estimates of an orientation system that
took advantage of stored knowledge about celestial bodies, landmarks, and other naviga-
tional benchmarks employed at sea or during inland navigation.

Conclusion

The progress made in navigation and spatial orientation ought be related directly
to the progress made in the introduction and performance of sailing technology in the
Central Baltic area from the 8" c. AD onwards. The unique ship representations carved on
the Gotland runic stones stand as a conclusive argument. The windvane from Stenkyrka
Smiss 1 (fig. 13), the bowline from Larbro St. Hammars 1 and Hejnum Riddare, the tack-
ing boom depicted in Klinte Hunninge 1, and the general trend in the sail aspect ratio
Ar are all indicative of the technological development that happened sometime between
the 8" and the 10" c. AD (Indruszewski 2001: 261-269). Although the dating of these
ship representations still remains a debatable issue, they clearly show that navigation and
sailing in the Viking Age Baltic Sea were greatly influenced by the introduction of sail
as a major method of propulsion. In other words, the discovery of a sundial in Wolin
matches in terms of navigation the progress made by the introduction and the use of sail
in sailing, both items being indispensable for long-range travel at sea. It seems that the 8®
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Fig. 14. Metal disc from Ile de Groix (after Miiller-Wille 1970: 192).
Sl 14.  Kovinski disk z Ile de Groixa (po Miiller-Willeju 1970: 192).

through the 10" c. AD was the period when long-distance sailing transformed the Baltic
Sea into a veritable communication and transportation hub. This trend does not seem
specific only to the Baltic, but can be also perceived from everywhere around Europe,
starting with the Byzantine and Arab seafaring in the Mediterranean and ending with the
Viking raiding and conquest in the British Isles, Normandy and Ireland. The seafaring ac-
tivity in the latter area has left also traces similar to that found in Wolin. The best example
comes from the Gulf of Biscay, specifically from the Ile de Groix. Besides the incinerated
ship-remains of hundreds of rivets and nails from the 10" century burial ground, the isle
came to be known also for the discovery of a metal disc (Milller-Wille 1970: 192) that pre-
sumably represents a sundial with four concentric circles symbolizing the sun at different
positions during its diurnal trajectory (fig. 14). These artifacts come to complete an entire
range of archaeological artifacts, historical information,andlinguistic evidence that point
altogether that Slavs, Scandinavians, Balts, and other people engaged in long-distance
travel on sea and land during and after the Viking Age (8" through 11* c. AD) possessed
a multifaceted knowledge of their natural environment including the movement of stars
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and of the sun. This knowledge left seemingly imprints in the mythological and super-
natural beliefs, as well as in the mundane vocabulary of modern languages. People of that
time were more inclined to use the natural means at their disposition to orient themselves
spatially than the modern man and the scholarly circles of today like to think of. In fact,
the use of the sun during the daylight and of the stars during the night time for marking
time and spatial location continued throughout the Middle Age up to the modern times,
when sundials were displaced by clocks and other time-keeping devices. In this respect,
it is perhaps not incidental that Olaus Magnuses historical information from the mid
16™ century on the use of the magnetic compass in Northern Europe is utterly confusing
(Seaver 2001: 235-254), since it reverberates a situation when Late Medieval navigators
were relying more on their sundials for orientation at sea than on the ‘relatively-new’
magnetic compass.
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Pomorske spretnosti in zvezdoslovno védenje v vikinskem ¢asu na Baltiku

George Indruszewski (Viking Ship Museum, Roskilde, Denmark) and
Jon Godal (Rissa, Norway)

Clovekovo prostorsko orientacijo na morju v zgodnjem srednjem veku severne Ev-
rope so v vecini 20. stol. z ve&jim ali manj$im uspehom premlevali znova in znova. Sirok
spekter hipotez in resitev so ponujali tako mornarji kot zgodovinarji,arheologi,ladjedelci
in drugi zainteresirani znanstveniki. Vrteli so se predvsem okoli sprejetja ali zavrnitve
navigacije z in§trumenti, glede na uporabo znamenj v pokrajini in nebesnih teles za do-
lo¢anje polozaja in iskanje smeri na morju. Leta 1948 so v Uunartoqu na Grenlandiji nasli
leseni disk z gravurami (sl. 1). Nekateri raziskovalci in mornarji so ga razlagali kot son¢no
uro. To je sprozilo ostro debato. Taka razlaga je odprla moznosti za drugacen pogled na
orientacijo na morju.

Clanek prikazuje orientacijo na morju v povezavi z arheolokimi, zgodovinskimi,
jezikoslovnimi podatkiin novimispoznanji,kijih je prispevala eksperimentalna arheolo-
gija. Morjeplovci iz vikinskih ¢asov so se ne glede na eti¢no pripadnost s svojimi ladjami
klatili po Baltiku in se orientirali s pomoc¢jo nebesnih teles, kot sta sonce in Severnica.
Besedisce vecine skandinavskih in slovanskih jezikov obsega izraze, ki se nanasajo na
merjenje ¢asa in na tocke, ki omogocajo orientacijo v prostoru glede na polozaj sonca,kar
nakazuje, da so zgodnjesrednjeveski mornarji uporabljali enovito predstavo o prostoru
in ¢asu, ki je danes skoraj povsem zatonila v pozabo. To “skrito” védenje se odraza tudi v
arheoloskih najdbah, ki se navezujejo na poganska verovanja baltskih Slovanov, posebno
na prostoru najpomembnejsega svetis¢a v Arkoni (sl. 4) na Riignu. Njegovalega kaze,daje
bil njegovkultni pomen nelocljivo povezan zdoloceno ravnijo zvezdoslovnega védenja, ki
jevvsakdanjem zivljenjulahko sluzilo tudi plovbina velike razdalje. Uporabo zvezdoslov-
nega védenja nakazujejo tudi skandinavski poznosrednjeveski zgodovinski viri, za katere
se zdi, da predstavljajo meSanico evropsko-krscanskega védenja o orientaciji v prostoru
in ¢asu ter zgodnejSega izrocila, ki odseva v mitoloski temi Ginnungagapa, prvobitega
kaosa.

Arheoloski dokazi, e posebej odkritje graviranega lesenega diska iz 11.stol. v zgod-
njesrednjeveskem trgovskem sredis¢u v Wolinu na Poljskem (sl 7), krepijo vtis, da so
tako v vikinSem casu kot po njem na Baltiku uporabljali astronomsko orientacijo in z njo
ustvarjali dusevne, miselne zemljevide, ki so pomagali mornarjem v sicer ve¢inoma ne-
pismeni skupnosti, da so se zna$li. Disk je postal predmet proucevanja leta 2004, ko so iz-
delali kopijo in jo preizkusili na danskem otoku Men. Clanek opisuje rezultat poskusa (sL.
8-11), in kaze, da leseno ploscico iz Wolina v resnici lahko razlagamo kot son¢no uro, ki
so jo uporabljali pri navigaciji vzdolz 55° severne geografske $irine (sl. 12). Ta vzporednik
je prikazan, ker zajema podrocje, kjer so delovali Vikingi — oznako avtor uporablja kot
opisno in ne etni¢no ime - vecino vikinskega obdobja (8. do 11. stol.).
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Andrej Pleterski

The Police village is situated in western Slovenia. Folklore and select characteristic
toponyms communicate important spatial points. Their distribution demonstrates a well-
considered arrangement of space, which may also be linked with the symbolic arrangement
of the village region. The present day level of experience enables a comprehension dealing
with spatial ideograms. The presented ideograms from the village Police are an expression
of the age-old belief in three fundamental forces of nature (heaven-sun-fire, earth, water =
trocan, the principle of a triad). The localities Roglca (=earth), Sv. Ivan in Sebrelje (=sun),
and the Stribabe stones in Police (=water) compose the Major Trocan. The stones Stribabe
in the middle of the Police field represent the Minor Trolan. A processional pathway enables
a synthesis of the entire folklore, which until today remained preserved in mere fragments.
They facilitate the reconstruction of two legends. The first clarifies the cycle of the seasons,
while the second sets order to chaos in the instance of a natural disaster (drought, flood).

Slika 1. Police in polisko polje s severozahoda.
Figure 1. Police and the Police field from the northwest.
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1.1IZHODISCA

Vas Police na Cerkljanskem lezi na naravni polici vrh grebena med strugama poto-
kov Poli¢nica in Sjaunk (Slika 1), ki se izlivata v Idrijco. Ta polica je juzni obronek hriba
Degarnik, ki se dviga nad vasjo in jo §¢iti pred severnimi vetrovi. Rekonstrukcija pos-
estnega razvoja Polic, katerega sledovi so se ohranili v Franciscejskem katastru iz 1826,
je omogocila rekonstruirati zgodovinsko dogajanje v vaskem prostoru. Pokazala je, da
sta se sedanje polje in vas zacela razvijati Ze v zgodnjem srednjem veku, najkasneje v 9.
stoletju. Najstarejse polje lezi najblizje vasi, najpozneje v 10. st. so ga razsirili proti jugov-
zhodu (Pleterski 2006). Ljudsko izro¢ilo (Flego 2006) in nekatera znacilna ledinska imena
opozarjajo na pomembne prostorske tocke. Njihova razporeditevkaze strogo premisljeno
ureditev prostora. Prav ta premisljenost pa nam omogoca povezati v celoto izrocilo, ki se
je sicer do danes ohranilo samo v drobcih. En del izro¢ila se nanasa na zgodovino vasi, ki
sega dale¢ v davnino, in daje izjemno zanimiv vpogled tudi v nacin slovanske naselitve v
zgodnjem srednjem veku (Pleterski 2006). Drugi del izrocila je mogoce povezati s skrbno
domisljeno,simbolno ureditvijo vaskega prostora. Danasnja stopnja poznavanjaomogoca
razumevanje, po katerem imamo opraviti s prostorskimi ideogrami.

V modernem casu, ki je tako naklonjen klasificiranju vseh vrst, je ustaljeno tudi
razlikovanje med pisnimiin ustnimi kulturami. Prve naj bi ohranjale svojo tradicijo pisno,
druge ustno. V nasprotju s tem mnenjem zelim v nadaljevanju utemeljiti trditev, da tudi
“ustna kultura” pozna zapisovanje svojih misli in da pri tem kot eno od sredstev uporablja
prostor, da torej na nek nacin pise s prostorom. Uporablja ga na najmanj dva nacina. Prvi
je, da misli vpenja na prostorske tocke, ki postanejo memotehni¢no pomagalo. Takih za-
pisov ne moremo prebrati, ko ni ve¢ skupnosti, ki jih je ustvarila. Drugi nacin je, da misel
zapisuje s prostorskimiideogrami. Te pa je kot vsak zapis mogoce prebrati tudi po tem, ko
ni ve¢ “piscev”. Povezava med prostorom in izrocilom pa pomeni tudi to, da spreminjanje
in unicevanje prostora spreminja in unicuje tudi izrocilo ter prostorske zapise. Zato je
pomembna sestavina vojne unic¢evanje nasprotnikovih svetih krajev.

Videli bomo, da so predstavljeni ideogrami izraz starega verovanja o treh temeljnih
silah narave (neba-sonca-ognja, zemlje, vode), ki jih ljudje pomagajo vzdrzevati v
ravnovesju z vrsto obrednih dejanj. To verovanje je bilo mogoce zaslediti ze na razli¢nih
mestih (Pleterski 1995; 1996; Pleterski, Belak 2004, 52-54 ; Pleterski, Mares$ 2003, 9-13).
“Uceno rekonstrukcijo” pa sedaj s strukturnim ujemanjem potrjuje osupljivo cerkljansko
izrocilo o trocanu, ki ga je v svojih zapiskih resil Pavel Medvescek (2006).

2.1ZROCILO
Cerkljansko izro¢ilo o tro¢anu

“Ko je Aldo Trnovec uciteljeval v Zakojci v letih 1958-1959, je veckrat zasel tudi v
Zakojsko grapo,kjer je spoznal gospodarja Musceve kmetije Janeza Krivica, rojenega leta
1899. Ko je ta nameraval orati, se je cudil kamnu, ki je stal na sredi neke njive. Gospodar
je najprej rocno okopal zemljo okoli njega, drugo pa preoral. Ko mu je ucitelj predlagal,
naj moteci kamen odstrani, je odgovoril, da tega ne bo storil. Zakaj ne, pa ni bil pripravljen
razlagati, ¢e§ da bo to hiSno skrivnost zaupal le sinu, pa Se njemu na smrtni postelji, kot
so to poceli pred njim njegovi predniki. Leta 1965 pa je Janez Obid iz Bukovega povedal:
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“Moj oce, ded in praded so od ¢asov, ko so tu Se tlacanili, prenasali izrocilo o tro¢anu, ki
je takrat pomenil tudi nacin Zivljenja. Ko so se odlo¢ili, da bodo postavili hiso, kasco in
hlev, so najprej poiskali tri kamne. Dva so uporabili za temelj, tretjega pa so imeli za binkl
- varuha, ki so ga varovali kot skrivnost, saj je zanj vedel le gospodar - graditelj, ki je na
smrtni postelji povedal bodocemu gospodarju, kje je. Trocan je bil vedno v znamenju
ognja (sonca), vode in zemlje. Prenekatero kmetijo je pobralo, ker se je vedenje o hiSnem
trocanu izgubilo ali pa so ga celo iz nevednosti unicili. Kmetije, hisa, kasc¢a, hlev, kozolec
ali ¢ebelnjak so bili vedno grajeni v troc¢anu. Tudi v sadovnjaku so sadili po tem pravilu.
Ce to ni bilo mogoée, so to storili s posevki. Baje je imela vsaka kmetija takrat svoj binkel,
vendar le ognjenega, vodenega ali zemljenega.

Marija Hojsak, prav tako iz Bukovega, je bila mnenja, da so vraze okoli trocana ohra-
nilile zaostaliin vvraze zaverovaniljudje. Predvidevala je,da je bilo teh le $e nekaj. Vsipa so
menda zZiveli pod Poreznom,ki je skupaj z Otavnikom in Robijo tvoril veliki tro¢an. Kot ji je
pripovedovala mati, so v njenem otrostvu tudi drevesa in poljs¢ine razvrscali po son¢nem,
vodenem in zemljenem znamenju. Ce jo spomin ne vara, spadajo v son¢nega ajda, jablana
in vino, v zemljenega bob, ceSplja in mleko, v vodenega pa repa, tepka in studencnica.

Nekateri pa so poznati tudi take binkle, ki so padli z lune takrat, ko je bil lunin krajec
obrnjen navzdol proti zemlji, in je potem ¢ez kakSen dan mrknil v ¢rni mlaj. Podrobnosti
o tem pa ne ve, ker so bili tisti kamni zelo iskani in cenjeni, $e posebno pri tistih, ki so
prerokovali.

Oni, ki so kaj vedeli o tro¢anu, so bili prepricani, da imajo Muscevi voden binkel, saj
imajo v Zakojski grapi najve¢ vode. Ce bi ga odstranili, bi morda presahnil potok. Tako so
vsaj verjeli staroverci.

Zadnji gospodar Janez Krivic, ki je $e Zivel z zemljo in z vsemi starimi navadami,
jeleta 1971 umrl na svojem domu. Ob njegovi postelji ni bilo sina, ki bi mu lahko zaupal
skrivnost kamna sredi njive, tako so z njim stari ¢asi za vedno potonili. K sreci pa se v¢asih
poti spominov ne koncajo v pozabi. [V letih 1959-1998 pripovedovali: Aldo Trnovec, ro-
jen 1938, Sempeter pri Gorici; Janez Obid, rojen 1901, Pri Jernejetu, Bukovo; Marija Hoj-
sak, rojena 1897, Pri Flandru, Laharnar - Bukovo; Ivan Mavri¢, rojen 1889, Pri Maurcu,
Zabze - Bukovo; Veronika Brisar, rojena 1911, v Osojah, Zakojca.]” (Medve$cek 2006)

Roglca

Neki domacin iz Laharn, zaselka v dolini ob poti proti Kojci, se je pozno ponoci
vradal pe§ iz Cerknega.“U Klapih” [pod Roglco] po Zelinu mu pri¢ne slediti temna posta-
va. Prestrasen zacne hiteti, postava pa za njim. Nato zacne teci, veckrat menja smer teka,
enkrat po levem robu poti, drugi¢ po desnem, vendar mu spremljevalec vedno sledi. Ko
pride do Reke, se pred kriznim znamenjem prekriza. Tedaj slisi za seboj, kako je nekaj $tr-
bunknilo v vodo, spremljevalec - bil je to sam hudi¢ - se je namre¢ pognal v Idrijco. Hiti
prestrasen naprej in ko pride domov, mu je od vsakega lasu curljal znoj. Vendar ni prisel k
sebi in je po kakem dnevu umrl (Flego 2006).

Sv. Ivan v Sebreljah

Prvi naseljenci - takrat $e pogani - so po ustnem iztrocilu imeli na skrajnem se-
vernem delu planote majhen tempelj, kjer so Castili boga Sonca. Danes je na tistem mestu
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podruzni¢na cerkev sv. Janeza Kresnika. Nad glavno ol-
tarno sliko je na modrem polju napis: JANES KRESNIK
(Pagon-Ogarev 1976, 12-13). Cerkvica sv. Ivana je bila
leta 1763 po odredbi cesarja Jozefa II. porusena. Po nekaj
vec kot sto letih so prebivalci cerkvico popolnoma obno-
vili in nad vhodna vrata zapisali letnico obnove: 1870. Ker
so bili stroski obnove veliki, sta takratni Zupnik in zupan
sestavila posebno pro$njo vernikom za pomoc: «Preblagi
Citatel! Ved stoletij je stala na samotni Sebreljski visini ce-
rkvica sv. Ivana Krstnika s pokopalis¢em vred, na katerim
vec tisu¢ umrlih s 6 duhovnim pastirjem v krilju hladne
matere zemlje spi, v letu 1763 podrta inu zelo pozabljena.
Sporocuje se, da od te dobe opustilne cerkvice vedji del sla-

be letine doti¢nim prebivalcem dohajajo, in da se mnogo-

krat natim svetis¢em razne svitlobe vidijo. [Pod¢rtal A.P]
P
h Z teh in drugih vzrokov, posebno pa zavoljo pokopalisca, je

Slika2. Sv. Ivan v Sebreljah. ~ ondasne prebivalce prebudila sv. Ivanu Krstniku zopet ce-
Okov iz bronaste  rkvico sezidati. Ker pa stroski Ze nad 3000 segajo, domaca

plocevine. moc¢ je oslabela, cerkvica $e brez oltarja, strop brez glavov,
Figure 2. Sv.Ivan in Sebrelje. Belt Lo . g o c o x e ..
torej vljudno prosimo, pridite katoliski bratje castilci in
plate made of bronze . . ) |
sheet metal. Castilke sv. Ivana na pomo¢, tudi sv. Ivana pomo¢ Vam ne

bo izostala. V Sebreljeneh 18 dne grudna 1870. Andre Ka-
cin, zupnik. Andre Mlakar, Zupan, po meni: Juri Lapanja» (Pagon-Ogarev 1976, 13-14). Ob
menjavi tlaka so bili 1994 v zahodnem delu cerkve odkriti stavbni ostanki starejse enako
usmerjene cerkvene stavbe in razmetane cloveske kosti. «Tik ob zidu v severni ladji cerkve
je v ¢rni ilovici Se v prvotni legi lezal skelet otroka. Tu so bili odkriti tudi odlomki ¢asovno
neopredeljene loncenine (sivo-crna loncenina, izdelana na loncarskem veretenu)» (Bra-
tina 1999). Ivan Turk (Institut za arheologijo ZRC SAZU) je ob topografskem obhodu leta
1997 nasel zunaj cerkvenega obzidja, v izkopani zemlji za jarek strelovoda, zahodno od ce-
rkve okov iz bronaste plocevine, dolg 5,6 cm (slika 2). Se 5 m zunaj obzidja so bile ¢loveske
kosti. Jarek je bil priblizno 30 cm globok. Na okovu je upodobljena svetniska postava in jo
lahko okvirno postavimo v ¢as romanike. Verjetna je misel, da gre za okov knjiznih platnic
in s tem za morebitno potrditev zgornjega podatka o pokopih duhovnikow.

Izrocilo v Policah (Slika 3)

Krasn Ruob. Skalnat rob, izpod katerega izvira potok Sjaunk. Njegovo ime je mor-
da mogoce povezovati z besedama kras in kres. Kras = II krog, obod, vrsta kace; litavsko
kreipti: sukati obracati; rusko kresov: vstajenje. I11. lep, vrsta kace, barva, barva ognja. Kres
= kavzativ h *krosnoti - ozivljati, vstati od mrtvih, mozna primerjava z litavskim krai-
pyti: sukati, obracati (Bezlaj 1982, 82, 90.). I-1 Na Dalejn Sjaunk se nanaa nenavadno
izro¢ilo o prisotnosti merjasca, ki kotali kroznik: “deuje suene taler tace” (Flego 2006).

I-2 Na Trateh, kraju nad vasjo v smeri proti “Kuotlam”, na krizis¢u $tirih poti, se
ponoci dva srnjaka borita z rogovi, zato se sli$i pokanje in vidi iskrenje (Flego 2006).

I-3 Kar sem slisala, da je bila vas zelo obljudena, pa da je prisla ena bolezen, kuga so
dejali. So pa eden za drugim pomrli. Le eden je ostal pa je hodil rjut tia na Zubrsk, tja v en
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Slika 3. Police. Prostorske tocke z izrocilom. I-1 - Sjaunk, I-2 — Na Trateh, I-3 - Zubrk, -4 - Pad Urtem, 1-5
- Urtaca, I-6 - poligka cerkev, I-7 - Stribabe, I-8 — presahli studenec. (osnova: Franciscejski kataster
iz 1823. Drzavni arhiv v Trstu / Archivio di Stato di Trieste).
Figure 3. Police. Spatial points with folklore. I-1 - Sjaunk, I-2 - Na Trateh, I-3 - Zubrsk, I-4 - Pad Urtem, I-5

— Urtaca, I-6 - the Police church, I-7 - Stribabe, I-8 - the drained spring (basis: Franciscan cadastre
from 1823. National Archives in Trieste-Trst / Archivio di Stato di Trieste-Trst).

gric. Potem so pa prisli Cigani gor po dolini in so ga vprasali, zakaj rjove. In je dejal: “Jaz
sem pokopal vse do zadnjega. Kdo bo pa mene, ko bom umrl?” So dejali: “Bomo pa mi drugi
poskrbeli za vas.” In potlej so ti Cigani ostali tu. Po tistem, so dejali, da sta dva priimka Se
sedaj tu v vasi, Makuc in pa Bozic, da bi bila obstala od tiste ciganske rodovine. Tako so
govorili, potlej, Ce je res, pa ne vem. [Pripovedovala v Policah 1989 Francka Makuc]

(Foneti¢no poknjizen narecni zapis iz objave: Raziskovalna naloga Police. - Osno-
vna $ola, spomenik NOB, Cerkno 1989, 9)

I-4 Pri neki hisi v vasi je bila za deklo zenska, ki se je obnasala cudno. Ko je nosila
kosilo koscem v “Bile Patuce”, odro¢no in zelo strmo senozet pod Degarnikom, je, na-
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mesto da bi hodila po stezi, kar tekala po robu tamkajsnjih prepadov. Vasc¢ani so jo dolzili
tudi, da povzroca toco. Zato so jo sklenili pokoncati. Prijeli so jo in odvedli na travnik
“Pad Urtem” pod zahodnim robom vasi, ob poti, ki pelje k zaselku Laze v dolini Idrijce.
Tu so za vsak njen ud privezali vola in dali zivalim ukaz, da povlecejo. Na tak nacin so jo
razcetverili. Njene ostanke so nato vlekli naprej po poti za Laze in pokopali v manjsi grapi
ob stezi, ki na levi strani poti pelje do poliske cerkve. Po tej poti so hodili k masi v Police
prebivalci zaselka Laze. Kraj domnevnega pokopa ¢arovnice se torej nahaja juzno pod
poliskim poljem okoli 150 m od cerkve pod dolino z imenom Urtaca (Flego 2006).

I-5 Urtaca je globoka dolina, 100 m juzno od poliske cerkve. Na zahodni in juzni
strani strmo pada v grapo, ki se po “Dalin” spus¢a proti Lazam ob Idrijci. Pravijo, da je na-
stala ob nekem izrednem dezevju in povodnji, ko je zemeljski usad odnesel del poliskega
polja in tudi kraj, kjer je bila pokopana carovnica, v grapo [Franciska Makuc, 1927, po
pripovedovanju Andreja Makuca, 1903 - 1979]. (Flego 2006)

I-6 Po izro¢ilu naj bi prvotno nameravali [Marijino] cerkev zgraditi na Homcu, ma-
lem gricu, ki stoji ob vhodu v vas. Po izro¢ilu naj bi na prostoru, kjer stoji danasnja cerkev,
stala nekoc cerkev “neke druge vere”. Do dobe pred drugo svetovno vojno so ob veliki susi
prirejali procesije v Police tako iz Bukovega kot iz Sentviske Gore. Dale¢ naokrog je bila
poliska cerkev znana kot “cerkev za dez”. Pravili so, da kdor se udeleZi procesije, mora vzeti
s seboj deznik. (Flego 2006)

I-7 Po ustnem izrocilu naj bi se po povrsini danasnjega polja razprostiral neko¢
gozd in skale. Slednje naj bi bile podobne tisti, ki stoji danes, ceprav poskodovana, ob
kapelici na polju. Danes e obstojeca skala je sluzila do nedavnega kot mesto za pocivanje
s koSem na poti iz polja proti vasi. Na skali sta Se danes vidna dva ve¢ja in dva manjsa
vseka, ki sta sluzila za pocivanje s kosem, zato imenujejo kamen tudi “Padiuauc” Izrocilo
o0 obstoju gozda na Polju ima svojo oporo tudi v toponimu “U Luogu”, ki ga nosi parcela v
neposredni blizini kamna. Kapelica je bila zgrajena leta 1899, kot razberemo iz letnice, ki
je vklesana na skali, na kateri je bila sezidana. Prej je stal na tem mestu lesen kriz. Starejsi,
sicer danes ze redki vas¢ani, $e zmeraj imenujejo kraj “Pr Krizu®, medtem ko ostali pa,,Pr
Kapjel“ (Flego 2006).

[Trocan] Slisala sem Ze za podobne kamne, toda pozabila sem njihova imena. Vem,
da je Jozef Laharnar neko¢ povedal zgodbo o treh kamnih — babah, ki Se danes stojijo ob
poljski poti vzhodno od vasi. Zdi se mi, da je takrat tudi rekel, da so kapelico postavili ob
njih zato, da bi unicili moc¢ ciganske $tribabe [Franciska Kacin, rojena 1899, Police 1970]
(Medvescek 2006).

I-8 Vas¢anom je dobro znan studenec Na Bleku. Nahaja se vzhodno od vasi na des-
nem bregu Poli¢nice pod stezo, ki pelje v dolino v Laharn ali na Reko. Posebno v vrocih
poletnih mesecih ob kosnji so hodili vas¢ani po hladno vodo k izviru. Po izrocilu naj bi se
nekoc ta izvir nahajal na Zaj¢evem vrtu, to pomeni med danasnjo hiso §t. 5“Pr Zajcu” in
cesto, ki pelje v vas. Ker pa so takrat z vodo izvira domaci “Pr Zajcu® prali usrane plenice
je ta usahnil in zacel teci Na Bleku, kjer je danes (Flego 2006).

3. KAMNI (STRI)BABE - opis
Sredi vaskega polja stoji ob zahodnem robu poti vpadljiva naravna skala iz ap-

nenca, ki je visoka priblizno 1 m, 1,5 m dolga in do 1,3 m $iroka. 2004 so mu odbili
vzhodno stranico. Na severni strani ima vklesano do 30 cm $iroko polico sedeza, ki ga
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Slika 4.  Police. Kamen sredi polja. Risbe stanja 2005 in fotografija stanja iz 1977 (Foto: Stanko Flego): a - po-
gled zvrha,b - juzna stran, c - severna stran, ¢ - puscica kaZze razpoko, po kateri so odbili del Kamna,
d - zahodna stran, e - vzhodna stran.

Figure 4. Police. Stone amidst a field. Drawing of circumstances in 2005 and photo of circumstances in 1977
(Photo: Stanko Flego): a — from the top, b - south side, ¢ - north side, ¢ - crack in the stone, where it
was damaged later, d — west side, e - east side.

domacini imenujejo ,,Ta velk pocivauc® Podobna, niZja, nekoliko oZja in bistveno manj
izrazita polica je tudi na juzni strani (Slika 4) in nosi ime ,,Ta mihn pocivauc®

3 m jugovzhodno preko poti je drugi kamen - vrh Zive skale v ovalu s premerom
priblizno 2 m, katere vrh se vzpenja do 0,5 m visoko iz okolne ravnine. Na njej je ve¢inoma
travna rusa, na sredini pa stoji na umetno zravnanem in odbitem vrhu zidana kapela. Med
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Slika 5. Police. Kamen s kapelo: a - pogled z vrha, b - zahodna stran.
Figure 5. Police. Stone with chapel: a - from the top, b — west side.

kapelo in cestnim robom je vidna gola skala, z odklesanim vrhom in izklesano kvadratno
vdolbino, ki je najverjetneje sluzila kot stojisce lesenemu krizu. V vdolbini je v beton, ki
pokriva zadnjo steno vdolbine, vpisana letnica 1899, ki pomeni leto gradnje kapele. Dno
vdolbine je bilo 16. V1. 2005 zapolnjeno s peskom. V njem je bil dvojni obro¢ iz Zelezne Zice,
zapognjen Zzelezen kavelj z ostro konico ter nekaj odlomkov malte. Te najdbe je mogoce
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povezovati z gradnjo
ali obnovo kapele. Po-
leg tega je bil v vdolbini
tudi del roznega ven-
ca iz bronaste(?) zice
in koscenih jagod. Na
mestu, Kjer skala pre-
haja pod pot, je vanjo
vrezana kolesnica (Sli-
ka 5).

Priblizno 20 m
severneje je ob zahod-
nem robu poti s travo
prerasla grbina, zadnji
ostanek tretjega kam-
na (Slika 6).

4. PROSTOR

Prostorske osi
(Slika 7)

Najbolj  ocitna
je prostorska os, ki se
zacne pri vaskem stu-
dencu Lask. Od tod
gre Crta preko prostora
presahlega  studenca,

4 : = g z preko Kamna sredi pol-
Slika 6. Police. Trije kamni Stribabe. )3 Ma_rl!me cerkve in se
Figure 6. Police. The three Stribabe stones. nadaljuje do cerkve sv.

Ivana na Sebreljah.

Naslednja os se zacenja v dolini Sjaunk, tece preko gricka Zubrsk in Kamna sredi
polja ter sega do vrha Roglca pod vasjo Ravne nad Cerknim. Njena vzporednica skozi
Marijino cerkev je os druge $iritve polja (Slika 8).

Tretja os ima zacetek na grbini ,Na Gamil®“ v vasi. Preko vzhodne polovice grbine
vodi sveze vkopana dovozno pot.V preseku je vidna stara jama, ki je zapolnjena z zemljo
in kamenjem. Os poteka preko Kamna in se konc¢a na robu najstarejsega polja, ki ga deli na
dve polovici. S prej$njo osjo tvori obredni kot (Pleterski, Belak 2004, 52-54) priblizno 22°.

Merska ureditev (Slika 9)

Razdalja med sedanjo Marijino cerkvijo in Kamnom ob kapelici sredi polja je
priblizno 180 m, razmik med obema vzporednicama proti Roglci pa 90 m. Slednjo raz-
daljo bomo imeli za mersko enoto vaskega prostora. Razdalja med jamo “Na Gamil” in
Kamnom je 270 m ali tri merske enote in na isti osi do konca najstarejsega polja je se
enkrat 180 m ali dve merski enoti. Pravokotnica na to os prav tako meri 180 m. Prvotno
polje je torej dolgo 360 m in 180 m Siroko, v njegovem sredi$¢u stojijo Stribabe.
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Slika 7. Police. Tri osi vaskega prostora.
Figure 7. Police. The three axes of the village area.

Pot (Slika 10)

Pot, ki poteka skozi vas in polje, navidezno nerazumno vijuga. Ce nanjo polozimo
vse tri vaske osi, vijuge dobijo pomen. Prilegajo se osem. Posamezni deli poti lezijo na
oseh ali vzporedno z njimi.

Trikot (Slika 11)
Sv. Ivan na Sebreljah, Kamen na poliskem polju in Roglca pod ravnami tvorijo ob-
redni kot (Pleterski, Belak 2004, 52-54) priblizno 24°, z vrhom pri Roglci.

5.RAZPRAVA

Izrocilo o trocanu nam je v veliko pomoc¢. Roglca spada v skupino imen tipa Rog,
Rogla, Rogatec, ki oznacujejo mesto bozanstva zemlje, podzemlja, teme (pozneje kr§¢an-
skega hudica). Izrocilo o temni poSasti U Klapih tako razlago potrjuje.

Sv. Ivan, ki po izro¢ilu stoji na mestu starodavnega svetisca, je zamenjal bozanstvo
sonca. To potrjuje tudi ime Kresnika, ki je najmocnejsi v ¢asu poletnega son¢nega obrata.
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Slika 8. Police. Prostorska os, ki povezuje Police z Roglco, in njive mlaj$e izkréenega polja.
Figure 8. Police. The spatial axis connecting Police with Roglca, and the range of a newly cleared field.

S tem se ujema tudi ime potoka pod njim - Sjaunca, ki zimenom govori o svetlobi. Ce ga
vzporedimo s §tajersko Sevnico z nemskim imenom Lichtenwald, je o¢itno, da tamkaj$nji
grbzdrevesom in dvema pti¢ema (Otorepec 1988,177-178) kaze svetovno drevo svetlobe
s soncem in mesecem. Ta dva namre¢ v upodobitvah na istem strukturnem mestu nado-
me$cata ptica (prim.: Causidis 1994, Tabla XXXV: 11, 17, 23).

Procesije za dez k poliski Mariji nedvoumno kazejo, da je poliski prostor povezan
z vodo. Ni nepomembno, da Police obdajajo trije studenci: Kuotle (izvir Sjaunka), Lask
in Na Bleku. Vsi trije so posredno ali neposredno povezani s prostorskimi osmi. Pomen
izvira Na Bleku pa kazejo tudi tamkaj$nje najdbe drobiza iz polpretekle dobe ter bro-
nasta okrasna zaponka in zelezna suli¢na ost (Flego 2006).

Trikot Roglca — Sv. Ivan - poliske Stribabe je veliki tro¢an: Roglca = zemlja, Sv. Ivan
= sonce, Stribabe = voda. Poliske prostorske osi vpenjajo vaski prostor v veliki tro¢an. Tri-
je kamni sredi poliskega polja - Stribabe so oc¢itno mali vaski tro¢an. Preko njih se krizajo
prostorske osi in v tem smislu so hkrati tudi osrednja podporna os vaskega sveta. In ce
vemo, da so se starodavna ustolicevanja poglavarjev dogajala v sredi$¢u skupnosti, ki so
jo zastopali (Banaszkiewicz 1991), potem kamnita sedeza Stribab mnogo manj pomenita
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Slika 9.  Police. Merska ureditev najstarej$ega polja in vasi.
Figure 9. Police. Modulated arrangement of the oldest field and the village.

pocivali§ce na poti s polja,ampak mnogo bolj del strukture, kakrsna je nekoc stala tudi na
Sveskem polju/Zollfeld na Koroskem in sluzila v obredih ustoli¢evanja korogkih knezov
(prim.: Pleterski 1997, 7-23). Lahko se celo spogledujemo z mislijo, da so pri Stribabah
nekoc¢ ustolic¢evali “cerkljanskega” Zupana.

Pri merski ureditvi Polic je opazno, da gre za mnogokratnike razdalje 30 m. Nasli
smo jo tudi pri urejanju prostora v Pragi na Ceskem, kjer je bilo mogoce ugotoviti, da
gre za staro daljinsko mero provazec — vrv. Tam je bil prostor urejen s pomocjo mno-
gokratnikov 2, 3, 5 — mitoloskih $tevil in prvih treh prastevil. Tudi v Policah je tako.
Prvotni poliski prostor vasi in polja je dolg 450 m, kar je (30 (=2x3x5)x3x5) min
$irok 180 m, kar je (30 (=2x3x5)x2x3) m.

Prilagajanjevaske poti prostorskim oseminstem (protistavnima?) clenomatrocana
- soncu (Perunu?) in zemlji (Velesu?) nakazuje, da gre za procesijsko pot, kjer so se med
hojo obracalina posamezne prostorske tocke in tudi tako preigravali obredne dogodke, ki
so bili potrebni za dober potek leta. V tej luci postane zanimiva tudi zgodba o ¢arovnici
in pot, po kateri so jo vlekli. Podatka, da je Urtaca nastala Sele po tem, ko so ¢arovnico
ze pokopali (I-5), hkrati pa Urtaco uposteva ze Siritev polja proti jugovzhodu, kazeta, da
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Slika 10. Police. Glavna vaska pot in prostorske osi.
Figure 10. Police. The main village road and the spatial axis.

X

(Sentviska) Gora Kojca

ldrijca

Slika 11. Cerkljansko. Veliki tro¢an.
Figure 11. Cerkljansko. Major Troc¢an.
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razcetverjenje Carovnice lezi v mitski preteklosti. Da gre torej za mitsko ¢arovnico, pot
njenega pogreba pa je prav tako procesijska pot. Obe procesijski poti je mogoce povezati
s pomocjo drugih vaskih poti v krozno pot. Ta pa nam poveze drobce mitskega izrocila v
celoletni ciklus.

Zaslutiti je dve zgodbi. Sestavljajo ju pripovedni odlomki, ki so se ohranili v pove-
zavi s posameznimi prostorskimi tockami. Verjetni manjkajoci deli so navedeni v oglatih
oklepajih. Obe zgodbi se za¢neta pri Stribabah (I-7).V nadaljevanju je predstavljena prva
diskusijska skica rekonstrukcije, ki v bodo¢nosti zahteva podrobnejso obdelavo, ze v tem
trenutku pa kaze sestavine starodavnega mita (prim.: Toporov 2002),ki je pojasnjeval tek
letnih ¢asov in urejal vdor kaoti¢nih razmer.

prostor | Stribabe |  Zajcev vrt Na Trateh Dalejn Sjaunk Krasn Ruob
oznaka I-8 I-2 I-1
zenska pere | srnjaka se pono-| divja svinja (etimoloska rekon-
izro¢ilo otroske plenice, | ¢iborita, poka- | taka okroglo |strukcija)ognjenakaca
voda presahne | nje in iskrenje plosco vstane od mrtvih
pere, voda pre- | v temi dvoboj C
qoe divja svinja
sahne [otroka- | rogatih zivali z . . . | sonce vstane od mrt-
zgodba | Baba C ; .. 7 | prikotali[son¢- .
sonca ni ve¢, | bliskanjem in “x vih
- no] plosco
nastane tema] grmenjem
blizni _ ' .
prléalszm jesen zima pomlad poletje

Priprvi (Slika 12) zaradi dejanja (babe?) presahne voda (I-8), [ki nosi sonce?]. [Na-
stopi] tema, v kateri pride do dvoboja rogatih zivali (I-2). [Njegova posledica je], da divja
svinja prikotali [son¢no] plos¢o. Sonce-ognjenakaca spet ozivi (Krasn Ruob).- Dakresno
sonce, Ce ga opazujemo z Roglce, zahaja nekako nad Krasnim ruobom, ne more biti zgolj
nakljucje. Poleg tega se v strukturo vklapljata tudi potok in dolina Sjaunk, nedvomno
z istim pomenom kot $ebreljska Sjaunca (glej zgoraj) — kot prostor svetlobe. Pranje, ki
pomeni udarjanje (Bezlaj 1995, 104), je povsem ocitno dvoboj, zaradi katerega presahne
voda. Zmaga enega nasprotnika nad drugim namre¢ zapre vodo. No¢ni dvoboj srnjakov
je drugi dvoboj, na drugem kraju in zato tudi v drugem casu. Ta dvoboj mora imeti obra-
ten izid, da se vzpostavi ravnovesje. Vodo pac odpre, da prinese sonce. Zgodba se ocitno
dogaja skozi celo leto in se stalno ponavlja, o cemer pri¢a nedovrsnost: srnjaka se borita,
svinja tace.

prostor | Stribabe Zajcev vrt Pad Urtem Urtaca poliska cerkev
oznaka 1-8 I-4 I-5 I-6
y Doy . . zacne deZevati, nastane
izrodilo | Baba zenska pere, | voli razetve- | Carovnico po- laz. ki odnese &arov-
voda presahne | rijo ¢arovnico kopljejo paz, nico
zeodba Baba pere, voda voli ubijejo | Babo zakopljejo, zacne dezevati, preko-
8 presahne Babo merni dez izni¢i njen grob
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Slika 12. Police. Prizori$¢a procesijske poti v ciklusu letnih ¢asov.
Figure 12. Police. Scenes of the processional pathway through the cycle of seasons.

Zdi se,da se tudi druga zgodba (Slika 13) zaéne podobno, pri Stribabah (I-7). Zaradi
dejanja (zmage) Babe presahne voda (I-8), [nastopi susa]. Babo ubijejo (I-4) voli (rogata
zival). Babo pokopljejo (I-5), nato zacne dezevati (I-6). Njen grob (I-4) pozneje izgine.
Stribaba je seveda Striga baba, torej carovnica, v bistvu ista, ki jo je potrebno pozneje ubiti.
Ker je po zmagi v dvoboju zaprla vodo, pa¢ nastopi susa in $ele njena smrt vodo osvobodi.
Zato zacne dezevati. Ker pa je mrtva, dez ne preneha. Izginutje njenega groba v bistvu po-
meni njeno ozivitev, da se ravnovesje spet vzpostavi. Zgodba je strukturno zelo podobna
prej$nji. Prav tako imamo dva dvoboja z nasprotnim uc¢inkom, deloma nastopajo iste sile.
Vendar je razlika v vecini prizoris¢. Pri prvi zgodbi se vzpostavi svetlobno ravnovesje, v
drugi vremensko. Dejanja druge zgodbe so opisana kot enkratno dejanje, kar morda na-
kazuje, da se ni dogajala redno, ampak samo v primeru izjemne suse ali morda celo dezja.

55



56

Poliski trocan

e
s
= = .
yd
/ & .
- \ -
PoHiza
= .
= | — g
; o B
- ) " "\' X
- Y : ~
e (]} P I 4*’
. e \ i “ '
o 3 &
& I‘ - 'l'|
;
L 3
-""1..
L
- - e -':
v | firainz
- / g b
7
v
&
T
<
\
\} & & e
% & Tk
A st - =

Slika 13. Police. Prizorisc¢a procesijske poti v ¢asu vremenskih neprilik.
Figure 13. Police. Scenes of the processional pathway in times of natural disaster.

Procesije k poliski cerkvi (I-6), bi bile lahko preZitek starodavnega obreda. Stribabe pa se
tako kazejo kot gospodarice vremena in vode.

Predstavljati si je mogoce, da so po opisani poti hodile procesije, bodisi v skladu
s prvo zgodbo redno (morda veckrat letno) v dolocenih koledarskih trenutkih leta, ali
izredno v skladu z drugo zgodbo, kadar je bila potreba zaradi neprimernega vremena ali
drugih nesrec. Pri tem so igrali dejanja obrednega dogajanja na obrednih mestih. Spomin
na te postaje se je ohranil do danes.

Raziskava Polic nikakor $e ni koncana. Morda se celo $ele zacenja. Mozna so Se
nova odkritja izrocila, nove topografske ugotovitve, nove arheoloske najdbe. Takrat bodo
mogoc¢i tudi popravki in dopolnitve zgornjih izpeljav.
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jih terenskih ogledih. Upam, da se mu bom z zgornjim spisom vsaj malo oddolzil. Hvala
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zgodbe, Pavlu Medvescku, ki mi je pomagal s svojimi zapiski, in Silvu Torkarju, ki je po-
trpezljivo prenasal moja sprasevanja.

Del raziskave je nastal v okviru projekta V6-0978 “Histori¢ni principi urejanja
prostora na Slovenskem in opredelitev pravil za urejanje prostora v sodobnosti”, katerega
naro¢nik je Ministrstvo za okolje in prostor R Slovenije, sofinancer pa Agencija za razis-
kovalno dejavnost R Slovenije.
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“Troc¢an” in village Police
Andrej Pleterski

The Police village (figure 1) is situated in western Slovenia. The present day field and
village began to develop already during the Early Middle Ages, during the 9% century at
the latest. The oldest part of the field lies closest to the village, and by the 10" century at
the latest, it expanded southeastwards. Some folklore refers to the history of the village and
entertains an intriguing point of view also concerning the type of Slavic settlement during
the Early Middle Ages (Pleterski 2006). Folklore (Flego 2006; Medvescek 2006) and select
characteristic toponyms communicate important spatial points (figure 3). Their distribution
demonstrates a well-considered arrangement of space (figures 7-11), which may also be
linked with the symbolic arrangement of the village region. The present day level of experi-
ence enables a comprehension dealing with spatial ideograms.

In modern times, which are so well disposed to all types of classifications, the differ-
entiation between written and oral cultures is also sound. The former supposedly perpetu-
ate their tradition in writing, while the latter viva voce. Contrary to this point of view, this
contribution argues the statement that »oral culture« also knows how to record its thoughts
and that it uses space as one of its means. That is to say, it uses space to write. It uses it in at
least two ways. The first is by anchoring thoughts into spatial points, which then become
memo-technical instruments. Such records are impossible to read now with the community
that created it being extinct. The second manner entails writing the thought using spatial
ideograms. These of course, as any record, are readable also when there are no longer any
»writers«. The connection between space and folklore also means that the changing and
destruction of space hence changes and destroys the folklore and recordings in space.

The presented ideograms from the village Police are an expression of the age-old belief
in three fundamental forces of nature (heaven-sun-fire, earth, water), which humans help
to maintain in balance by carrying out a series of ceremonial deeds. This faith is discernible
already in several places (Pleterski 1995; 1996; Pleterski, Belak 2004, 52-54; Pleterski, Mare$
2003, 9-13). »Learned reconstruction« now in combination with structural accordance,
confirms the astonishing folklore from Cerkno about ‘Tro¢an’. According to this legend,
Trocan (=the principle of a triad) once signified a way of life. Tro¢an was always signified by
fire (the sun), water and earth, which were illustrated in several ways: three stones, three dif-
ferent trees, three different plants, three different fluids. Buckwheat, the apple tree and wine
represented the sun sign, while the earth sign was symbolized by the broad bean, the plum
tree and milk, and the water sign by the turnip, the must pear tree and spring water.

The localities Roglca (=earth), Sv. Ivan in Sebrelje (=sun), and the Stribabe stones in
Police (=water) compose the Major Trocan (figure 11). The stones Stribabe in the middle of
the Police field (figure 6) represent the Minor Tro¢an. At the same time, the latter also form
the supporting axis of the village microcosms. Three main space axes intersect upon them
(figure 7) thus anchoring the field area into the Major Tro¢an. The main village road runs
through the settlement and field congruent with these axes (figure 10), which also suggests
it to be a processional pathway. It enables a synthesis (figures 12, 13) of the entire folklore,
which until today remained preserved in mere fragments. They facilitate the reconstruction
of two legends. The first clarifies the cycle of the seasons, while the second sets order to
chaos in the instance of a natural disaster (drought, flood).



CapoT, meykaTa u Kykata Bo cuMOoOImaKa
peranyja co MaTKaTa M >KeHaTa (HeOMUTCKI
NPEeTIOMIKN ¥ eTHOTPad CKM MMIIIMKAI[IN)

Toue Haymos

Because of their similar shape and function the dishes, the oven, and the house were
viewed during the Neolithic and later in prehistory as parallels to certain features of the
female body. Some dishes and ceramic models of ovens and houses bore painted, carved, or
affixed motifs with exaggerated female attributes. Since the inside of these objects closely re-
sembled the womb, the dishes and oven models were often used as coffins for newborn babies
and children. Adults and children alike were frequently buried in certain parts of the house.
These ritual acts whose origin probably dates to prehistory have parallels in the traditions of
the Balkans. They are connected with traditional burial and calendar customs related to the
house and family, and with etymological significance of different receptacles for everyday and
ritual use.

Bo MHOTY KyATypy LIMPYM CBETOT, CaffOT, [IeYKaTa U KyKaTa ce 3aMIC/IeHN KaKo
06jexTu Kou BO cebe COfpKaT elleMeHT Ha 40BeKOBOTO Teto. OHa IITO HUB 't 0benu-
HyBa e BHaTPELIHNOT IPOCTOP BO KOj Ce HaolaaT YIeHOBMTE Ha CEMEjCTBOTO, XpaHaTa 3a
HIIB VI HAMMPHII[UTE IOTPeOHN 3a Taa fia ce OATOTBM. Bujiejku cekoja off 0OBye KOMIIO-
HeHTH OvIa IIofeHAKBO BaXKHa, Ce 04eKyBajIo TOKMY TaKBMOT IIPOCTOP fja IIPUAOHece
BO OfIPXKYBameTO Ha 3aefHMIaTa. 3aT0a, CalloT, [IeYKaTa 1 KyKaTa, BO 00pe/iTe ce 4eCTo
TpeTHpaHM KaKo 00jeKTH KOV I' MMaaT OCOOMHNMTE Ha )XeHCKuTe pomminy opraun. Of
HIB Ce OYeKyBaJjIo ia IO aKyMy/IupaaT M MHKyOMpaaT OHa ILITO BHATpe ce Haora, KaKo
OV ce OBO3MOXXIMJIO UCTOTO ,,/1a Cé POAM" BO HOBOJIEH O6poj. HamupHumure, xpanara u
IHOMaKMHNUTe Oule M3efHAYeHN CO CYICTAaHIMjaTa Koja ce Haora BO yTepycoT, I1a OT-
TyKa BO apXaldHNUTe KYITYpy, 00jeKTUTe BO KOU Taa CYICTaHILMja ,,[IpecTojyBa‘, bure
uspaboTyBauy Bo ¢opMa Ha KEHCKO Teo. BakBMOT ,,)KEHCKM KapakTep', mapasesHo
ersVCTHPAjKI BO HEKOJIKY CETMEHTH Ha HEOTMTCKITE PETUTCKY TPagULIny, 6111 ITOfes -
HAKBO IIPICYTeH BO cepara Ha 06penuTe 3a 06e36enyBame Ha 61arococTojbara, Kako 1
BO OHIe€, BP3aHU 3a KY/ITOT KOH IIOYMHATHTE.

Bupejku HeOMUTOT e BpeMe BO KOe Cé YIIITe He II0CTOjaT MUIIaHN U3BOPI, BAKBIUTE
penmanuu Mely cafioT, IedKaTa i KyKaTa M3JICKyBaaT HaTaMOIIHY aHa N3N 1 [Iapajein.
Bo Taa cMuciIa Kako HajIIOTOJHM Ce jaByBaaT eTHOIpadCKUTe U3BOPU Off CIOBEHCKIOT
1 6a7IKaHCKIOT (OIKIIOP, BO KO Cé YILTe CBEXKO Ce 3a4yBaHy 0OpefHITe aKTUBHOC-
TH, MOIIIHE C/IMYHY Ha OHME Off HEOJIUTOT. 3aT0a M BO OBOj TPYX Ke ce HalpaBy 001,
BaKBUOT QOJIKTIOPEH MaTepyjasl ia ce UICKOPUCTH BO [1Ba aClIeKTa: - Off elHa CTPaHa, BO
OTKPUBAETO Ha ,KMBIOT KOHTEKCT HAa HEOJIMTCKATa JYXOBHA KYITYpPa, U OF ApyTra
- BO 6apameTo Ha ,ICTOPMCKITE KOPEeHN  Ha CTIOBEHCKITe U 6a/IKaHCKUTe (POIK/IOpHM
TPafULINL.
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I. Heonurcku anTponoMopHU cafoBU

KoHummnmpan Kako IpefMeT BO KOj Ke ce 4yBaaT CypOBMHNITE HEOIIXORHU 32
OZp>KyBalbe Ha XMBOTOT, HO CpaTeH U KaKO MEAUYM IIPeKy KOj Ke ce objacHaT mpu-
YMHCKO - MTOC/IeAUIHNTe (PAKTOPY Ha pereHepaTMBHATA JIOTMKA, CAOT aBTOMATCKI Ce
»€TabMpa“ KaKko IOCPeNHIK Mel'y CEeKOjIHEeBHATA er3UCTEeHINja U PEIUTMCKITE Hadesa
Ha ofpeneHa Kynrypa. OTTyKa, He CIy4ajHO, BO Toj1eM 6pOoj KY/ITypH Of IPancTopujara
Ia cé /10 COBpeMeHNuTe (POIKIOPHM TPASVLINY, Ce M3PabOTyBaaT CaOBU KOU, HACTpaHa
Off HUBHMOT amMbaiaskeH KapaKTep, MMaart 1 pyHKIMja fa I0COYaT KOH OfpeeHI MUTC-
KO - PE/INTUCKI aCIIeKTH. 3aT0a, Ha CafOBITE Ce C/IMKAHM MM MOJeNTNPAaH OPHAMEHTH,
MITCKI IVKOBI ¥ CLIEHM CO I1e/1 /1A Ce OIIPEMETAT PETUTICKUTE YOenyBatba 1 MUTCKUTE
IIPETCTaBY M BOEQHO THe [a Ce MPUOMIDKAT O CBECTa U JbyOONUTCTBOTO Ha YOBEKOT.
Bpsann 3a obenexxjara Ha OfipefieHa pPeIUTICKa IPeIOIIKa, Ha HEKOY Off CafOBUTE UM
ce pupaBaaT GpyHKIMY KapaKTEPUCTUYHY 32 Y0BEKOBOTO Teyto. Ha Toj HaunH, oBume ca-
moBu fobmBaar popMa Koja MoTCeTyBa Ha CTUIM3MpaHa Gurypa Ha Y0BeK, WM MaK Ha
HEKOJI Off HIB Ce IIPETCTaByBaarT i APYTHUTE AaHATOMCKI KapaKTePUCTHUKI KO aCOLMpaaT
Ha HEroBOTO Teno. MefyToa, MHTEPECHO € IITO Ha 3HAYMTETHO II0roneM 6poj Of oBie
T.H. QHTPOIIOMOPQHN CaffOBH, Ce IPUCYTHM CIIelnIIHM XXEeHCKN aTpulyTu. JJoKonky
ce 3eMe IIPeABNT fieKa Kaj MHOTY HapOAH, IIPOLIECHTE BO IPUPOJATa ce 06jaCHETII TOKMY
IIPEKY OffpefieHN (PYHKIIMI Ha YXEHCKOTO TEIO0, TOTAL MOXKe [ja Ce BOCTAHOBY [IPMYMHATA
3a CO3[jaBabeTO Ha 0BOj BIJ CafoBy. CaMOTO IIPMCYCTBO Ha BAKBUTE CA[JOBY BO KY/ITY P
KOV BPEMEHCKI 1 IIPOCTOPHO He ce O/IICKH, yKaXKyBa Ha TOa [ieKa BO HBHATA OCHOBA
CTOV aPXETHII, KOj COCEM JIOTMYHO ja 06jacHyBajl IPMPOAATa Ha CafoT 1 0COOEHO Ha OHA
LITO Ce Haora BO HeTO.

AHTpOnIOMOp(QHNUTE CafoBM Ce HajpaHO KOHCTATVPAHM BO BPEMETO Ha HEOIUTOT.
Ho, kako 1ITO HUBHUOT MjeeH KOHTEKCT Ce 3ajaKHyBa, TAKa 11 TVe BO CTIEHHNTE €II0XM ja
IPOLIMPYBaar cBojaTa GyHKIMja U IPUMEHa, T1a [YPY 1 BO (QOIKIOPHNTE TPARULA Kaj
C/IOBEHCKITEe HAPOAM U [IOKPaj IIpOMeHaTa Ha popMara yCIeBaar BO CBOUTE Ha3VBI I
obpemuTe a T 3a4pXKaT ,KEHCKITe KapaKTepucTuku'.! Moxxe61, TOKMY BO pe/laTiB-
HO COBpeMeHaTa eTHMOJIOTHjaTa Ha OBJe CafloBM, MOXe i Ce 3abe/eXKaT BUCTUHCKUTE
»XKEHCKI ' 0COOVHY Ha CafoT Koy 6ea caMo HaBeCTYBAHM O T.H.,,HEMI“ apXeOJIOLIKI Ha-
opy. 3aToa BO 0BOj TPYA HajrojieMo BHMMAaHIE Ke Ce TOCBETI Ha BPEMETO KOra e 3a4Hara
ojaBaTa Ha peMUHM3MPatbe Ha CafJOT, VJIU IIOKOHKPETHO KOHKPETHO - Ha HEOTUTCKUTE
aHTponoMop¢HIU CafjoBM, CO IToceOeH aKIleHT Ha OHMe IpoHajaeHu Bo P. MakenoHuja.

Hacrpana of Boo6uuaeHara cajjoBa IPOAYKIMja, BO TEKOT Ha HEOINUTOT OBUE
cafoBy fOOVMBaAT U3IJIEN KapAaKTEPUCTUYIEH 3a aHTporioMopdHara rractuka. CraHyBa
360p 3a mpenMeTy Kou BO cebe It coppiKat GyHKIMOHANTHOCTA 11 pOopMaTa Ha CafioT, HO
¥ BU3Ye/THNUTE elIEMEHTH Ha KY/ITHATa CKY/IITYPa, IOPAZM IITO U Ce HApeKyBaaT aHTPO-
nomMopdHu cagosu. Bo Hajronemnot 6poj o pyMepuTe, OBYE IIPEAMETI COCEM HaIU-
KyBaaT Ha [IPEII03HATINBUTe aM(popecTu cafoBu. MefyToa, co aluImKanmm, BpeXXyBambe
VLU CTIVIKaEbe Ha KepaMMKaTa BO IIPefie/IoT Ha BPAaToT, Ce IOCTUIHYBAAT aHTPOIIOMOPd-
HIITE [IPTH, CO IIITO THE Ce OFBOjyBaaT Off BOOOMYAEHNOT U3I/IEN Ha aMOPECTITE CafOBL.
OBaa pasnmka cé moBeKe ce MOTEHI[MPA, TaKa ILITO HAa CAaflOBNTE Ce AOAAaBaaT TOPHU I
IOJIHY eKCTPEMITETH, CTOMAUNEba, TOjKI VIV OCTAHATH [IeIOBY Off Y0BEKOBOTO Teyto. Ha

' Yaycupuc H., 2006, (Bo uctuos 6poj)
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TOj Ha4lH, THE CO TeKOT Ha BPeMeTO, IIOCTEIIeHO IIPeMIHYBaaT BO JOMEHOT Ha ¢urypa-
TUBHAaTa IVIaCTUKA, IIPY TOa C€ yIITe 3ap>KyBajKU I'l aMbajla>KHUTe CBOjCTBA Ha Y TY/IU-
TapHaTa KepaMuKa.

Co oppemeHy Bapujaluy, IPUCYCTBOTO Ha aHTPONOMOpP(HUTE CaloBU e
IVIjaXpOHMCKY PErMCTPUpPAaHO HaceKa/ie BO IMPaNCTOpyjaTa I COBPEMEHNTE apXadH!
IUTeMeHCKI 3aeHUIIV V1 TOa BO peanyja of Jy>kHa AMepuka o Knna u on 3amagaa Ag-
puxa u bricknot Vcrok o ceBepor Ha EBpona.? Bo panute ¢asu ce jaByBaat HopeTko,
HO MO>Ke JIa ce 3abejIeXn [leKa HIBHATa KOHIIEHTpAIja 3HAYNTETHO Ce 3TOIeMyBa BO
TEKOT Ha JOI[HNOT HEeOJIUT, 0COOEHO BO peTrMOHOT Ha JyroucrouHa u LlenTpanna EBpona,
MaKO BO OfipefieHa Mepa BaKBMTE CaJOB) Ce IPUCYTHM ¥ BO OCTaHATUTE MPAUCTOPIC-
ku nepuonu /T.I; T.IIL:6; T.IV; T.V:2,4,5; T.VI:10,11,12; T.VII/. Bo uctnor nepuon, tue
ce n3paboOTyBaar 11 BO PaMKIITe HA HEOIUTCKUTE KYITypHU TPYIIM Of IOApadjeTo Ha
Makenonnja. Mako 3acera ce IpUCyTHU e BO Masl 6poj, cerak Bp3 OCHOBa Ha ITyO/IMKY-
BaHMOT MaTepujajl, MOXe Ia ce geduHMpaaT ofpefeHn oberexja Ha OBIe CrenyuIHNI
KepaMIYIKI IIPeMeTI.

a) AHTponnoMop¢hHY CaOBM O] HEOIUTCKUTE HaCceNOU BO CEBEPONCTOYHUOT AT
Ha MakepmoHuja

Bo Hajronem 6poj, IpUCYCTBOTO Ha aHTPOIIOMOPQHUTE CATOBM, 3a KA I€CTO
¢dparMeHTIpaHM, € Haj3abeseXXTeTHA BO HEOMUTCKITE HACeION Off ICTOYHMOT el Ha P.
MakenoHnja, ITO He 3HAYM [jeKa [0C/Ie Iy O/IMKYBambeTo Ha apXEeOIOIIKIMOT MaTepujarl,
HIBHOTO IIPVICYCTBO He MOXKe fia Ce O4eKyBa I BO ocTaHaTuTe perrionn. Of gpyra cTpaHa,
npep, cé 3apajy CKPOMHNTe MH(POPMALIMIL U WIYCTPALMY Off IIOCTAPUTE IIyO/IMKannm,
He MOXXe CO CUT'YPHOCT /ja Ce yTBP/Y A/ HaBUCTHHA CTaHyBa 360p 3a pparmMeHTn of
AQHTPOIIOMOP(HM CaTOBIL, WIN ITAK 3a A€/IOBY HA KY/ITHATA IVIACTIUKA O TUIIOT ,,0 KNI
- xkyku“? OBoj Buj, puUrypusm, Bo BpeMe Ha U3[aBabeTO Ha HEKOU Off Ty b/imKanmnmTe cé
yuITe He 611e MO3HATH KAaKO 3ace0eH TUII, TaKa LITO B3aeMHNUTE CIMYHOCTY [JOBEJIE 1O
HIBHO Melllare.3aT0a,B0 0BOj TPy Ke O1aT KOPUCTEeHV MHTEPIIPETAlNITe Ha ABTOPUTE,
[IPUTOA OCTABajKM IPOCTOP 32 HUBHO HATAMOIIHO PEBUANPAIbE VI PEVHTEPIIPETUPAbeE.

3acera, BaKOB TUII IPEAMETH € KOHCTATUPAH BO IOJOL[HE)XHITE HEOIUTCKI (asn
Ha JIOKanuTeToT Kaj Am3aberoso (Ceetn Hukone), motoa Ha ,Crpanara“ — AHremu
(Crpymunra),,,Cnatnna®“ — 3enernkoso (Cxomje),,, Karnmu Yanp® - Namjau (Pagosui) u
elHa BapyjaHTa Ha OBOj TUII OJ1 IOKa/INTeTOT,, BpiHuk“ — Tapyauy (IItum).* Mako dpar-
MEHTVPaHIL, IIPeJ;, Cé 3apafy CTUICKUTE CIMYHOCTH, CUTe OCBEH IIPUMEPOT Off BpIiHuK,
BJIETyBaaT BO OCHOBHATA TUIIOJIOrMja Ha aMdopecTuTe cafoBu.

2 Gamacchio P. et al., 2005, 92-95; Hessler P, 2003, 67; Pollard G., 1983, 18, sl. 6; Boas F., 1955, 85, 116, 117;
Adam L., T. 18; Miiller - Karpe H., 1968, T. 60, T. 63; Gimbutas M., 1989, 57

OBOj TUII Ha HEOMUTCKA Ky/ITHA I/TACTHKA 3aCera e eBUZIEHTMPaH CaMo BO PaMKITe Ha AM3a6eroBo — BpLUIHNY-
KaTa u Beny1uko — mopoanHckara rpyma ofi P. Makenonnja. Ce paboTu 3a cKynnTypu Bo popma Ha )KeHCKO
TeJ10, KoM BO JOMTHMOT e/l HaMecTo Gefipa 1M Ho3e MMaaT MofieninpaHa Kyka. Yecrara rojaBa Ha OBue MOJie-
JINL BO HEOIUTCKUTE KYKM, KaKo 1 I/IKOHOI‘paq)CKI/ITe CIIMYHOCTU CO Ky}'[THI/ITe (i)I/II‘ypI/IHI/I, 3acera HaBEI[yBa Ha
HUBHMOT PEIUTMO3€H KapaKTep.

CuTte HaBefieHN TTOKanuTeTH ce Bo P. Makezionuja.
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- AHTponoMop¢Hu cagoBu of, AM3a6eroso (Ceeru Hukone)

Ha oBoj nokanuTer ce NpoHajieHN ¢pparMeHTH of 6 aHTPOIOMOPGHY CafiOBM.
HajcouyBaHNOT O HUB € T.H. ,[IUTOC" KOj CIIOpef MCTPAKyBadoT e gaTupat Bo IV - ta
(mouHo Heonmtcka) daza Ha oBaa Hacenba. Bo TopHMOT fiert, Ha BpaTOT Off CafjoT, O],
AIUIMIVIPaHUTe Bel'y ce BpeXKaHy pOMOONIHY 04, OfieKa BO JOTHUOT JieJI, Ha CTOMaKOT
Ce BpeXXaHn,, V “ IeHTH, MICIIOTHE TH CO L{pBeHa 60ja, IITO BOEIHO IIPETCTaByBa PETKOCT 32
OBOj TUII CafIOBY Off, TOLIVPOKNOT pernoH Ha bankanot /T.I:8/.°

CrregHMOT pparMeHT e cO IIOMasIi AMMeH3UM, peljepHO U3BeeH ) Bery 1 bajeMec-
Ty ouy /T.II:2/. CnyraHy Ha Hero ce aBa ¢pparMeHTa, UCTO TaKa co 6ajjeMecT 04y, HO CO
nmoteHko mopenupann Beru /T.I1:7/. 3a pasnuka of HUB, Ha GPArMEHTOT CO Kart. 6p. 53
VIMa BpE€XXaHN IBa pena Beru co bena I/IHKPYCTaLU/Ija, KaKO 1 KPY>XHO O6HI/IKyBaH]/[ o4yn
/T.IL:5/.° Bo jama koja He e CO CUTYPHOCT IaTMpaHa, a 3a KOja ce IIPeTIIOCTaByBa ieKa e Off
nopaHute (pasu Ha HacenmbaTa e OTKpUEH U efieH pparMeHT Ha aHTponoMopdeH caji co
penje(bHO M3BEOCHU Bernu KPY>XKHI O4IN. MHTepeCHO €TOAIITO HAJ BeruTe ce HaC/AMKaHU
HEKOJIKY TOUYKM CO TeMHa KadeHa 60oja /T.I1:3/.7

- AuTponomopdun cagosn ox ,,Crpanara“ — Anrenuu (Crpymmnua)

Op 0BOj TOKa/IUTET IIOTEKHYBAaT ABa (pparMeHTa Off KOU eflHIOT MY IIpUIIara Ha
aHTponoMopdeH cafi, fofeka IPYIIoT ce IIPeTIOCTaByBa JieKa e ieJl Off Karak. J gBara,
MMaaT CIMYHY JYIMEeH3UH, CO TOA IITO OHOj Off IPOCOIIOMOP(HMOT KallaK ¥Ma BpeXKaH!
04y U He3HAYMTETHO MCIIAKHATY Bell, JofeKa Ha OHOj Off CaJioT, OYNTe M BeTUTe MY ce
Bpexann. Kaj obara, Hocor e ucnakuar /T.I1:4,6/. Ilokpaj oBre pparMeHTH € IpOHAjIeH
U [leTT OF; cafi co HeBooOu4yaeHa (popMa, Ha 4ij CTOMAK e ITACTUYHO M3BefeHa paKa co
yeTupy npcru.®

- AuTponomopden cap o ,Kannn Yanup“ - Namjan (Pagosumr)

Vaxo He e Ty61MKyBaH BO M3BELITANTE Off VICKOIIYBabhaTa, Cellak Of IPIUIoKeHaTa
¢doTtorpaduja Bo Apxeosnomnikara kapTa Ha MakemoHMja, MOXe Iia ce 3abeyIex eKa cTa-
HyBa 300p 3a pparMeHT off aHTpoIIOMOp(eH caj Ha KOj ce aIyINIMpaHy HeBOOOMYaeH!
VILIUba BO TOPHMOT JieJI Off I7IaBaTa, KaKo 1 6aJieMecTy 04y ¥ HocC Ha mneTo.’ MeryToa
BO IIPEZIeTIOT IO TPaNTe, IPU PEeKOHCTPYKIMjaTa e Jofa/ieH HeCOOIBETeH pparMeHT
Off APYT KepaMIJKM ITpeIMeT, TaKa IITO ce I061Ba BIIeYaTOK JieKa ce paboTu 3a Haof, Co
HeTUIINYHA KOHCTPYKIMja.

- Aurponomopdex cap (?) o ,,Cratuna“ - 3enenuxoro (Ckomje)

Oy 0BOj TOKA/INTET Ce TPOHajeHN HEKOTIKY (parMeHTI Off CAf0BI CO IPETCTaBa HA
JOBEYKO JINIIE, Off Kou e my6/mkyBaH camo efieH.'” CranyBa 360p 3a pparmeHT co rrac-
TUYHO U3BENEHN O4YN, BEI M HOC, IATUPAH Off aBTOPOT ,,BO ITOMIaanoT Heonut ! Vako
TOj T¥I COIP>KN elIeMEHTHUTE Ha aHTPOITOMO(DPHITE CafioBH, Cellak He Tpeba fja ce MCKITy-

5 Gimbutas M., 1976, 240,241, sl. 209

¢ Gimbutas M., 1976; 229 - 231, sl. 194
7 Gimbutas M.,1976; 215, 217, sl. 160

8 Canes B. - CramenoBa M., 1989, 21

° Canes B., 1996, 325

10 Galovi¢ R.,1964, 11 - 29

! TamoBuh P, 1964, 144, T., 5,5
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41 MOXKHOCTA [ja TIPUIIarai 1 Ha CKY/IIITYPUTE Of TUIIOT ,00Kuuy — KyKu', Oupejkim Bo
BpeMeTO Ha ITyO/IMKYyBarkbeTO Ha OBOj HAO, BAKBIUTE KY/ITHM IIPEJMETH Ce YIITe He Oute
no3Haty Kaxo 3ace6en tum /T.I1:2/.

- AaTponomopden cap on ,,Bpurank® — Tapuuum (ITtim)

OBoj caji, 3a4yBaH BO II€/IOCT, OTCTAITYBa Off BOOOMYaeHaTa TUIIONOTHja Ha aHTPO-
noMopdHuTE canosu. Bo Hero e copkaHa caMo JOMHATA ITOTOBIHA Off KEHCKOTO TeJIo,
CO MCTAaKHATa CTeaTOINTHja BO IIPEMeIOT Ha 6ejpaTa, IIITO BOEIHO IIPETCTaByBa PETKOCT
3a aHTponoMopdHMTe cayosu. Ha crBaTa monmupana nmospiumHa ce BimabeHn 4 HU3M Ha
XOPM3OHTAJIHY paMHU M LMK - IJaK OpHaMeHTM Koy To o6ByBaaT uemmor cay /T.IV:1/.
Op ngpyra cTpaHa, IpM OTKPUBAaKkeTO Ha HAOHOT (KOj CIIOpef MICTpaKyBadlTe IpuIiara
Ha I'V-a XOpM30HT), BO HeTo e IpOHajeHa Husa off 157 mepiu, cocTaBeHa Off IIKOJIKU 1
NO/DKaBUMIba, KaKO ¥ €ffHa MaJja Iepya co IpBeHa 60ja.'” OBa cekako yKakyBa Ha Toa
IeKa cafioT ja 3ary6uI cBOjaTa IpBMYHA HAMEHa 3a CK/Iaf1patbe Ha IpexpaMbeH Ipo-
IYKTHU U fo6u1 HoBa (QyHKIMja Koja BIeTyBa Bo cdepaTa Ha eCTeTCKOTO VN KY/ITHOTO.

6) CeMaHTHYKMOT KapaKTep Ha aHTPONOMOP(HIUTe CaJOBU

BakBara Bpcka Mer'y aMpopecTuTe CafioBI 11 aTpUOyTHUTE Off YOBEKOBOTO TeJIO, II0C-
TaBeHU Ha HUB, CyTepypa HeKOJIKY XMUIIOTe3) Koy OV MOXKerle Jia ja 06jacHaT upiejata mpo-
u3jie3eHa of; oberrexxjara 1 cuMOOMMKATa Ha OBOj crienmbuder Buf npegmern. Ilpen cé
Tpeba [la ce IIOTEHIMpa 30HCKATa IIOfIe/IeHOCT Ha cajioBuTe. Bo ropHara 30Ha, BO Ipefie-
JIOT Ha BPaTOT, CEKOTAIll Ce IIPUKaXKyBaaT eJIeMEHTH Off YOBEKOBOTO JIMIIE U TOA Haj4ecTo
ce KOPUCTH BeKe YTBPJieHa, IIpello3HaT/IIBa MKOHOrpaduja co Koja ce UCTaKHyBaaT caMo
OYMTe, BeIMTe Y HOCOT. 3acera, IpeTcTaBaTa Ha YCHI U YIII, 3apaiy Helle/IocHaTa 3ady-
BaHOCT Ha CaJOBUTe, He MOXKe JIa Ce eBUJECHTHPA, HO CIIOpEN aHAJIOTUNTE CO CIIMYHUTE
CaZloBU Off OCTAaHATHUTe HEOJIMTCKI KY/ITYpH, TVe Ce MOIIHEe PETKI WIU COCEM OTCYCTBY-
Baar. EnuHcTBeHO Ha puMepokoT of Am3aberoso /T.1:8/, Bo IOMHUOT [iel Ha BPaTOT ce
3abenexxyBa penjepHO M3BefieHa JIaYHA JIMHMja KOja CIIopef UICTPaXKyBadoT Ha OBOj JIOKa-
JINTET Ce VIHTepIIpeTHpa Kako Feppan.”” HeMa JOBONMHY MHAMIVIM 32 OpHaMEHTMKAaTa Ha
TOJIHATa 30Ha, KOjallITO IIeJIOCHO To olidaka CTOMaKOT Ha cafioT. Of mocera euHCTBEHN-
OT LIeJIOCHO PeKOHCTPYUpPAH aHTPOHOMOpdeH caf (IIPeTXOJHO CIIOMEHATHOT Of AM3a-
6eroB0), MOXe Ia ce IIPeTIIOCTaBU JieKa VM BO JOTHUOT fiefl Oule IpUKa>kaHY OPHAMEHTU
co onpeneHa cumbomuka. Cropey CIMYHNUTe IPUMEpPU Off COCEIHNUTE PETVOHM, OBaa 30Ha
HajuyecTo OCTaHyBa IIpa3Ha M NaK, IOPETKO, Ha Hea Ce aI/IMLIMPaHY palle U TOjKI.

OTTyka npousjeryBa jieka BO HEOJIUTOT, OBOj TUII CaioBU OMjle KOHLUIMPAaHU
KaKo >KEHCKO TeJIO, Kaj Koe, IOKpaj CyrecTMBHaTa 0071a popMa ce KOHLIEHTPUPaHU 1 He-
KOZIKy arpuby Ty Ha mrogHocTa. Vako of HaBemeHuTe PparMEeHTHPAHN IPUMEPY TELIKO
MOXKe JIa ce 3aK/Ty4M JieKa CTaHyBa 300p 3a CafIoBM €O IIPETCTaBa Ha KXEHCKO TeJIo, Cellak,
CIIopell HEeKOJIKyTe 3a4yBaHU HAORM Off OBOj TUII, KaKO U aHaJIOTUMUTE CO CMHXPOHUTE
KY/ITHU CKYJIIITYPU, MOXKAT Jia Ce IOHecaT HeKOJIKY 3aK/Iy4oL KOU OfaT BO IPWIOT Ha
oBue xumnore3n. Cekako Ipex cé, Mopa [a Ce MCTaKHe IeKa CTaHyBa 360D 3a CafgoBM CO
PEeIMTUCKN KapaKTep, KOM BO cebe COOp>KaT OfpefeHy CTWICKM obenexja 1 cuMOOm

1> Tapamanus M. - lapauranns 1., 1961, 24, cn. 33 n 34
" Gimbutas M.,1976, 240,241
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IITO ja 06jacHyBaar HyBHaTa GOpMa, IPUIIATHOCTA KOH ,KeHCKaTa cdepa’, KaKo I eBeH-
TyaJIHaTa Ky/ITHa QyHKIMja. 3a [ja ce COITIefja HMBHATA CEMAHTHKA BO L|eJIOCT, HEOIIXO/[HO
€ Jla ce IIPUJIOXKAT 3aceOHM CTUJICKO - CUMOOIMYKY aHA/IM3U Ha JIBeTe 30HM.

- I'maBa - ropHa 30Ha

HajMmHory of mpuio>xeHnTe IpyMepy IIpUIlaraaT Ha TOPHUOT Jel Of CaloBUTe, I1a
3aToa U IPBUYHMNTE - OCHOBHM KOHCTATAILlMM IIPOM3/IeryBaaT TOKMY off oBaa 30Ha /T.II/.
Mery HUB Haj4ecTo ce CpeTHyYBaaT (parMeHTV CO aHTPOIIOMOPQHM IIPTY Ha JINIETO KOU
criopeq OfipeneHy HayIHNUIIN, MOXKeO) HEOCHOBAHO, 6ea MHTePIIPeTHPAHN U KaKO 300-
MopdHH T.e co nTudju obenexja.'* Bo 0Boj cywaj Mopa fja ce moTeHLMpa UKOHOrpad-
CKaTa CIMYHOCT Ha IIPWIOXKEHNUTe HAOIU CO JIMKOBHATA IIPeTCTaBa Ha TOPHMUOT el Off
»00xnyre - kyku'“ /T.II1:1-4/.Vimeno, Bo obara cry4an cTanyBa 360p 3a peqncy uieH-
TUYHO M3BeIeHN KapaKTepUCTHUKY Ha JuieTo (o4y, Bern 1 Hoc). CKOpO €O CUTYPHOCT
MOJXKe [ja ce TBPAM feKa ce paboTu 3a HEOJMTCKIL, CTAOMITHO OCMICIIEH LIIeMaTU3MpPaH
KOHLIEIT BO IIPETCTaBYBalkeTO Ha YOBEKOBOTO Jiulle. Toj ofefHaKBO ce MIPUMEHYBaI,
KaKO BO [JOMEHOT Ha aHTPOIIOMOP(HNUTE CafOBM 1 MOLEINTE HA ,60XKUIUTE — KYKNU',
TaKa ) Kaj CUTHaTa Ky/ITHa IUVTACTUKA Off CPEHMOT U JOLHNOT HeomuT."” Ha ckynnrypure
Off TUIIOT ,,60KNMIY — KyKI, TOKpaj IpeTCTaBaTa Ha JINILIETO, BO LOIHNOT A€ Off TEJIOTO
Ha (purypata ce Mofe/IMpaHu IOjKY, palle WIN CTOMade, ITO COCeM jacHO Cyrepupa Ha
e/IeMeHTHUTE Of] YOBEKOBOTO Testo. OTTyKa, IpOou3jIeryBa feka I Ha pparMeHTUTe Off aM-
¢dopecTuTe cajoBM, BO IPEE/IOT Ha BPATOT Ce PyAMMEHTIPaHO IIpUKaXKaHy o0 esiexja Ha
YOBEYKO JINIIE.

- CroMak / KOJIKOBH - TOTHA 30Ha

Kaxko mrTo cyrepupa u camarta ¢popMa Ha CafioT, IOTUYHO MOXKe 1a ce HaceTH JeKa
BO HeroBara JI0/IHa IIOJIOBUHA Ce IPeTCTaBeHM HIDKITE JIeJIOBY Off YOBEKOBOTO TEJIO T. €.
IpefiesioT Ha abIOMeHOT U JONTHNUTe eKCTpeMuTeT!. Ha Toj HaunH, ciKaHUTe OpHAMEHTI
Ha aHTPOIOMOP(HMOT cafi off AM3aberoBo coceM jacHO ce BKJIOITyBaaT BO CUMOOINY-
KI/Te 3Hauerha Ha OBMe JIeJIOBYU Off Tel0oTO. Ha HeroBuot cToMak ce M3BeeHU MYITHUII-
JIMIUPAHN ,, V' MOTUBY KOJ Ce MHTEPIIPETUPAHM KaKO palle WM ITaK KaKO CUMOOIN KOu
Crioper Hallle MIIC/Ierbe, HEOCHOBAHO Ce BP3yBaar 3a KOHIIEITOT ,,60xuua - nTuma‘'* Kaj
¢durypunmTe, KaKo 1 Kaj HeKoy aHTporioMop¢Hu cafoBu off LleHTpanHa 1 Jyro - ncrou-
Ha EBpoa, paliere 4ecTo maTu ce HaCOYeHU TOKMY KOH CTOMaKOT, OHHOCHO ITyOMYHIOT
men.'” MerfyToa, BO HAalllVOB C/Ty4aj, CIMKaHUTe MOTVBY BO TOPHUOT Jiel popMupaar Tpu-
arOJTHMK, KOj BO apXaMYHNTE KYJITYPU, 0COOEHO HEONMUTCKIUTE, I' 03HAYyBaJI pEIIPOIYK-
TUBHUTE OpraHyu Ha >keHara. OTTyKa Ipou3jieryBa I ijiejata Ha 0BOj MOTHB KaKO CMOOJT
Ha IUVIOFHOCTA U M300MICTBOTO,'® IITO BOEIHO COOIBETCTBYBA CO HEroBaTa II03MIyja
Ha OHOj Jie/1 Of CafioT Kajje BCYIIHOCT Ce CKIAfMpaHM XpaHara T.e. HAMMpHULINTE /
T.I:8/.

' Gimbutas M., 1989, 51 - 57, u Haramy

'* Criopepu vt WIyCTpaLnuTe of 0Boj Tpyx co npumepute ofi: Grbi¢ M. et al., 1960, T. VIIL, 1 - 3, [apamranun
M. u gp., 1971, cn. 71, 75; Kopoen I1. - Kopormuert J., 1973, T. XI, 11; Gimbutas M., 1976, c. 148, 151, 169;
Canes u zp., 1976, ci1. 144, 237; Konmumrpkoscka - Hacresa 1., 2005, ci. 10, 39, 40 — 44, 47,49 - 51, 53,54

'® Gimbutas M., 1989,7,9

'7 Bupu npumepu Bo Konmmmrrpkoscka — Hacresa 11.,2005,cn. 1, 3,5,7, 11,26, 58; Bo Gimbutas M. 1989, cn. 18,
40,42, 50, 61, 83, 149, 217 - 220, 383

'8 Chevalier ].,2003, 715; Lampi¢ M., 1999, 146; Yaycuanc H., 2005, 99; Gimbutas M. 1989, 237 - 239
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Bo TOj KOHTEKCT, IPUMEPOT Of BpI_HHI/IK HaIIO/JIHO T'O IIOTBPpIAYyBa KOHLENITOT 3a
OCMIUCITyBambe Ha CaJloT Kako >keHcka ¢urypa. Ha Hero ce mpercTaBeHU caMo JJOTHM-
Te JIeJIOBY Off TEJIOTO, IIPHK IITO € HaMEPHO M30CTaBeH BEHEIIOT 11 BPAaTOT Ha CafioT, a CO
TOA I IIPeTCTaBaTa Ha YOBEKOBOTO jnIie  ropHuTe eKcTpemureTn /T.IV:1/. He cy4ajHo,
OOIMKOT 1 M3ITIEROT Ha CafiOT Ce KOHIIEHTPUPAHN caMo Ha befipara T.e. IIPOKNUTE KOJI-
KOB, IIPeKy KoM, IIOKpaj (PyHKIIMOHATHOCTA Ha cafioBaTa (popMa, ce MICTAaKHATK U ap-
Xa4YHUTE anI/[6yTI/I Ha IIOOHOCTA. MHTepeCHO € IIITO BHMMATE/THATa I/ISpa6OTKa " NH-
BEHTApOT COLP>KaH BO OBOj caJi, yKa>KyBaaT Ha TOa ieKa TOj HeMayl aM0aIayKeH KapaKkTep
3a CKIajjupame XpaHa ¥ TEYHOCTH 3a CeKOjIHeBHa yroTpeba. IIpoHajaeHnor repan Bo
HETO, Cyrepupa fieKa Toj OM/I KOPUCTEH 3a IyBabe IPefMeTII HOCEHN Ha TeNOTO TOPaju
KyJITHa HaMeHa WM Kako yKpac. Bo MakenoHuja ce jocera OTKpUeH) HEKOJIKY CIMYHA
FepHaHu, MeI'yToa 3acera He e IIOTeHIVIPaH KOHTEKCTOT BO KOj Ce HajieH!, HUTY IIaK HUB-
HaTa pUTyaTHa HaMeHa. MelyToa, MaTep1jaioT Off KOj e HallpaBeH OBOj FepiaH (IIKOIKK
¥ IIOJDKABI) U TIOKPAj TOA IITO € IOTOfIeH 3a TecHa 06paboTKa, cenak co cebe MOBIeKyBa
nompenenn CUMOOIMYKY 3HAYEHHA. MMeHO, Kaj ApXaMvYHUTE HAapOAU, HIKOJIKUTE, 3apann
CpepuHaTa Of Koja HOTeKHYBaar (Boja) ¥ HMBHaTa popMa, PYHKIMOHUPaJIe KaKO CUM-
607111 Ha ,,)KEHCKOTO“ ¥ Ha IUTOXHOCTA," ofleKa MOmKaBoT (BO OBOj CIy4aj BEPOjaTHO ce
paboTy 3a pedeH BIUJ) M IIOKPaj TOA IIITO € BP3aH 3a CeKCyaslHaTa T. . pereHepaTiBHATa
cuMboyka (H. 3. Bofia / c/Iy3aBOCT + popMa = yTepyc) ' 03Ha4yBa Y IMKINYIHUTE IIPO-
necu.” Op fpyra cTpaHa, fell of BIlabeHNTe OpHAMEHT! Ha OBOj caJi Ce U3BeleHN BO
(1)0pMa Ha VK - HAKJIEHTA, IITO CEKAaKO IIOBTOPHO I'M ITIOTEHVPAa UVKJINIHNTE NBVDKEHA
M BOJIaTa, IPEKY KOM C€ IIPE€IIO3HaBaaT €IEMEHTUTE Ha JKEHCKNOT IPMHIONUIIL. Wctuot op-
HAMEHT, /I3BefieH BO aHA/IOTHA TEXHMKA ) TIOCTABEH MAEHTUYHO Ha OefpafaTa, ce cpet-
HyBa I Ha cKy/nrypara of Madeso (beposo, P. Makenonuja).*! Bo ogpenena mepa, oBue
CEMAHTUNYKN CIMIHOCTY, KaKO 11 BpCKaTa Mer'y OGpeHHOTO TpryBambe CO HIKOIKN M PUTY-
QJIHOTO KpllIeke Ha CKy/IITypuTe (IITO ce 3abenexxyBa U Kaj purypunara oy MadeBo) ru
craBaar obaTa IpegMeTy BO cpepara Ha KyITHOTO.?

VIHTepecHO e Toa IITO BaKBU IIPUMeEPH Ha CaioBU - CKYINTYpU (KaKO OHOj Of
Bp]_HHI/IK) MAKO HE BO IrOJIeM 6p0j, C€ Cpe€THYBaaT 1 BO APYIY HEOINTCKU KYITYpPU, HITO
3HAYUTETHO ja IIOTEHIVpa BXXHOCTA Ha OepaTa Kako cuMOOMNYKM efieMeHT. CaMoTo
KpLI€khe Ha EKCTPEMUTETUTE Kaj M]/IHI/[jaTypHI/ITe JKE€HCKI (I)I/II‘YPI/IHI/I, KaKoO " IIpOMMNC-
JIEHOTO aIlCTpaxyparbe Ha OCTAHATUOT JieJl Off TeJIOTO, jACHO YKaXKyBa JieKa BO HIUB ce
KOHLIEHTPUpPaHU CKOPO CUTe CBOjCTBa Ha >KeHCKaTa pereHepaTuBHa IpUpofia. 3aToa, Ha
OBJI€ CaJJOBU MOIITHE YeCTO ce 3abe/ie)KyBaaT KOHTYPU Ha )KeHCKOTO TeJI0, IIPEeTCTaBeHO
IO IAIlOKOT, IPY LITO Haj3abeIexIuBa e CTeaTOINUIMjaTa Ha KOIKOBUTE, fIe/l Ha CafjoT
BO KOj C€ BCYLUTHOCT CMeCTeH! XpaHarta uay teuHoctute /T.IV:1-6/.

19 Chevalier J., 2003, 679

2 Tpecupep I1., 2001, 201; Chevalier J., 2003, 546

' Cropenyu v wayctpauuute 17 u 27 so: Konumrpkoscka - Hacresa V., 2005

2 3a TPryBambeTO CO LIKOJIKM BUAM To IpuMepoT Ha Manmuuoscku (Chevalier J. 2003, 679, 4); 3a putyamHoTo
Kplileme 1 mocpeaysamweto: Haymos I, 2005-6
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B) AHTpONIOMOP(QHUOT cajt ¥ )KEHCKOTO Te/I0 KaKO CMMOO/IN 3a CIO3HABalbe Ha
YHUBEP3ATHUTE PETEHEPATUBHU NIpOLECH

TpruyBajki o eleMeHTHTe Ha TOPHATa 30Ha M B3aeMHITe CIMYHOCTY, MOJKe Jia ce
IIPETIIOCTABY [€Ka Ul HEOMUTCKUTE aHTPOIIOMOP(HIY CaOBI I ,,00KUINTE — KyKi ' Gute
HepIUIIMPaHY aHaJIOTHO — KaKO YOBEeKOBO Teyio. CTaHyBa 360p 3a LileMaTU3MpaH CUCTEM
IIpeKy KOj HajJIOTMYHO Ce M3pa3yBajia PyHKIVOHATHOCTa Ha )KeHCKUTe aTpUOy TU Bp3aHU
3a IJIOfHOCTA. VIMeHo BO ropHaTa 30Ha, BO IIPeie/IoT Ha PEUMIIMEHTOT OJHOCHO BPaToOT
Ha CaJIoT, Ce IIPeTCTaBeHY e/IeMEeHTHTE Ha VJIEHTUTETOT T. e. nieTo. OBYe eJIeMeHT! Ha-
IIOJTHO OJITOBapaaT co MKOHorpadcKaTa CIMYHOCT Ha JIMIETO VI TOpHaTa IT0JIOBUHA Off Te-
JI0TO Kaj MopienuTe Ha ,,60xunute — kyku . I1ITo ce omHecyBa o foNMHATa 30Ha, HA MECTO-
TO KaJIeIlITO Ce Haola CTOMaKOT Ha CaJioT, Kaj 60XIIINTe e IOCTaBeH MOJeIOT Ha KyKaTa
T.e. ¥ BO JiBaTa CJIy4au IPOCTOPOT KaJie ce aKyMy/Mpa ofpefieHa )XIBOTHA eHeprija.

Op BeKe CIIOMEHATHTe aHAJIOTUU CO aHTPOIIOMOPQHNTE CafJOBI Off PYTUTE Heo-
JIMTCKY KYJITYPU, KaKo U ITO3UIjaTa Ha palleTe Ha HeKOU Off HUB, MOJKe Jia e 3aKTy4n
IeKa U Kaj ;BaTa TUIIA IIpeJMeTH e IIpeTCTaBeHa CKOPO UJIeHTIYHA I0/I0XK6a Ha paliere.
ITocTaBeHM BO IIpefesIoT Ha abJOMEHTOT OJHOCHO KOJIKOBITE, paljeTe IOBTOPHO I'M I10-
COYyBaaT pelpOAYKTUBHUTE OPTaHY M MECTOTO KafIellITO IPYMapHO ce 4yBa U HeryBa
XKUBOTOT. Of TyKa IIpoM3/IeTyBa i OHaa 3aIlTUTHUYKA [103a Ha MOJIeJIITE Ha ,,0 03KV~
Te — KYKI ', CO IeJI 1a ce HasHaduu cdepara BO KOja Tye HajCUIHO TO OCTBapyBaaT HUBHIOT
MaTpOHaJIeH KapakTep.

3a BpckaTa Mel'y OBUe [Ba TUIIA IIPeMeTH TOBOpAT U IBaTa IpyMepa of HeOIUTC-
kure nokammreTy YaBpap u Kazanmok Bo byrapuja. Jaxko oBue mokannuTeTn n3neryBaaT
HaJIBOP Of AeHelTHNTe IrpaHuIy Ha P. MakeqioHuja, cerak npep, cé 3apaiu CIMYHOCTUTE
BO MaTepujajHaTa KyJITypa, MOXKe fia ce CTaBaT BO OfipefieHa KopeJlalyja co rope HaBe-
neHute Haoxu. CTaHyBa 300p 32 aHTPOIIOMOPQHI CaJIOBM YU YCTja Ce 3aTBOPEHI, IIPU
ILITO € OCTaBeHa caMo Majla IynKa Bo cpenmHata /T.V:4, 5/.2* OBoj el Ha cafioT coceM
Ha/IKyBa Ha TEMETO Ha ITIaBUTe Off ,,0 0XKUIIITEe — KYKU , IITO Off €flHA CTPaHa jaCHO yKa-
)KyBa Ha 0BOj IIpeMeT KaKo IIpeogHa popMa Mel'y aHTpOIOMOP(HUTE CaIOBI Y MOJI eIV -
Te Ha ,6xuuTe — Kykn“ /criopenu co T.II1:2,3/. Cexako, cafoT 1 MOHATaMYy ja 3afip>Kast
cBOjaTa aMbajakHa QyHKIMja Mel'yToa, MaKo IaleKy Off U3BOPUILTETO Ha MaKEe[OHCKUTE
MOJIe/Iy Ha 6 0>KIUIIY, TOj CeIIaK CORPIKeIT CTUIICKMU 0beIexja Koy ofiesie BO IIPIUJIOT Ha KOH-
LIENITOT 32 CafloT KaKo 60XKeCTBEHO >KEHCKO TeJIO.

BakBy npumepu Ha TpaHcpopMupame Ha ,00KUIlaTa — Kyka“ BO CaJi ce CpeTHY-
BaaT M BO OCTAHATUTe HEOJIMTCKY KyITYypu Ha ba/kaHOT, Kako 1 BO camaTa AM3a6eroso
- BpIIHMYKA IPYIIa, OTHOCHO Hej3auHUTe ofgoHexHn ¢pasn. Ha mokanmureror Papajie Bo
Cp6uja e mpoHajaeH cafi Koj ICTO KaKo ¥ OHOj off KasaHIbK, BO TOPHMOT [ieJl € MOe/IpPaH
BO 06K Ha yoBeuko jmile /T.II1:6/.% V1 HeroBOTO yCTje € IOKPMEHO, HO € OCTaBeH 1 MaJl
LIeHTpaJIeH OTBOP KOj Ha/IMKYBa Ha OHME Off TeMUIbaTa Ha ,,00)KUINUTe — KyKu . MeryToa,
BO JIOJIHATa ITOJIOBMHA, CO HAIJIACyBameTO Ha aIJIUTe, OBOj CaJ ja Iyby Kpy>KHaTa OCHO-
Ba, IIOCTEIIEHO JOOMBajK! KapaKTepUCTUKM Ha YeTBPTECTIOT MOJIe/I Ha KyKara, IIpeIo3-
HaT/IMBa 3a Tope HaBefileHNTe 60y, CnmdeH e 1 IpUMepoT of, byTMup, kajie JOMHUOT
e/l HaIlOJIHO HaJIVKYBa Ha LIeJIOCHO 3aTBOPEH MOJIe/l Ha KyKa, ofieKa TOPHUOT JieJl jACHO

» 3a AMjaxpOHMCKMOT KOHTMHYUTET Ha oBaa mosa: Yaycuanc H., 1994, 89
2 Teoprues I, 1974, 7, cn1. 5; Yoxamxkues C., 2004, 408, c1. 20; Togoposa X. — Baitcos 1., 1993, 214, 215
% Gimbutas M., 1976, 38
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ce M3IBOjyBa CO VUIMHAPUYHUOT BpaT Ha KOj ce LIeJIOCHO 3aHeMapeH! LIPTUTe Ha JInle-
T0.2* OpHaMeHTITe Bpe>KaHV Ha BPAaTOT, KAKO U OHMe IIOCTaBEeH! Ha IOI0OBMHATA, OfiaT
BO IIPMJIOT Ha )XeHCKuTe obenexxja Ha 0Boj mpegmet /T.I1I:5/. IITo ce ogHecyBa Ko camara
AM3a6eroBo - BpIIHIYKA IPYIIa, BAKBY (PparMeHTHPAHY MO/ Ce OTKPUEH Ha IOKaIN-
TeToT ,,CatuHa“ Kaj 3enenukoso /T.I11:7,9/. Ha eqHMOT Off HUB, aKBaTUYKUTE LUK - IIAK
OpPHaMeHTU ce Bpe>KaHI BO JO/THATa ITOJIOBYHA (Koja e M eIMHCTBEHO 3a9yBaHa),JofleKa Ha
IPpYIUOT, HAMEeCTO OBaa JeKopaljyja ce 3abeeXkyBa BpeXXyBarbe Ha OpHaMeHTH BO popMa
Ha JyIaHKa co pctu.” Vako c/IM4HY cafloBU ce cpeTHyBaaT 1 Bo Vimmnunap (Typruja) u
Kypwuno (Byrapuja) /T.II1:8/,% cenak He Tpeba ja ce MCKTy<Iy MOXKHOCTA [ieKa IPUMepPH-
Te 0ff 3e7IeHNKOBO 61 MOXKerTe ja OMaaT KOHIUIIMPAHY KaKO IPeofHN POpMU Mery OBIe
CaloBM 1 ,,60XKUIUTE — KYKN', WM IIaK [ja TU IPETCTAaByBaJIe CaMITe MORE/IN Off TUIIOT
»00xuIIa — Kyka“ IIpuMepy Ha TaKBU MOJIeIN, CO LIeJIOCHO MM JIeTTYMHO 3aTBOPEH JOJIeH
e, ce OTKpYeHM Ha JloKanuTeTute Kaj Mpmesny u Cysopon (P. Makenonuja) /T.II1:3,4/.
CuBe IpeTXOHO CIIOMHATY IIPUMEpPH, M1aKO BO HEJIOBOJIEH Opoj, Cellak roBopar 3a
TOA JieKa MJEjHIOT KOHLIEIIT 3a MOfie/Iupambe OMI 3aeTHNYKY 32 aHTPOIIOMOp(HUTe ca-
IOBM 1 3a ,00KuIMTe — KyKn'. bes pasinka Ha XpOHOJIOIIKMOT Pacroper, efHaTa Kepa-
Mudka popMa ¥ IpeTXofe/na Ha ApyraTa VIV [TaK ITapajie/THO er3UCTHpale BO paMKITe Ha
AM3aberoBo - BpIIHMYKaTa IpyIa, TaKa ITO IIPe TXOMHO VIV IIOfIOLIHA Ce CO3as aMajiraM
KOj 't 06eiuHyBa 1 aBeTe popmu. bupejku 3acera, Ky/JITHUTe IPeAMETH O TUIIOT ,,60-
XKMIIA — KyKa“ ce II03HATH caMo BO paMKuTe Ha AM3aberoBo - BpIIHM4KaTa 1 Bemymko
- IOPOAMHCKATa I'PyIIa, BO3MOXKHO € OBa HVMBHO CII0jyBabe co (popMaTa Ha aHTPOIIOMOP-
($HUOT caf fa ce CIy4YnsIo TOKMY Ha TEPUTOpUjaTa Off OBMe HEOIUTCKY IPYIIN, 38 HAaTaMy
Ia ce IPOIIVPY BO KYJITYPUTe Off CEBEPHUTE pernoHM. MeryToa, 6e3 pasjmka Ha jafipoTo
¥ IPAaBLMTE Ha IIPOCTHpabe Ha 0Baa GopMa, HajOVTHO € ILITO CO CIIOjyBarbeTO Ha AHTPO-
HOMOPQHIOT cajj I MOLEIOT Ha ,,00KIIIa — KyKa“ ce M3eqHAYNIa U MfiejaTa Koja 3acebHo,
HO IIapajIe/Ho ersyCTIpaa Bo OBye IpenmeTit. VIMeHo, OHa IITo cMOOIMYKY O 3acTa-
IIyBaaT cafloT KaKo aM0aTaXkeH IpeaMeT U Clieln(pUIHMOT MOJie/I Ha GOXKMIIaTa, UejHO e
BP3aHO 32 PeIPOAYKTUBHUOT U alIOTPOIEjCKY KapaKTep Ha >KeHCKaTa IpUpOfia.
VHTepecHO e Toa IITO OBaa pejanmja IOMery cajioT, JKeHaTa M KyKaTa er3ucTupa
U Ha HMBO Ha OpHaMeHTU. VIMeHo, TojieM 6poj OpHaMeHTM NPUCYTHM Ha CaJlOBUTE, Ce
HaC/IMKaHU VI BpeXXaHY U Ha HEOJIMTCKNUTE KYITHU GUTYPUHY, SUIHATA TeKopalyja
Ha KYKITe, KaKO M Ha SUOBUTE Off MUHMjaTypHNUTEe Mofenu Ha KyKu. Ha nokamureror
Gorzsa o HEONUTCKATa KyITypa ,,Iuca’, SugHTe MOBPIINHM 61/Ie EKOPUPAHM CO MO-
TUBU UJIEHTUYHU CO OHNe Ha CaloBUTe U aHTporoMopduute purypusan. Ha uctuor o-
Ka/INTeT, BO HacembaTa e OTKpMEHO U ImorpebyBabe Ha ieTe BO aHTpornoMopgeH cap,”
IIITO HATIO/THO, TPeKy (yHepapHuTe 06pen, I 06jacHyBa BpCKIUTE Mely CMMOOIMYHIOT
pereHepaTUBeH KapaKTep Ha KyKaTa U cafioT, 3a LIITO U IIOfIOLIHA Ke CTaHe 300p.
BakBara mpakTika Ha OpHaAMEHTA/THO OJHOCHO UJICjHO IIPETCTaByBakbe Ha )KeHCKI-
Te acIeKTy U PYHKIMU IIPeKy FeOMETPUCKY MOTYBH, C€ CPETHYBA Y BO OCTaHATUTE CeT-
MeHTHU Ha cajjoBara npopykuyja. [Tokpaj rope HaBeIeHNUTe aHTPOIIOMOP(HMU CaIOBU, BO
TEKOT Ha CPeNHIOT HeONNT Ce u3paboTyBaar u aM(opecTy CaffoBy KOM IIpex cé 3apajfn
UJIEHTUYHMOT OOJIVIK CO aHTPOIIOMOPQHUTE CaZOBM, KAKO 1 OPHAMEHTHUTE CO alICTPAKTHO

* Hoernes M., 1925, 281

¥ Tanosuh P, 1964, 143; lapamranusu M. - Cniacoscka I, 1976, 107

2 Bunu ru npumepure Bo Ozdogan M. - Baggelen N.,1999, 167, ci. 18; Todorova H., 2003, 319, cn. 10 a
» Hodder 1., 1990, 52, 62, 63; bpusapos K., 2003, 217
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M3paseHa JKeHCKa CUMOOJIKaA, BEPOjaTHO ja HABECTYBAAT VfiejaTa 3a KOHIMIMPAHETO I
13paboTyBambeTO Ha CaflOBUTE CO OTEHIVIPAHN, PEATHN e/IEMEHTI Ha YOBEKOBOTO TeJIO.
Bo mpumepure on AM3aberoBo - BpLIHMYKATa IPYyIa, KaKO M BO OHUE Ofl OCTaHATHUTE
PerrnoHy, Ha MeBOT Off CafOT VIV IIaK Ha KOPEHOT Off BPaTOT Ce HaC/IMKaH! FeOMeTPUCKA
OpPHaMEeHTH KoM BOOOMYaeHO ce Bp3yBaaT 3a >keHcKuTe reauramuu /T.V:1-3/.° Op gpyra
CTpaHa, HaCIIPOTM OBYIe TUIIOBY Ha HEOJIUTCKM CaJlOBM, BO VICTUOT IEPHOL, Ce U3paboTy-
BaaT I IIeXapy CO OPHAMEHTH KOM ITOKPaj ,, KeHCKaTa" cCMMOOINKa, My AaBaaT U KOCMO-
JIOLIKM KapakTep Ha cazioT.”! Tpeba fja ce HaIOMeHe fieKa HEKOM Off OBM€ OPHAMEHTH, IO
YeTHpyU MIWICHUYMH, IIOBTOPHO BO Make[loHMja Ke ce II0jaBaT Ha C/IIKaHUTe CaJlOBU Of
[IPEOJHMOT Iepuof, Mely 6poHseHOTO U >kene3HOTO BpeMe /T.VIL:3/. Cexkako, ocTanyBa
IVICKYTaOWIHO Ja/u OBMe OpHAMEHTH, IIOKPaj BpeMEHCKITe M KYITYPHNUTE Pas3INKU U
HaTaMmy Ke ja 3afp>kar QpyHKIMjaTa Ha eJIeMEHTH KOU I TOTEHIVPAaT KEHCKUTE 0Ccobu-
HJI Ha cafioT. Jako cTaHyBa 360p 3a IPEOJHMOT IePHOT, OF, KPajoT Ha BTOPUOT MUJIEHUYM
IIpey, H.e. Cellak He Tpeba Jla ce MCKIIy4M MOXKHOCTA JieKa BO OBME CalloBU € IPUCYTeH
C/IMYeH KOHIIEIIT, 0COOEHO aKo ce 3eMe IIpefBUJ, [ieKa Ha HeKOU Of HMB, BO (opMara,
jacHO ce 3abenexxyBaar obenexja Ha rocrapure aHTporomopgunu cagosu /T.VIL:3/.

Bo cexoj cmywaj, nspaboTkaTa Ha aHTPOIOMOPGHUTE CAafoOB) HE 3aBpIIyBa CO
KpajoT Ha HEOUTOT, TYKY T¥e IIPOJO/DKYBaaT [ja er3UCTUPAT BO HapeJHNUTE IIPENUCTO-
puckn nepruopu. Kako mTo cBegodar mpuMepuTe MPOHAjoeHN Bo MaKenoHMja, YHrapuja,
Tepmanuja u Typryja, oBue crienyipuaHY cafloBU HaoraaT CBOja IIPYIMEHA I BO €HEOJIUTOT,
Kaxo 1 Bo (pyHepapHuUTe 00penu of 6poH3eHOTO 1 Xenme3Hoto goba /T.I:1, 9; T.VI:10-12;
T.VII:1-3,5,9/. Cekaxo, He Tpeba [1a ce M30CTaBU [leKa U [IETT Off KeJIe3HOTOOHIUTE METATTHIA
Camuumba Off TUIOT ,MAKEMOHCKM OPOH3NU', BO cebe COmpKaT CTUIM3UPAHN TPETCTABU
Ha )KeHCKOTO TeJIO BO MO3MIIVja Ha OPaHT, JOTOJIKY LITO HEKOM Of HUB MMaaT O4eBUTHA
MKOHOTpaCKV CIMYHOCTY U CO XaJIIITATCKMOT cafi of Marz (YHrapuja).”

r) MuTonomko - 06pegHn ManudectTagumn

Vaxo aconnjaTuBHO, CafOT KAKO >KEHCKV pereHePATVIBEH CYIICTUTYT Ce 3abenexy-
Ba ¥ BO 3alIMIIAaHUTE MUTOBU O] CTapI/IOT BEK U IIOJOLHEXKHUTE €ITOXMN. Bo HEKOJIKY O
HUB, O€pEeOEeHN MUTCKN JINKOBN MJIN 60)KCCTBa ce par’aaT WM NIaK IpepoayBaaT TOKMY
ox cafi. Mo>xe611, BO caMOTO JiejCTBO He e onmiraHa ¢popMmara win (pyHKIMjaTa Ha CafioT,
HO YMHOT IIPEKY KOj Ce ITOBP3yBaar CafoT U CO3AaBabeTO Ha 60XKECTBOTO, COCEM jaCHO
YKa)KyBa Ha HETOBOTO M3e[HadyBame CO yTepycorT. Taka, Bo MaxabxapaTa, MUTCKIOT
vk JlpoHa e cosfazeH Ha Toj HauuH 1To bxapanBaja, cobmasHet op Ipuracy, cBoeto
ceMe ro ycpmui Bo caf of Koj BCyIIHocT J[JpoHa e poieH. C/IM4Ha cuTyaumja ce cpeT-
HyBa I Bo PurBefjata, Kajie CKOpo UJJeHTUYHO ce co3faBa 11 6orotr CkaH/a, 3a4HaT BO cajl
(xaHa) opf cTpaHa Ha 6oroBuTe Mutpa 1 Bapyna. Bo efien fpyr MIT, Kaj MUHUjaHLIUTE OF
Jy>kHa AMepuKa, ce TOBOPH 3a [ieBOjKa KOja pofuIa cafi, TofloljHa IIPETBOPEH BO MOM-
ve.” KapakTepucTUYHO 3a OBMEe MUTOBY € TOa IIITO Off CaZloT, KOj HECIIOPHO ja OCTBapyBa

3 TTooMIIMPHO 32 KapaKTepOT Ha aHTPOIOMOP(HUTE cafioBy 0ff AM3a6eroBo — BpLIHNYKaTa rpyna: Haymos
I, 2006 (Bo meyar)

3! Haymos I, 2004, 60 - 62; Haymos I, 2005 a, 76

 3a ceMaHTHMKaTa Ha ,MaKefoHCKMTe 6poHsu: Yaycunuc H., 1988,72, T. I ; 3a npumepokoT of Marz criopepu
co T.VII: 2

* Mapasos V., 1992, 242, 243



Toye Haymos

¢dyHKIMjaTa Ha MaTKa, M3/IeTyBaaT OGHOCHO ce paraat Mamku inkosu. He cry4ajHo 1 Bo
Enescunckure Muctepyn, Anonvic u Osupuc (1 IIoKpaj Toa IITO IPBUYHO He ce POfieHN
BO CaJIOBI), CBOETO IIOBTOPHO parame Io peansypaar IpeKy BereTamyjaTa KojaliTo us-
nerysa og capor. lIITo ce ogHecyBa o KynToT Ha AOHIC, BO ATHHA ce n3paboTyBae
»AOHICOBY IpafyHN " - CaZOBY BO KOU Ce cafiesie GYUIKY IITO OPry pacTaT, KOu I0Toa
ce ocraBaje Bo u3Bopure.** Kaj npeBanre XeyeHn, cafioT ce ;oBefyBasl BO O/I1CKa BpcKa
U CO U3IIefoT U QyHKIMjaTa Ha XeHCKUTe Ipajiy, IpY IITO AYPU Ce BepyBaJIo ieKa U
IpBaTa Iarepa e 00/MMKyBaHa CIIoper; fojkaTa Ha Enena.” [Ipexy oBue MUTOBH, O effHA
CTpaHa ce YKa)KyBa Ha MOKTa Ha 00)kecTBaTa IIOCTOjaHO Jja ce IpepOAyBaar, a of Apy-
ra cCTpaHa ce IIOTEHI[Upa U CIIeI(PIIHOCTA Ha CaZlOT KaKO MeCTO BO Koe ITapaJIeTHoO ce
VHJIIMPA, CO3TaBa M OfP>KyBa XXIBOTOT, HO BOEIHO ¥ KaKO MeCTO IIPeKy Koe OfpefieH!
MUTCKM JIMKOBY yCIIEBAaT fla Ce pereHepupaar.

CcateH kako 06jeKT BO KOj UCTOBPEMEHO Ce aKyMy/IMpaaT OfipelleH! KpyLjaTHu
CYIICTAQHIIU ¥ CYPOBUHY, CafjOT Kaj Pa3/IMYHY KYJITYPU U BO Pas/IN4HU IIEPUOJY Ce JI0-
BeJI 10 HUBO Ha Jendukanyja. AHaJIOTHO 3Ha4YeHe, TOj Hocu U Bo VIHfuja, Kasie BO He-
KOM JIOKa/IHY ja3MIIU IIOCTOeNIe U crennduyHn 360poBy Koy 03HauyBate boxxnia-can
(na jasuxot Tamyny - Kumbattal, Ha canckput - Kumbahamata, Ha jasMKoT KaHHapa
- Garigadevara). VI Tyka ce 3abemeXXeHNU CIMYHM TOAVIIHM oOpeny BO KoM, caf Koj ja
npercTaByBa boxxuijara ce Hocu BO IpoliecHja, ce OCTaBa TPHU JieHa Cpefi CeJlo, a II0Toa
ce M3HecyBa Off CeIOTO ¥ ce KpIIN. Bo>kmim - caioBu ce CIIOMHyBaaT ¥ BO MUTOJIOTHjaTa
Ha XaHaHnure.

VzepHauyBameTO Ha CafjOT CO >KeHa OHOCHO CO HeKaKBa MUTCKaA >KeHa, € IIPUCYT-
HO BO OffpefieHN 00peny KapaKTepPUCTUYHN 32 jyro — 3alafHuoT el Ha MaxefoHuja,
KaKO U 32 HEKOM CBafibeHy 06myan IPICy THU Kaj jy>KHOCTOBEHCKUTe Hapopu.”’ VimeHo,
Bo Pecen n octanaTture Mecra o Ilpecria (Makenonuja), 3a VIBaHzIeH - IeHOT Ha MOMUTE,
Cce MPaKTUKyBaJ 06penoT ,,JIBaHKa", KOra IeBOjKITe IIOATOTBYBaaT KyKia (,HeBecTa®),
HallpaBeHa Off JeKOpUpaH KepaMIYKM cafi. 3a BpeMe Ha IIOATOTOBKAaTa, BO CafloT - TEJI0
ce CTaBa ,,IT0 HEIlITO 3a 37IpaBje’, a IOTOa BP3 HETO 0OPATHO Ce TOCTaByBa M BP3yBa IpyT
caj] Koj ja mpeTcTaByBa IJlaBaTa Ha oBaa Kykjaa. OTKako Ke ce popMupa TeJ0TO Ha KYK-
JIaTa, ce IPUCTAITyBa KOH Hej3MHO JeKopupabe 1 00/IeKyBame (ce IIpaBU KOca, ce [IpTaaT
o4, HOC, Ber'y, ycra u yum). ITotoa 3armoynyBa npolecujaTa, Kora ce u3bupa ieBojka
KOja Ha I7IaBa Ke ja Hocu ,,JIBankarta® Ha KkpajoT Kykiara ce pacTypa u BOfara of Hea
06penHo ce mpcka u mue.*s KapakrepncTidHo 3a 0BOj 06per e Toa IITO TOj TO TOTBPAY-
Ba flenpUIMpabeTo Ha CafjoT BO CYLITECTBO Koe Tpeba fna 06e36ey HeKakoB O1arofeT
Ha 3aegHMIaTa. CaMOTO CTaBame Ha HeIIlITa ,3a 3IpaBje’, IPCKameTO CO BOLaTa, KaKo 1
Haj6UTHaTa Hej3MHa (QYHKIMja IOBP3aHa CO CII0jyBambeTo Ha MOMYMIbATa U IEBOjKI T.€.
HUBHa IIOfIOLIHe>KHA CBaJ10a, yKa)KyBaaT Ha Hej3MHaTa MOK Jia 'O TpaHc(hOpMupa OHa ILITO
€ BO Hea I BOEIHO Jia IpUIOHeCe BO IPOIO/DKYBAmbeTO Ha KUBOTOT.”

¥ Yaycupuc H., 2006; Neuman E., 1963, 162, 163

* Mapasos I1., 1992, 243

% 3a mupuckure Tpaguunn: Elijade M., 1984, 342; 3a xanackure: Topnon C., 1977, 224, 225.

¥ Yaycupuc H., 2006; Buau 1 orope Bo TEKCTOT, ornasje 111

3 Kucenunos I. 4., 1942, 52 - 54; Yaycupuc H., 1988, 73

¥ VIsemHauyBameTO Ha CafIOT CO )KEHATa T.e. HeBECTATa, € IPICY THO U BO APYTH HapoaHu obuyan: Yaycupuc H.,
2006
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OcobeHo MHTepeCHO € LITO eJIeMEHTUTE Ha OBOj 0Open, MKOHOrpadCKy MOXKaT
Ia ce eBUJIEHTMpaaT I IOPaHo, BO KepaMIYKUTE CafOBY Of IIPaMCTOPUCKNATE eITOXI.
CranyBa 360p 3a rojieM 6poj aHTpOITOMOPGHM CaffOBY Off JOLHOHEOTMMUTCKIOT IIEPHOT,
Ha KOU 3aceOHO ce MOJIE/TMPAHN U TIOf[OIIHA CITOeH N, TenoTo u rasara /T.VI:7-9/. Ha
TEJIOTO, OJJHOCHO Ha CaMMOT CaJj, Ce BpeXXaH!U WIM MOJIe/IIPaHY eJIeMEeHT! Ha )KeHCKOTO
TeTIo, lOfieKa I7laBaTa € COCTaBeHa Of IPOCONoMop(deH KalakK Koj To TIOKpUBa CafoT.
Hexkorami, kako Kaj IpuMepoT of YHrapuja, IlaBaTa Ha cafoT Omia uspaboTeHa BO
¢opMa Ha TpHe, JOleKa BaKBYU CIMYHY IIPETCTaBY, CO IPHUIbA Ha I7IaBaTa U paleTe ce
MIPOHajieHN 1 IofoLHa Bo Tpoja /T.VIL:7-9/.

BuTHara yora Ha caffoT BO 0OpeIHNITe IPOLIECH, Ce HABECTYBA I BO IOfOL[HEX-
Hute a3y Ha nokanuretoT Xamiap (Typuuja), kajie HeKoM off aHTPOIIOMOpGHIUTE ca-
TOBU BO paleTe fpkat rpHe i unHuja /T.VII:5/. Cnopen ukonorpagckute obenexja,
KOJ aHAJIOTHO BJIeTyBaaT BO JIOMEHOT Ha Ky/ITHaTa IIACTVKa, MOXKe Jia Ce IIPeTIIOCTaBU
JeKa cafioT BO pareTe Ha OOXKMIaTa MMal KOHKpPeTHAa 0OpemHO — Marucka (QyHKIuja.
OBaa cuHa BpcKa MeTy )KeHaTa I cafioT, ce MaHM(ecTIpaa 1 BO efHa 0OpaTHO — IIPo-
HOpPIVIOHA/IHA CUTYal[yja, KOTa Ha UCTUOT JIOKAJIUTET, Kaj OffpefeHN IUINTKY IPHIbA Ce
C/IMKaaT KOHTYPUTe Ha >KeHcka Gurypa, BepojarHo 6oxuna /T.V:6/.

MeryToa, oBaa Bpcka MoXXe fa 6upe careHa u Bo efHa fpyra penanyja Koja He
BJIETYBa LIeJIOCHO BO KOTEKCT Ha pereHepaTBHATa yJIora Ha CaloT, TYKY BO MHUIIMPAHETO
Ha OpefleHN CITyYyBama I aTMocdepcku ojasy. VIMeHo, kaj HeKou 6a/IKaHCKY HApOZM e
[I03HAT 06PeNOT Ha,,CITyLITakbe VIV, MOJI3€Ebe Ha MeCednHaTa , BO KOj,)KeHa — Mar OCHIIIA
CO IIOMOLII Ha Caji HAIIOJIHET CO BOJIa, YCIIeBa Jia ja ,pedIeKTipa’ MecedHara, JOIy Ha
3emjara. [To3Hatu ce u gpyru BakBu 0Openy IIpeKy KOu Ce MPeRn3BUKYBa JOXI.

1) ErnMonomky napareny NoBp3aHu o KeHCKUTe 00erexkja Ha CamoT

Kaj HeKO/IKy Hapoay Off CTIOBEHCKMOT apeajl, u3paboTKaTa Ha HeKOM CafoBMU 1 06-
pepuTe Bp3aHU 3a HUB 6]/[}16 BO IOMEHOT Ha >XCHCKIUTE aKTMBHOCTI BO 3aJJHUIIATA. OH
TyKa M y/IoraTa Ha CaZloT BO CEKOjIHEBHIOT XMBOT O1/1a OCMICIIEHA IIpeKy crenydud-
HuTe QYHKIMM Ha )KeHCKOTO TeyIo. BakBuTe 0cOO6MHM, KaKo U BO IIpaucToOpujaTa, Taka 1
Kaj COBpeMeHNTe HapO/iy, MMaJIe 3a LieJl - CAJ0T XOMEOIaTCK [ja TO peam3upa i MMNI-
THpa OHa LITO Ce C/Iy4yBa/Io BHATPe BO CTOMAaKOT Ha KeHaTa. Ha T0j HauuH ce BepyBao
IleKa OHa IIITO Ce Haol'a BHATPe BO CafioT (T.e. XpaHaTa KaKo CYLITHHA Ha er3UCTeHIIMjaTa),
TOj Ke To MHKY6Mpa JOBOJHO JOITO 3a fia ce 06e36€e/y TOCTOjaHOTO IIPUCYCTBO Ha CYIIC-
TaHOVNTE KOU IIPUTOHECYBAaaT BO O P KyBambE€TO Ha 3a€THNIIATA. HpI/IToa M CaMIOT IIpO-
Liec Ha HMBHATa M3pabOTKa MMaJl 3ajiada ia 'O MHNUIPa 0BOj pepTUIUTApEeH KapaKTep
Ha cafioT. bapameTo Ha OrofHa 3eMja T.e. I/IMHA, IEPUOOT ¥ HAYMHOT Ha HEj3UHOTO
KOIIatbe, KaKO U 3aBPIIHNTE IOCTAIKY Ha MOAE/IMpPatbe I [ederbe, O1Ie IPOC/IefieHN CO
obpenu Kou ja MMajie TOKMY Taa QyHKIMja ja TO ,CTUMY/INpaaT CaioT 3a Ia MOXe JO0-
BOJIHO [ja aKyMY/I1pa U ,,pOfY . 3aT04, 0BOj )KEHCKM KapaKTep Ha CafjOT ce 3aipXKasl 1 BO
HEKOJIKYT€ Ha3MBJ KON C€ OJHECYBaJIE TOKMY Ha HUBHATa q)yHKI_U/IJa I KO BOE€OHO I''
objacHyBajIe CIMYHOCTHTE Ha CAfOT CO )KEHCKMOT IeHNTaJIeH IpocTop.*!

4 3a oBue obpenn: Yaycuanc H., 2005, 367, 368

1 OnumpHo 3a M3paboOTKaTa, TUIIONIOTHjaTa, MATMCKUTE U PEIUTUCKUTE e/IeMEHTH Ha KepaMUYKUTE CafjoBI
u HuBHMTE MMuiba: Yaycuance H., 2006; Oumunosuh C. M., 1951, 125 - 153; Tomuh I1., 1976, 45 - 80;
Ipob6makosnh M. b. u fip., 1936, 5 - 53
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On ocobeHo 3Haueme e TOa INTO BO HEKOJKY CafoBy (POpMIU, IO3HATH BO Ha-
porHara KyaTypa Ha C/IOBeHNUTe, ce 3a4yBaHy Ha3MBY KOV TOBOPAT 32 €THMOJIOIIKATA
BPCKa Mery CafjoT ¥ aHaTOMMjaTa Ha >KEHCKOTO Teyto. VIMeHo, 3abene>xani ce HEKOIKY
IIpUMEPH Off CIOBEHCKMOT jasMdeH apeas, Kajie ce OCTBApIIA JUPEKTHA WV IIOCPeHA
upeHTUdUKaIja Mel'y Ha3MBUTE KOU Ce OffHeCyBaaT Ha OffpeleHV CajJOBM Y PORVITHM-
Te OpPraHM Ha >XeHara. TAKBM ce HAa3MBUTE Ha CJIENHNUTE CAfIOBUL: TOHeY, Kapruue, 0exa,
HOK6uU, mas, 60uéa, k06a, Koy ¥Majle IIMPOKa IIpYMeHa BO CEKOjJHEBHUOT XKWBOT.*

Vimumata Ha CHOMHATHUTe CafloBY ITIOKa)KyBaaT feka Bo pyHKIujaTa 1 popMara Ha
OBUI€ ITPEAMETY € BHECEHA JIOTVIKATa HA,,)KEHCKNUTE aKTI/IBHOCTI/I“. Tonem OenonHB HEMa-
aT JUpeKTHa obpefHa IpuMeHa (MaKo TVe HeIIoCpeHO ce BHECEHM BO 6pojHM obpenn),
HO MO)KC6I/I TOKMY HpeKy Ha3MBUTE CO HOIUIa6OKI/I N I1ocrapnu jaSI/I‘-IHI/I KOpeHN, I MMaaT
3aquaH0 CBONTE HEKOTAIIHM CEMAaHTNYKIN 06ene>1<ja. CeKaKO, BAaKBUTE 3HAUYCHA MOXKAT
[a ce OYEeKyBaaT I BO MMUIbATa Ha [PYTY CaffOBYU KoM Hatamy 6u Tpebao fa mojiexxar
Ha COOJJBETHA eTMMOJIOLIKO - CEMaHTIYKa aHanu3a. [JOKONKy ce 3eMe IpefBIf AeKa BO
rojzieM 6poj TOBOPHU IIOApadja Of CIOBEHCKVMOT apeas Ce KOPUCTAT PAa3HU JIEKCEMU 3a
MMeHYyBabe Ha VICTY Ca/fOBY, TOTALI MO>Ke /1a Ce 09eKyBa [ieKa OBYe MAaTPOHA/IH 3HaUeha
Ha CafIoT Cé yIITe ersuCTUpPAAT BO II0aPXaMIHITE JUjaTeKTHI (POPMIL.

Kora ce roBopu 3a 0coO6MHMTE Ha CafjoBaTa KepaMIKa, MHOTY 4€CTO BO aPX€O0JIOLI-
KaTa [IpaKca ce KOPUCTAT TEPMIHM KO I TOBP3yBaar A€/IOBUTE Ha CAf{OT CO Ae/IOBUTE
Ha YOBEKOBOTO TeJI0. 3aT0a BO 06eMHAaTa apXeo/IOIIKa INTEPATY Pa, OfPEfEeHN e/IleMeHTH
Ha CaJIoOBNTe, aBTOPUTE I ONMMINYBAaT KaKo: MeB, PaMo, Bpar T.e. TPJIO, YCTje, Hora (1o-
KOJIKy ce pabotu 3a nexap) utH. IIputoa, coceM jacHU ce acoLMjalliTe CO YOBEKOBa-
Ta AaHATOMIja T.e. TeJIleCHAaTa KOHCTUTYILH]ja, KOja TO OIpefenyBa CafjoT, BUAeH U caTeH
KaKO MaJio Y0BeKOBO Teo. OTTyKa IpoK3/IeryBa fieKa CafioT, HaJBOP Of CBOjOT PUTYyajleH
KOHTEKCT, Off € TMMOJIOLIIKY V1 BU3Y€/IeH aCIIeKT, Ce YILITE IV 3aIyBaJI CBOMTE AHTPOIIOMOP-
¢dbHM enemeHTH.

II. IlorpeGyBameTo Kako IOBTOPHO parame

ITpen cé 3apapgu Cepro3HOCTAa Ha CMPTHMOT UMH, IIOTpeOyBameTo Kaj pasHi
KyITypU Ce pealnsupanc NpeKy CTabuiHo yTBpmeHu rpobum dopmu. Boobuuae-
HO Ce NIpVMeHYBajle HEKOJIKYy OCHOBHM BUJOBU Ha (pyHepapHNMOT puTyal, MaHudec-
THpaH IPeKy MHXyMalyja JWIM KpeMaljyja Ha IIOKOJHMKOT BO KOHKpPETEH IPOCTOP
(rpobnajama,onaja, ypHa, u T.H.). O6jacHyBajKi ro OGFHOCOT Ha 3aeHNUIIATa KOH TOY/HA-
THOT, 0BOj PUTYaJI ja OLIPefMeTYBaI BepbaTa BO IOCTOjaHOCTA T.€. BEYHOCTA HA XKMBOTOT.
3aroa,myreTo of6MBajKM ja paTa/HOCTAa HA CMPTHUOT YMH, Ce HaJleBaJle JieKa IIpeKy BHI-
MarTejTHO [O/IOXKYBarbe BO 3eMjaTa, Ke My OBO3MOXKAT Ha ITOKOJHUKOT A TO OFPXKIL SKI-
BOTOT BO HeKoja apyra ¢popma. Ha Toj HaumH ce u3paboTyBase crienuduaHy 06jeKTy BO
KOV ITOYMHATHUOT Ce JIETHYBAJI, CEHYBAI NI CIIaTyBasL, KAKO 611 TO IIPOJOIKIII CBOjOT
BedeH COH, M/IN [IaK HOBTOPHO 61 ce popmt. OTTyKa CafioBITe, TEYKUTE U KyKuTe Oumre
KOHIMIIMPAaH! KAaKO KOHKpeTEeH ,,BeHepIUYeH POCTOP BO KOj O ce ocTBapyBae He-
KOM Off, OBMe (PYHKIIUIL.

> 3a eTuMosIOrMjaTa Ha rope HaBefleHuTe cagosu: Yaycuanc H., 2006
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a) Caj - maTKa

- IlorpeGyBame Bo cap

Vaxo He 0c06EHO YecTo, Celtak, CKOPO BO CUTe HEOMUTCKNU KYATYPHU Ce CPETHYBa
norpefyBame Ha felja Bo cafi. OBoj 0614aj BepojaTHO MOTeKHyBa of J/IeBaHT 11 MoTOA Ce
HIMPY BO G/IVICKOMCTOYHITE HEONMUTCKI KynTypu ,Hasuna“ u,, Tell Soto“ /T.V:11-12/. Ha
entonyMHuoT okauteT Tell Soto ce oTkpueHu nypu 6 morpebyBama Bo cafi, fofieKa Ha
ocraHarute nokamureTn Tell Hazna (og uctuor pernon), Kosk Hityiik u Pinarbasi - Bor
ox IlenTpanna AHaTonuja, 0Boj 6poj ce HaManyBa.” VIHTepecHO e IITO OBaa IPaKTHKa e
IPUCYTHA OYPU U BO HEOMMTCKATa KyJITypa Jomon Bo JalloHMja, Kafie Ha JIOKaIUTETOT
Cugumo, Bo caffoBuTe 61te morpebyBanu camo fera.** Bo HapenHuTe Heonmtcku dasy,
oBaa Tpaniuja, ce IpeHecyBa of Masa Asuja KoH bakaHOT, Tpy IITO ce 3aberexyBaar
nBe opMu Ha IorpebyBame BO cafi - UHXyMMja M KpeMaryja.

Ha Bankanckuot ITonyocTpoB, oBaa 10jaBa € MOIIIHE peTKa, TaKa IITO 3acera ce
IIPOHajIeHN caMO OKOJIy IleT IorpeOyBama BO Caji, IOBEKeTO PErMCTPUpaHM Ha JIOKa-
ymureTuTe Kaj KopaueBo, PakutoBo u Asmak Bo byrapuja /T.V:7,9/.** Bo MakenoHuja ce
Jocera OTKpueHN 6e3MaJIKy fiBaeceT LeTCKIL ITorpebyBamba Off KOV CaMo €HO e eBIU/IeH-
THPaHO KaKo norpebysame Bo caj. CTaHyBa 360p 3a IpuMepoT of, AM3a6eroBo, Kafie BO
caj] co OTKpIIEHNU PadyKM U THO e IPOHAjIeHO HOBOPOZIeHYe Ha BO3PacT of 4 - 6 Hemenu. "
VIHTepecHO e IITO cafjoT He Ipunara Ha BOOOMYaeHaTa TUIIOJIOTMja Y HAMEPHO € OILTe-
TeH 32 /ja MOXXe Jja ro pumu Bo cebe HoBopenuero /T.V1:7,8/. Mefyroa, npu n3bopor Ha
CajioT U CEKYH/IaPHOTO [IejCTByBarbe BP3 HeTo, Ce BHIMAaBajI0 HETOBYOT OOJIMK Jia aco-
Lypa Ha )KEHCKMOT yTepyc. 3aToa 1 He e CJTY9ajHO IITO HOrpe6yBameTo e M3BPIIEHO CO
IIOCTaByBake Ha CafIoT HAOIaKy, OMHOCHO CO OTKPIIEHOTO JHO Harope, Kako 61 Moxert
BpaTOT Ha CafIoT, KOj BEPOjaTHO I'o IIPeTCTaByBaJl BarMHAIHIOT KaHaJL, fja 61/e HacoueH
HaJloy KOH 3eMjara. BakBara rmosumyja Ha caoT cuM6omdky 6y Tpebaio na ro npu-
Ka)ke IIOBTOPHOTO parame Ha JeTeTO BO 3eMjaTa, Off KaJie Ce BepyBaJIo IeKa IOTeKHyBa
” >)XUBOTOT. Ha Hekou HaoranmuiTa e KOHCTaTNpaHO Horpe6yBaH,e Ha HOKOjHI/[I_[I/[Te BO
jaMuTe Off KoM ce MCKoITyBajia ImHata. OBOj 00M4aj MO>KeJI [a Ce TeMe/IU Ha BepyBambeTo
IeKa caMaTa CypOBMHA Off KOja ce IpaBM KepaMmkaTa (IJIMHATa), I CORP>KM MCTU-
Te PORMIIHYU O0COOVMHY 0COOMHM Kako u mo4ysara.”’ Bo oBaa cMucia, puryanor of AM-
3a6eroBo, 06jacHyBajKu ja BpCKaTa Mel'y >KUBOTOTBOPHMOT acIeKT Ha CaffoT U 3eMjaTa
Of KOja cajioT ce IpaBy, BO ceOe TO CORP>KM LIeJIOKYITHUOT pereHepaTuBeH eHTUTET Ha
norpebyBameTo.

Op mpyra cTpaHa, 0BOj yTepasieH KapaKTep Ha CafjoT MOXe Jla ce 3a0e/ie)xy 1 Ha
¢dopmanHO HUBO. 32 TOA TOBOPY TPHETO, IIPOHAjAEHO Ha IOKaMUTETOT Bp6jancka UYyka,
63y IIpuen (P. Makenonnja).*® HeroBnoT oTBOPp T.€. yCTje € 061MKyBaHO BO popMa Ha
JKEHCKU II0JIOB OPIaH, IITO CeKaKo, YKa)XKyBa JleKa M OCTaHaTUOT JieJI 011 3aMUCTIeH KaKo
mer of, popunante opranu /T.VI:4,5/. Vlako HeMan npuMeHa Bo (pyHepaHUTe PUTYasy,
Cellak OBOj caji, ¥ BO CeKOjIHeBHaTa yroTpeba, Mo>kes1 CUMOOIMYKM la To MaHU(ecTupa

+ Bacvarov K., 2004, 153

“ Votson V., 1965, 85, 101, sl. 16

* brusapos K., 2003, 60, 72, 78; Bacvarov K., 2004, 153; Pagyxuesa u ap., 2002, 35, 150, 151
4 Gimbutas M., 1976, 396

¥ bpusapos K., 2003, 142

8 TemenkoBcku [I. — Mutkocku A., 2005, 43, T. XI
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CBOjOT TIOTEHIIMjasl 3a MHKy6Mpame. Ha Toj HaumH 1 Toj, Kako 1 mpuMepoT o, Am3abe-
rOBO, BO PaMKITe Ha HeONMMTCKATa 3aelHNUIIA, CBojaTa YTHINTapHA HaMeHa HeKoTal 61
MO>KeTI 1a ja 3aMeHM co (yHepapHa.

BakBara TpaHcopManyja Ha YTWINTAPHUOT Call BO pUTyaleH (KOHKPETHO KO-
pucTeH 3a orpebyBarbe), Outa IPUCy THA U BO ONMVCKOMCTOYHUTE HEOTIUTCKIL KYATY PHL.
Ha noxamurerot Tell Soto, Bo enHo ox 6-Te morpebyBara BO cafi, IOYNHATOTO HETE €
TIOJIOYKEHO BO KepaMIJKa TeTICHja Koja Ha/IMKyBa Ha IIperHuTe off 6aTKaHCKUOT (OTIK-
nop /T.V:12/.Vlako Bo 0BOj pUTyasI MOXKe Jia ce 3a0eTIeXV CeKyHIapHOTO KOPUCTeHe Ha
IIpeITHaTa, Cellak Tpeba fTa ce HaroOMeHe fleKa Ha bamkaHoOT cé o cpenuHaTa Ha 20 Bek,
n3paboTKaTa i IpMMeHaTa Ha BAKBITE Caf{0BM CO cebe [TOB/IeKyBaste roneM 6poj o6penHo
— MArmMCKM aKTUBHOCTH. HPI/IToa cé yumre oCTaHyBa ,I[I/ICKyTa6I/UIHO, Oann 1 OCTAaHATUTE
CaJloBM BO KOM Ce BpIIeNo morpebyBarbe, e pUTYanoT, 6uie KOPUCTEeHM CaMo BO YTH-
JUTapHU 1ienn.*

- KpeMupaHnu ocTaTony IomoxeHu BO cay

TaxBuOT MaTpoHa/leH 4MH Ha IorpeOyBame BO CallOBU, OCBeH BO (popma Ha
MHXyMallyja e IpMMeHeT I BO C/TyYal Ha CIanyBambe Ha mokojuuunte /T.V:8/. VI mokpaj
TOA IITO Ce BEPYBAJIO [ieKa CO KpeMalujara, fylaTa Ke ofu Ha He6o, celak yreTo Be-
pyBajie OTU MaTepMjaJHUTe OCTATOLM Off TeJIOTO Ha IIOKOjHMKOT Tpeba fa ce 3adyyBaaT
BO CaJIOBM BO KOM Ke MYy ce OBO3MOXKU J Ha TeJIOTO IIOBTOPHO Ja ce poxu. Bo Tekor Ha
HEOJIUTOT, ITI0JIOXKYBAeTO Ha KpeMIPaHNUTe OCTATOLM BO cafi 01 pe/laTUBHO decT ¢y-
HepapeH pUTYaJl, eBUIeHTYPaH Ha OpOjHY IOKanUTeTH of Jyro-ucrouta EBpomna: A3mak
(Byrapmja), Burua - Beno Bpro, Bpiuar (Cp6uja), Topsa (Yarapuja), cenym capga Bo Cyd-
nu Maryna u gypu cegympecet npumepu Bo ITnareja Maryima 3apky (o6ata Bo Ipunja).
MeryToa, MHTepeCHO e IITO KpeMaljyjaTa e IPUCYTHa M BO CaZlOBU - YPHU, KOU MIMaaT
HasHa4yeH!U KOHUYHM IPajiy, CO IITO COCEM jaCHO Ce YKaXXyBajIo Ha HUBHUOT )KeHCKI Ka-
pakrep.” V nmokpaj BooOu4aeHNTe HefleKOpUpPaHy IOCMPTHY CaJIoBI, KOU Ce KapaKTe-
PUICTUYHY 3a KpeMaljyujaTa off )poH3eHOTOTO 100a Ha bankaHOT, BakBUTe ,,()eMUHU3KPa-
HIL ypHI ce yrroTpebyBaJie 1 MOfOI{HA Bo Ipancropujata of CpenHa u 3amagHa EBporra,
KaKo 11 BO 6poH3eHOR06HITe KynTypy off 3anagHa Anagonuja v Erejcknor pernon /T.1:1;
T.VI:10-12; T.VIIL:4/. Tpagunujata Ha Horpe6yBae BO Y PHM, JOIIOTTHETH CO elIEMEHTH Off
YKEHCKOTO TeJIO IPOJo/DKIIa ¥ Bo ETpypuja, kora Tue 3a nocefeH mat o CTapuor Bek
Ke ce KOPUCTAT KaKo 4ecT pyHepapeH MHBeHTap. YpHM BO (popMa Ha >keHcka purypa ce
KOHCTaTMpPaHM O CKOPO Kaj COBpeMEeHMTe apXadHM 3aeTHUIY - KOHKPeTHO BO Aprka,
HO U IPYTM PEIVIOHM Of CBETOT.”!

TpapniujaTa Ha IOrpeOyBameTO BO CAfOBM, OCBEH BO OHIE CO aHTPOIIOMOP-
($bHU enleMeHTH, KOPUCTH M APYTY BUAOBU KepaMuuku npenmertu. CraHyBa 360p 3a
KpeMaliujata BO YpHU co GpopMa Ha KyKa, [I03HaTU Ha IPauCTOPUCKUTE JIOKATIUTETH Off
bmcknor Mctok, Kpur, Vtanuja, lepmannja, [lancka, [lIBencka, ma gypu u Bo KyaATy-
pure op Ilepy.> Moxxebu Bo opmara Ha ypHNTeE - KyKM BOOIIIITO He ce 3abemexxyBa
TUIIOJIOLIKO - CUMOO/IMYKAaTa KOHTYpa Ha CaJioT, HO JOKOJIKY ce 3eMe IIpeBI/, ieKa HOJI-

* OnumpHo 3a n3paboTKara 1 3Ha4YeHeTo Ha 1pernHara: Yaycuanc H., 2006; KOHKpeTHO 3a MOrpebyBameTo
Bo Tell Soto: brusapos K., 2003, 159, ci. 3

* brusapos K., 2003, 141, 142

! Gimbutas M., 1989, 191; Hoernes M., 1925, 361, 527, 531; Adam. L, 1963, T. 18

> Neuman E., 1963, 163, 164
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HaTa 30Ha Ha CafIoT T'o IIPeTCTaByBa MICTOTO OHa IITO € 3aCTAIleHO ¥ BO JOTTHNOT e/l Ha
»OOKIMIVITE - KYKN“ T.e. caMaTa KyKa KaKO pereHepaTiBeH IPOCTOP, TOTAIl HECOMHEHO I
MOJIEJIOT Ha YPHA - KYKA TY COTpKeTl UCTUTE OHe aCIIeKTI KOM Ce BTeMeJIeH!U BO ypHAMA
- cad, bupejku 06eTe MMaste 3a 1l 1a TO IIPOKOJIKAT,,)KMBOTOT  HA ITOKOJHMKOT. 3aT0a BO
ypHUTe - Kyku ofj Asop, Vi3paer, ce 3031a/10 u3efHadYyBambe Ha OBOj KOHIIEIT TaKa IIITO,
Ha BPBOT Of OBYe MOJIe/IU Ce aIUIMI[MPaH U BpeXXaH!U eJIeMEeHTH Ha JINLEeTO, KapaKTe-
puctuyHyu 3a Heommrckure purypunn /T.VI1:3,6,9 cnopenn co T.I11:1-3/.%° Vlako HaBUAYyM
TajeKy o upejara 3a GeMMHU3NPAHMOT caJj KaKO YPHA, CellaK ¥ OBJe MOJE/NN Ha KyKI
BJIeTYyBaaT BO KOHTEKCT Ha rpoOHuIIaTa, caTeHa KaKo XKEHCKO Te/Io Off Koe IIOHATaMy
Tpeba Jia ce Ipepoay KpeMupaHaTa MHIVBUAYaA. [lypy i1 la ce HagBOP Off OBOj KOHIEIIT,
YPHUTE - KYK) MMaaT 3a LieJ1 a TO CUMOO0/IM3MpaaT KOHTMHYUTETOT Ha YKMBOTHUOT ITVIK-
JIyC KOj MO>e61 BO [[yXOBHa CMIICJIa, IOBTOPHO Ce OfIBUBAJI I10J], 3aKpM/IaTa Ha OfpefiecHO
60>xecTBO. Jako MPOCTOPHO ¥ XPOHOJIOIIKY MHOTY ITOJAJIEKY, CeIlaK, MOE/IUTE Off TH-
0T ,,60KNIla — KyKa“ yKaKyBaar Ha Toa [ieKa KyKara, KaKo fieJ Off TeJIOTO Ha HEKAKBO
MaKpOKOCMIYKO 60)XeCTBO, TOCTOjaHO 611/Ia BO JOMEHOT Ha HEj3MHIITE aKTUBHOCT, I1a
OTTYKa, Cé ILITO Ce CTy4yBasIo BO KyKaTa, O1/I0 3alITUTEHO OFHOCHO G110 ,,[107] Haa30p
Ha 60XKM1IaTa.

- IlorpebyBame BO IMTOCK U jaMU 3 CK/IAAMPabe KUTO

Bpckara Mer'y JKeHCKOTOTO TeJIO0, CafjOT U ITIOrpeOyBambeTo e IPUCYTHA U BO )KUTOTO
KaKO CpefMiIHa cuMOOoMMIKa TOUKa Koja I 00efUHyBa IVIOFHOCTA, er3UCTeHI[IjaTa I
pereHepanujaTa. Bo pasHu Ky/lITypu off mpaucTopujaTa Jjo ieHeC, TYeHN1aTa, jauMEeHOT
U KITOTO — BOOIIIITO, C€ CYPOBVMHM KOV MHTEH3VBHO C€ KOPMCTEHN BO JMICXpaHaTa I
CKJIafiyipaHy BO roleMu ambanaxuu cagosu. Ho ncro Taka, tie 6uie ynorpebyBauu u
BO IIOrpeOHUTe PUTYaIy, TaKa IITO IIOYNHATUOT Ce IIOCUITYBaJI CO jauMeH VI BO HETo-
Ba 4eCT Ce IIpaBesio ,Ko/buBO“ off mueHna. Of Tyka, CMeTaMe [jeKa He e CITydajHO LITO
nuTocKTe (KOpUCTEHY KaKo CKIaJIIITa 3a Ilepaluyl I BUHO) ce BKOIIyBaJle BO 3eMjaTa
U KaKO CaJioBU 3a IorpebyBarme Ha NokojHuiuTe. OBaa I0jaBa, 3eMa rojieM 3aMaB BO
OpOH3eHONOOHNTe KY/ITypu Of MakeloHMja M OCTaHaTHUTe pernoHy Ha bankanot. [Tpen
Ia Oupe Jiel Off CEKOjIHEeBHUOT OMAIlleH IHBEHTAp, IUTOCOT IIPBEHCTBEHO Ce KOPHUC-
Tent 3a norpebysama.* OBa He M3HeHayBa OV/EjKY U TOYNMHATUOT BO IIUTOCOT, KAKO I
JKUTOTO, TpebasI IOBTOPHO fia ,,HMKHE I TOa Off CaffOT KOj Ha/IMKYBAJI Ha yTepyc. 3aroa,
BKOITyBaF€TO Ha CK/TAAMIIHIOT Cajf ¥ CAMIOT HETOB OO/INK aCOLjaTUBHO O1iIe Bp3aHu
3a cMMOOIMKaTa Ha IoYBaTa Kako yTpoba Ha Majkara - 3emja. [lypu 1 Bo 6pOH3€HOTO
BpeMe, IpaKTyKaTa Ha HorpeOyBame BO 3eMja O1Ia IIpuMeHeTa U Kaj IOKOjHUIIUT IT0JI0-
JKeHM BO €3IpUeHa 11033, KapaKTepUCTUYHA ¥ 32 M/IAOTO KaMeHo Bpeme. OBaa pernanyja
OIM [0 TaMy IITO yIITe BO HEONNUTOT, IOKOjHUIINTE Ce NorpeOyBaHM BO CUJIOCK T.e.
jaMu 3a CKIagypame Ha 3pHECTU CYpOBMHM (KUTO, jauMeH, yeHuna). Hexou o HuB ce
Haorajie BO paMKUTe Ha caMara KyKa, IIITO JOIIOJTHUTE/HO ja 0OjacHyBa ceMaHTMKaTa Ha
PUTYaIHNOT 4uH.” Bo mpuior Ha 0Boj crienudyyeH puTyasl Ha morpebyBame BO jaMa 3a
JKVTO, OfY U eHa TPYIIa IPeAMETH KOV O1jIe KOHCTPYMPAHU 3a YyBakbe Ha IlepajIninTe.
VIMeHO, BO BHaTPEIIHOCTA Ha HEONUTCKITE KYKM of Typiiyja ce IIpoHajeHy ToJIeMH aH-

* Cnopenu nmpumepu Bo Hoernes M., 1925, T. 108: 9, 11, 14 i ip.;

* Neuman E., 1963, 162, 163; 3a norpebysamara Bo nutocu o P. Makegonuja: Murpesckn /., 1997,288 — 290,
300; Mutpescku [I.,2001, 21, 25 (meTe BO IUTOC)

* bpusapos K., 2003, 142; Hodder I., 1990, 51; Mellart J., 1975, 35
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TPONIOMOP(HY TIMHEHN CUIOCH, TOTIOTTHETI CO e/IeMeHTY Ha KEHCKOTO TeJIo KO jaCHO
IOTCeTyBaaT Ha CJIMYHUTE PUIypaHM cafoBU of, YHrapuja u Iepmanuja /T.IV:7-9/.%
/3egHavyBameTO Ha JKEHCKOTOTO TENIO CO CK/IAIUIITHIIOT IIPOCTOP 3a KUTO,TO HaJIOIIOI-
HyBa pereHepaTMBHIOT KapaKTep Ha jaMara 3a HorpefyBarbe, BO KOja IIOKOjHIUKOT MMal
VICT ,,TPETMaH"“ KaKO ¥ >KUTOTO KO€ CUMOOIIIHO Ce 4yBao BO yTpobaTa Ha >keHata. Of
CMTIOCOT - jaMa M CMJIOCOT - Cafl Ce OYeKyBaJsIo /la TO 3a9yBaaT OHa IITO € BO HIB CTaBEHO
¥ CO TOA Ia [IPYJOHEeCaT KOH Op)KYBambeTO Ha er3MCTeHIjaTa Y KOHTMHYUTETOT Ha eflHa
3aefHMIIA: Off IlepaIunTe 61 Ce TOATOTBMIA XpaHaTa, JofieKa MOYMHATIOT IIOBTOPHO 61
ce BpaTII BO KyKaTa Off Koja 3aMIHAJI T.e.,,JyXOBHO , IIOCTOjaHO 61 IpeCcTojyBasI BO Hea.
Op Tyka, MaKo MHAUPEKTHO, CAJ0T OFHOCHO HETOBUTE XKEHCKI KapaKTEPUCTHUKIL, TIOB-
TOPHO Ce IOBeyBaaT Bo O/McKa BpCKa co MHKybalujaTa 1 MIOBTOPHOTO parame. [Topa-
IV TOa, CaJlOBUTE 3a KBacekbe U IIederbe Ha 1e60T (KOu [leHeC ce HapeKyBaar ,Kap/Inij,
»HOKBU U ,,IIpeIHN ), [yPY U BO HEOMUTOT O1JTe KOPUCTEHU 32 morpebyBabe Ha fela.
Bo T0j ciry4aj, TOKOJHMKOT T.e. IeTeTo 6110 MAeHTU(HUKYBAHO CO 3PHOTO KOe TIOBTOPHO
Ke ,,u3pTu“ of yrpobara Ha 3emjaTa / Majkara.

BakBoTO 3Hauere Ha rojieMuTe CKIaAMIIHM CaJJoBJ MOXKe Jja ce 6apa 1 BO COBpe-
MeHuTe (GOIKITOPHM TPAAULINY, HA IIPUMep 06pefHITe aKTVBHOCTY BO KOU, IPELIHITE
1 601IHUTe JTyTre 61JIe BHECYBaHY BO Oypuba (004BM), CO 111 ,ia Ce pOAAT II0 BTOp Iat',
VJTM BO KOHKPEeTHA CMIICIIA J]a Ce MICYNCTAT Off TPeBOT WM Ja 037ipaBaT. Bo cmoBeHCcKNTE
TPamNI{IIL, Ly PY TOCTOET 0614aj, TyFeTo BO OfMIHATA CTAPOCT Ja ce yousaart Bo 6ype.”’

- ErHorpad cku MMImmkanum

ITpakTukara Ha orpe6yBarbe BO Cafi ¥ APYTY IPefMETI KOu CUMOOIn3npaar Mat-
Ka, Co cebe MOB/IEKyBa I HEKOJIKY €THOIPadCKI Iapajes.

Bo oxonunara Ha Y>xniie (Cpbuja), 0TKaKo BeTeTo Ke ce pOJie/Io, HEKOIKY YaCOBH Ce
0CTaBaJIO [ja IeXM Ha 3eMja, Ha cllaMa 1 ceHo. IToToa ce ctaBaio Bo 1yika (,KomeBKa“)
KOja BO IMjaJIeKTUTe Of] TOj PEIMOH Ce HapeKyBaa ,6emnmka».”® CaMoTo Me Ha 06jeKTOT
KaJie HOBOPOZIEHYETO IIPecTojyBa (MpeKy penanyjara ,,6emmka = MoueH Meyp“), ce 1o-
JICTOBETYBA CO IPOCTOPOT Ha abJOMEHOT BO KOj Ce CMeTaJIO ieKa ce Haoraat I JKeHCKUTe
reanTam. OTTyKa, He e CITy4ajHO IITO JynMKaTa (Koja MMa 3a Ieq [ja TO JyBa, 3arpee
U YCIIOKOM JIeTeTO) TO HOCY MMETO Ha aHaATOMCKVIOT IIPOCTOP, IPeIofipefieH Ia TU OCT-
BapyBa yctute QyHKIVM (M3BOMPHO MO>KeOU POIVIHIOT Meyp oKory 6ebeto). [loko-
Ky BO (haMmIijaTa Kafie ZeTeTo ce para HeMa ,,0ellKa“ Torall, Jofeka Taa ce HallpaBl,
IeTeTO ce YyBaJIo BO CafioBY, MMEHYBaHM KaKo Kap/mu (,Kapnnie“) Kou 1 06perHo
U eTUMOJIOLIKY IIOBTOPHO Ce Bp3yBaaT 3a IIpele/IoT Ha XKeHCKuTe reHuTammun.” Bo uc-
TUOT PErioH, JOKOJIKY AeTeTO IIOYMHEJIO, TOa Ce HOCEJIO IO IPoOOT BO JIy/IKa Koja IIoC/e
norpedysameTo ce npepprysana.”’ Kaj Hekon Haponu Bo I]pHa [opa u bocHa ce mpakTu-
KyBaJI CTIM9eH 0Opef, IIpu Koj, IIpef; Morpe6oT Ha HeTeTo BO JIy/IKaTa, BO Hea Ce 0CTaBall

OTBOpP ,,3a [ja MOXKe MajkaTa (IIOBTOpPHO) fa popm .®

56 Ozdogan M. - Dede Y., 1998, 148, 149, cn. 1; Hodder 1., 1990, 62, cr. 3.4

7 3a 06pegHOTO,, TpeponyBate Bo 6ousn 1 jamu: Elijade M.,2004, 105; 3a y6uBarmeTo Ha crapuuTe: Benerkaja
H. H., 1996, 108

% brnarojesuh H., 1984, 224, 225

* 3a etumortorujata Ha cafoBute (,6emmka“ 1 ,,kapmuue“): Yaycupuc H., 2006

% Bnarojesuh H., 1984, 237

¢! Jlosanosa I, 1989, 27
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Bo oBaa cMucCIa ce MHTepeCH!U JpeBHOETUIIETCKUTE TPASVLIMK Kafie ApBOTO hyle,
(xopucreHo 3a n3paborka Ha capkodasi) 6MI0 3aMICTyBaHO KaKo ,,MajKa — Iy/IKa®, a
BO JICTO BpeMe 1 KaKo ,Majka Ha cMpTTa“.®? OBa n3egHadyBambe Ha CMPTTa CO parameTo
TOBEJIO JO TOa, 'poOHaTa KOHCTPYKIMja, KaKO U CajioT, la Cé OCMMUCITYBa KaKo Jel
OfI )KeHCKOTO TeJI0 KOj Ke 'O MHUIMpa IIOBTOPHOTO parame. Bo TekoT Ha HeonmMTOT
U BO IIOIOLHe>XXHMTe a3y Ha 3allafIHO - eBPOIICKAaTa IPayCTOpuja ce IPOHajeHn
METaIMTCKM TPOOHMULM BO KOM BJI€30T OMI 3aMMUCIIEH Kako OGOXKeCTBeHa BaruHa,
[PV IITO BHECYBAKETO Ha IIOYNMHATMOT BO Hea [OONBa 3Haderbe HA YMH HA HEroBa
»AMIIperHanyja“ (IOBTOpPHO BHeCyBame BO yTpoba). Bo Manta, Cununnja, CappuHuja,
Cesepo-3anagna Vpcka, lepmannja, llIBencka n Cp6mja, rpo6HMIIITE OGTHOCHO TPO-
60BuTe G1Ie KOHCTpYyMpaHu Bo (opMa Ha BY/IBA U YTEPYC, MM [TaK MMajle KOHTYPH
UIEHTUYHM CO OHVE Ha XKeHCKNUTe KepaMW4IKy Gpurypunn.®

VIHTepecHO e IITO BO HEO/IUTOT, HACTPaHa O BOOOMYaeHaTa MHXyMaljyja BO 3TpUe-
Ha I10710>k6a MM BO cafi, ieliaTa ce morpebyBasie 3aBUTKaH! BO pOro31Ha (BpeKa) U TKae-
HIIHa, 3a IIITO CBeflovaT orpebysamara of Jlenmencku Bup n KoBauepo.* OBaa puryanna
IIPAKTIKA [IOBTOPHO Of{Y BO KOHTEKCT Ha [IOrPeOyBambeTo KAKO MOMEHT Ha pereHepanja,
€O TOa IIITO BO OBOj CIIy4aj, Topbara O1la 3aMIC/IeHa KaKo 3aMeHa 3a KOLIYJIKaTa, OFHOC-
HO 00BIMBKaTa BO KOja e TeTO IIPeCTOjyBa BO yrpobara Ha Majkara. Bo Hexou 6anmkaHckn
PeTVOHM, II0CIIe IOPOAYBambeTO, 0TKAKO Ke ce M3Ba/i KOIIY/IKaTa, Taa ce TpeTupaia Kako
KyJ/ITeH IpefMeT KOj HOCHU 3Hauerbe Ha ,Komuja / 6rmanak” (6u mjomane u 080jHux) Ha
HOBOPOZIEHOTOTO fieTe. 3aT0a, Taa MIN [IaIlOYHATa BPBKA Ce YyBasle Ha [10ceOHO, HeJoC-
TAIIHO MeCTO BO KyKaTa, Ce Bp3yBaJle 3a ,MaTU4IIbaK ‘-0T, ejHa Off HOCEYKNUTe TPERN BO
KyKaTa, WJIJ IIaK ce KOpUCTeJle KaKo aMajIuja KOjallTo Ke ro 4yyBa geteTo.% [lo cpenyHaTa
Ha 20 Bek, Ha bajikaHoT, Kaj CapakadaHNTe IOCTOea IIPAaKTUKa, MPTBOPOIEHNUTeE Jelia [ia
ce rorpebyBaar Bo Top6a. 3a Taa LiefI, IeTeTO Ce CTaBajIo BO KOKHA BpeKa II0/IHA CO COT
U ce Bp3yBajIa TOYHO HaJl [TOCTe/IaTa Ha pOIUTEIIUTe, KalellITo CToeIa OKoy 40 feHa. 3a
TOa BpeMe, MajKaTa BOOIIIITO He U3JIeryBajia Off JoMa I CeKoj eH UCIMIITyBala KpCT Ha
3eMjara. [To 0BOj mepumoxn, fereTo ce morpedyBano BO HEKOj Ie/l Off KyKara, IIpy ILITO ce
IIOCUITYBAJIO CO jauMeH U Boja. BakBuTe BepyBamwa kaj Capakaganute u Bracure operne
IO TaMy LITO IIOC/Ie IOPOAYBakeTO, KOLIY/IKaTa He ce (ppJiaa, TyKy ce 3aKOIlyBasa T.e.
»Bpakasa“Bo 3eMjara, Kako 61 ce co3zan HOB XXMBOT.® CIMIHN BepyBatba IIOCTOETE M Kaj
HapopuTe o VIHOHe3Mja, Kajie KOLIy/IKaTa ce ,IIorpebyBaja‘ Ha KOHKPETHO MeCTO, Ha
JICTOYHATa CTpaHa Off KyKaTa, acOl[MjaTMBHO Bp3aHa 3a )XMBOTOT ¥ U3IPejCOHLeTO.”

6) ITorpe6yBame BO M MOKpaj MedKa

/axo HaBUAYM JaleKy Off apXeOolOIIKIOT KOHTEKCT, Tpeba [la ce HalloMeHe JieKa
mern of morpebyBaraTa BO CafoBy OWle BPILIEHN MOKPaj MEYKNUTE VIM OTHMUIITATA BO
kykute. [Ipumepure op EjHan, Asmak, CamoBogeHe, Arnoc Ilerpoc u Jlemencku Bup
HOTBPAYBaaT JeKa KpeMaljata 1 MHXyMalujaTa Bo 1 6e3 caji, 61/ie BO HeKaKOB COOITHOC

©2 Neuman E., 1963, 243, 244

® Gimbutas M., 1989, 153, 154; Bacvarov K., 2004, 152, Harding A. F, 2000, 110, c. 3.11: 1,2, 4
% Bori¢ D. - Stefanovic S., 2004, 539; Ba¢varov K., 2004, 153

 Bnarojesuh H., 1984, 220; Bori¢ D., Stefanovic S., 2004, 542

% Antonnujesuh JI., 1982, 61, 134

¢ Bori¢ D. - Stefanovic S., 2004, 542; 3a ogHOCOT Top6a - Matka: Yaycupuc H., 2006.
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co ¢popmara 1 cuM6boOMMYHATa PYHKIIVja Ha JOMAIIHaTa IleykKa 1 orHuinTeto.” [Tpucyc-
TBOTO Ha J€TCKUTe IIOrpebyBatba OKOIy OBOj IPOCTOP, HaBeyBaaT 1 Ha eTHOMIOLIKUTE
Iapajie/ny KoJ JoHeKaje ro objacHyBaaT 1300poT Ha oBaa nosuuuja. Vimeno, Bo Cpouja,
a BepOjaTHO 1 BO APYTHM KPaeBM Of CBETOT, HOBOPOJEHUNbATA Ce IETHYBasIe BO TY/IKITe
(»6emmku®),a moToa ce MOCTaByBajle KPaj OTHMUILNTETO M/IN [TAK, KPaj [IEYKNUTeE 3a [IeYerbe
kepamMnuky canosn.” [TorpebyBameTo Ha flelraTa BO MCTaTa JIOKaIMja, CeKako 6u Tpeba-
710 la ce IIPOTONKYBa KaKO MeCTO Ha Koe, MpTBUTe 6e61ba 1 TIocie CMpTTa Tpebasro ia ce
»Ipear Kpaj u3BOpOT Ha TOIUIMHA. MefyToa, HEKOJIKY apXeOoIOLIKM (PaKTH, KAKO VI TOTIEM
6poj HapOIHM [IPVKA3HY, KKy BaaT Ha ITOAIa00KMTE CEMAHTIYKY 3HAYEha Ha [TeYKaTa,
ITapasie/THO M3eHauYeHN) CO CalloT ¥ MaTKaTa.

Ha mokannreror Curmatura Bo PomaHmja, e OTKpreHo orpebyBarbe Ha IeTe BHAT-
pe, Bo camara neuka /T.V:11/. OBoj ciry4aj, BO KOHTEKCT Ha IOrPeOyBabeTo BO CaLOBU
U jaMM 3a KITO, IOBTOPHO 61 Tpebasio fia ja onpeneny meykara Kako yrepyc. Bo mpu-
JIOT Ha OBOj KOHLIEIIT, OV U >KPTBEHMKOT IIpOHajieH Bo Martely, YHrapuja, 06/mKkyBan
TaKa IITO, BO MICTO BpeMe Ha/IMKyBa I Ha HEOJIMTCKA ITeYKa, HO U Ha MaTKa T.e. CTOMaK
co noteHuypan manok /T.VI:1,2/. CuMO0nMIHOTO Majerbe T.e. yOuBambe Ha ferara Bo
IegKa MOXKe Jla ce CTIefiu BO XeJleHCKaTa MUTOJIOTH]ja, XpUCTHjaHCKaTa MKOHOrpadmja off
aHTMKAaTa, CPEeJHIOT BeK,I1a ;Y PV U BO MHOT'YOpOjHUTE MaKe[JOHCKY HapOHY IPUKa3H.
Bo kaTakom6mTe, KaKO U BO IIOJOLHEXXHITE XpucTHjaHCcKy xpamoBu of XI — XIV Bek, Ha
¢dpeckure ce cuKanu crieHnTe Ha ,Ipute EBpen Bo meuka“. Bo HMB ce mpeTcTaBeHu Tpu
MOMYMEba KaKO BO I103a Ha OpPaHT Topar BO ITeYkKa (BUIM HaTaMy 3a >KPTBYBAmeTO Jiella
Bo 4yecT Ha Mosnox). Ho, 67arofgapenne Ha apXaHre/IoT, HUTY €{HO Off HUB HeMa Jja yMpe,
Ha TOj Ha4MH JJOK)XyBajKI ja HEIIOKo/enbMBaTa Bepa Bo crraceHneTo. fopejku Bo med-
KaTa, THe Ke ce TpaHcOopMupaar, a oToa Kako 6eCMPTHU Ke ce Bo3HecaT Ha He60. Bakos
Buf TpaHchopmanyja Ha GpIeHOTO AeTe BO IeUKa, Ce 3a0e/IeXkyBa 1 BO HeKOU IPUKA3HI
or Maxenonmja. Bo HUB ce packakyBa 3a fleIla KoY HaBOJHO OuyTe IedeHN 3a la MOXKaT
CTapILUTe Ja 03[[paBart, XpaHejKu ce co HUB. VIMa mpuMepu kora Tue Bo pypHUTe e, 1103~
NaTyBane“ UM CTaHyBaje MOMY/pPH, IITO OF APYyTa CTpaHa, HaBefyBa U Ha OfpefeHN
aJIXeMICKM IIpoliecu. AKO 3eMeMe IIpefBIJ, feKa Ha 0BOj Ha4MH, fiellaTa Bo,,ypHuTE  ce
IIpepoyyBase BO pyra HOCYNTUIHA popMa, TOTAIl ITIeYKNTE TO JOOMBaaT 3HaUSHEeTO Ha
e off JKeHCKMTeE TeHUTaVN. 3aToa U He e CTyYajHO IITO BO aTXeMMCKHUTE ITPOIIeCH, KaKo
¥ BO eBPOIICKATa MeTaTypLIKa TEPMIHOJIOTH]a, TeYKaTa YeCTO Ce HapeKyBa,,Marka“. Bo
OfpefieHN Ky/ITY M, OBaa pejialnyja Mer'y pypHara T.e. [le4KaTa U MajunHara yTpoba 6ma
TOJIKY CVJIHA IIITO KOBAUKITE [IEYKY Ce 13paboTyBajie CO TMHEKOMOP(HM KOHTY PIL, IPU
ILITO, COAP>KMHATa BO HUB (0COOEHO PaCTOLEHIOT MeTaI) TO JOOMBA/I 3HAYCHETO Ha eM-
6pmon.”

ITop mopoT Ha eHa MeTamypriucka pabotmmHnma Bo Byuemon (XpBaTcka) o pe-
MJHOT Ha HEOIUTOT KOH eII0XaTa Ha MeTa/liTe, € OTKpyeHa IpoOHMIIa CO 5 ferra o Kou 4
6e6uma. Bo Appuka, pasHu o6peni ja ogpasyBaaT opaa MeHTUUKALMja: - TPajierbe Me-
TaJIyprucKa Ie4yka Ha MeCTO Kafie e CIIaJIeHO IpefBpeMe pofieHo bebe; - pprarbe BO med-

% 3a mpumepute on Asmak, Camosogere u Aruoc ITerpoc Bo brusapos K., 2003, 60, 88, 184; 3a morpe6yBa-
aTa Ha fela u Bo3pacHu off JleneHcku Bup Bo Bori¢ D. - Stefanovic S., 2004, 533, 541

% Bnarojesuh H., 1984, 225

7> Gimbutas M., 1989: 3a MozmenoT Ha medkara: 148, ci. 228; 3a norpebyBameTo Bo meuka: 150, 151, cim. 223;
3a cieHaTa co Tpute eBpen: [abenuh C., 1991, 87; 3a HapopiHNUTe IPUKA3HM 1 a/IXEMUCKO — MeTajTypIlIKara
tepmuHonoruja: Crojanosuh J1., 1999, 186, 187
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KIITe Ha [ieJ1 Off IIOCTEJIKATA, 3a II0006pO OiBMBatbe Ha META/Iy PLIKMOT Ipouec.” Bo oBaa
cMuca Tpeba fja ce ClIoMHe 1 XaHaHCKMOT 60r Mos1ox, Ha 4nj npot, 06nmMKyBaH BO BUA Ha
nedka, B0 Oennknja, [Tanectnra n Kapraruna My ce xpTByBane gena. Crioper XepomoT
(3,37) u ApuctodaH (Av. 436), [prute, 6/MCKY 1O OTHMIITATA CTaBasle MajIi LIYLIeCTH
craryy cmnaHy Ha Xedecr (11yite = iete).”> OBa ru 06jacHyBa MOTUBUTE 30LLTO I BO CJIO-
BEHCKNTE HAPOJHN BEPyBarha, MUTCKIITE [Iy[IMEba BO KYKUTE Y€CTO K/BEAT TOKMY IO
[eYKaTa VIV OTHMUIITETO, 3a/] OLIAKOT W/IM ITOJ, TOAOT (CIIopef IpefaHnjaTa CenyM mapa
TaKBU [IYIVMEba MOXKAT [Ia Ce IIMKHAT BO [TeYKa M/IN BO iexka). Ha n3egHadyBameTo Ha Ied-
KaTa CO >)KEeHCKIITe TeHNTA/IN YK KyBa 00M4ajoT, yIeCHUITe Ha CBafbaTa, Mer'y pyroTo,
7 ja KpILIAT OMAIIIHATA [TeYKa JOKOJIKY Ce IIOKaXKe ieKa HeBecTara He e fesua.”” Cum-
OOIMYKIOT OTHOC ,Bapeme / ledere = yCOBPIIyBame € OfipaseH BO MHUIMjALVICKITE
o6pemy, pacpocTpaHeTyt BO OPOjHM apXaMIHU KY/ITYPU HIU3 CBETOT, IIPY KOU MJIaJATe
Ce IIOfIOXKYBaaT Ha CMOOJINYKO ,,Baperbe W ,llederse” (BO peaHa Wy CMMOOIMIKa
eYKa, WJIM Caft), CO eI la Ce YCOBPIIIAT, O HOCHO fja IIPeMIMHAT BO Cpepara Ha BO3PACHI -
te. Tparure Ha 0Bue ogHOCH 1 OOpeny ce 3adyBasie I BO HapaTUBHUTE GOPMIM HA MUTOT,
BO KOV MJIQJJMTe jYHAL[Y, [TOC/Ie BAPEEhEeTO BO Ka3aH MIIN ITeYeHheTO BO ITeYKa ce 3000uBa-
aT CO HATIIPUPOJHY CBOjcTBa (aHTMYKM MUTOBM 3a [leModoH 1 Axm).”

Bo oBme npumepy, meykara 1 CafoT I't COeAMHYBa HMBHATA BPCKA CO YKEHCKUTE
reHnTami. Vaxo, Bo cBojaTa ocHOBHa (pyHKIUja TIe Ce pas/INYHM, CellakK BO HUB II0-
IefHAKBO € BTeMeJleHa JIOTMKATa IIPeKy Koja, apXaydHaTa CBeCT I'i caTmia TajHuTe
IPUHLUIN: NOYermoK, 3auemox, pacmerve, CO3pesarve, YCo8pULy6arve, KOU NMOJETHAKBO ce
OfiHeCyBaJIe He CaMO Ha YOBEKOT, TyKy U Ha 71e60T, rmHara win 6akapot. TokMmy mpeky
¢dyHKIMjaTa Ha MaTKaTa 1 HOrpe6yBameTo BO OBYIE HEj3UHY CYIICTUTY TI, YOBEKOT yCIIe-
Ba Of] efHa CTPaHa /ja ja CII03Hae ,,)K1BaTa IPUpPO/a Ha MaTepujaTa’ v of Apyra - ecMpr-
HOCTTa Ha VHAVBUYUTE IIOJIOKEHN BHATPe, BO HUBHATA ,,yTpoba‘.

B) ITorpeGyBame nop Kyka

ITorpe6yBarseTo BO caf, HOKpaj [leIKaTa i BO Hea, ce 00eAMHyBaaT BO YIITE efHa
IIPOCTOPHA I[e/IMHA KOja IIOBTOPHO € 3aCTAIHMK Ha YKeHCKMOT IpVHIMNIL VIMeHo, 1 BO
ABaTa C/IyYay, IOTPeOHMOT PUTYAI Ce MPAKTyBajl BO BHATPEIIHOCTA Ha caMara Kyka.
Hajronem 6poj of morpe6yBarmara BO Caji, KaKO ¥ OHJE IIOKPaj IIe9KaTa ce OTKPMEHN
07, TOAOT Ha MCTPAXKyBaHUTe HEOMNTCKY >KMBeannIITa. [onem fen of cafoBuTe U MH-
XyMIUpPaHNUTE 3TPY€eHM T0rpebyBarsa, BO CKOPO CITe HEOUTCKY Ky/ITy pu Ha BankaHoT ce
KOHLIEHTPYpaHM OKOJTy ITedKaTa VI orHuITeTo. Bo Makenonnja, ocBeH Bo AM3abero-
BO, MHXyMalllfja Ha JieTe I10J] KyKa e KOHCTaTupaHa 1 Bo Manapu (Ckorje), Kako U eHa
Bo3pacHa uHauBuAya Bo Bpurauk (Illtuim). Bo Jlenencku Bup, mox 19 >xuBeanuiura, ce
3aKOIIaHM [y pu YeTHpueceTHa 6ebuma. Of uckoryBamata Bo Typuyja, Ipiuja, Cpouja
u XpBaTcKa, pUTyaTHI orpedyBama off 0BOj BuJ, ce oTkpueHu Bo Kpmxanu, KapaHoso,

7! 3a ByueonckmotT Haof: Durman A., 2004, 27, 28; 3a adpuxanckure tpaguunu: Elijade M., 1983, 71-77;
Neumann E., 1963, 46, 285,286. MoxxHM ce penaluy co Tope CIIOMHATOTO HEOMUTCKO IOrpebyBare BO
6/1M3MHa Ha TIeYKa.

7> 3a Mornox: Janicijevic J., 1986, 87, 312, 313; Chevalier J. - Gheerbrant A., 2003, 414, 415; 3a rpuknoT 06m4aj:
Durman A., 2000, 51.

7> Hupepne J1., 1956, 2, 3a yummara: 470-473, 3a KpllereTo Ha medkarta: 36.

* Prop V. J., 1990, 154-161.
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Manx ITpecnasen, Esepo, Kazannsk, Yatan Xyjyk, Xaymnap, Pukuprene, Makpu, Keda-
nospuco, Tortorne, [Tenrenane, Crapueso, Illamuaim, Bunkosny u T.H. VIHTepecHo e mTo
BO PaHUOT HEOJINT, BO paMKITe Ha KyKaTa, 4eCTO Ha ICTO MeCTO, 3ae[JHO ce IIorpedyBaar
majka 1 gere. OBa HaBeflyBa Ha 001M4ajoT, 3a0e/ieXkeH Kaj 6aKaHCKMTe HAPOJ, CIIOpeN
KOj, ITpM CMPT Ha MajKaTa 3a BpeMe Ha IIOpOIyBameTo, CO Hea ce ImorpebyBa 1 HOBOPO-
IeHOTO JeTe, TOKPaj Toa IITO € >kMBO. C/IMYHY (pyHepapHU pUTYa/IN Ce eBUIEHTUPAHN U
Kaj ocTaHaTuTe OaIKAaHCKM HAPOAY, KaKo 1 Kaj: Mamopycute, Eckumure, memnssara of
Hos 3enanp, Minpgonesuja, Appuka, o6macta Ha AMa3oH,a ¥ IOPaHoO - BO BpeMeTO Ha aH-
TuKaTa (Kaj rpunte ¥ puMjanute). TaMy BCyLIHOCT 3alI0YHYBa Jja Ce pa3BUBa IAPU3MOT
T.e. KY/ITOT KOH IIPEeJIIINTe, 3a KOJ Ce BepyBaIo fleKa fleKa IIPecTojyBaar 1oz kykara. OBoj
KY/IT KOH IpEOIINTE, VI BEpyBatbaTa I€Ka TIe ce Haoraar IIO[ IIparoT, Er3NCTNpa cé yuaire
BO GpOjHNM eBpONCKM mofpadja (Bp3aHu 3a pasHM IMpasHMIM u npociasu). Hekaze ce
CMeTaJIO [ieKa IIparoT He Tpeba fia ce fompe (CTallHe) 3a Ia He e BO3HEMUPAT IpeALuTe,
VULV TIaK CIIPOTMBHO, TOj HAMEPHO ce 6aKHYBaI U CTAIIHYBAJI, KAKO 61 Ce OCTBapI/I KOH-
TaKT CO IPEeLITe, OFHOCHO CO,,CBETOT  BO KOj Tie ce Haoraat. Kaj Masypure Bo [Toncka
ce BEPyBaJIO [ieKa, JOKOJIKY HEKPCTEHOTOTO fieTe ce Torpeba IIof [IparoT, TOrall HeMy
MOXXe [la My Ce Hapeau fia CTaHe ,KI00yK“ Koj Ke M HOCu 6OraTCTBO Ha [JOMaKMHITE.
OTTyKa, M IPETXOAHO CIIOMEHATUTE IIPMMEPN CO ITYIINIbaTa CMECTEHN Kpa] OrHuyuITaTa
VUIM TIOJ, IIOIOT, OJaT BO jacHa penalyja co HO3UTUBHUOT eeKT off TpaHchopManmjaTa
Ha ITOYVHATHTE Jella, orpe6anu 6/1m3y IparoT Wi OTHALITETO.”

VIma u mpuMepy Kora IMOYMHATHUTE [elja, ce morpedyBaar He CaMo Kaj [edkara 1
IIparoT, TYKYy 1 BO OCTaHAaTUTE JE€/I0OBM Ha KyI&aTa (‘{CCTO OO VIJIN IO, CAMUTE SUOOBU NN
6113y kyKara). OBaa IIpaKTIKa I'o MHUIIVpa [IpalllambeTo, 301ITO TOKMY BO KyKara ce CIIy-
qyBa Orpe6HMOT PUTYas ¥ 30IITO BO Hea Ce 3aKOITYyBaHI CaMO ONpeeHN NHANBUAYIL?

IIITo ce opHecyBa 1o morpebyBameTo Ha HOBOPOIEHUIIbA U [ielia, Tpeba 1a ce Ha-
TIOMeHe JleKa BO BpeMeTO Ha HeOIMTOT, CMPTHOCTTA Ha fleliaTa 6uma MHOTY ronema. Bo
Am3zaberoBo of; 34 - Te oTKpueHn ckeneTy, Kypu 50 % ce mena u ckopo 15 % jyBennmn.’®
Brcokara cTanka Ha CMPTHOCT, CUTYPHO MHUIVIPasa, 3aeHNIIATa Ia IIpe3eMe HeKaKBI
MepKHU 3a 3aIMpare Ha OBaa 1ojaBa. Mely npyroro, 6upejkn KyKara BeKe IPETXOHO
6wta fedUHMpaHa KaKoO IIPOCTOP €O KOHKPETHV MaTpOHAIHM 3Hadewa, He CIIy4ajHO
6vta M36paHa 1 Kako MeCTO BO Koe Ke ce morpebaar neuara. Ho, co oBaa mHTeprpeTanja
ce OTBOpaaT YIUTe [Be Ipalllaiba: 30IUTO TOKMY KyKaTa e IIOrOfHa 3a CHMOIONINYKO
norpe6yBare I 301IITO CHUTe flella He ce morpebyBare BO paMKNTe Ha KyKaTa? J1ako kako
OATOBOP Ha OBMe ITpalllatba MOXKAT fia Ce IOHYIAT MHOTY e THOrpadCKI IapaJsiesn, Cerak
3a IpuMep Ke II0COYMMeE CaMo € Ha KOHKpE€THA IIPpAaKTHKa, IPMCYyTHa BO IOBEKe CJIOBEH-
cKku noapadja. ViMeHo, BO Iepuof Ha rojlleMa CMPTHOCT Kaj JiellaTa, 3a Jija ja 3alpe oBaa
TnojaBa,amMmmjaTa ce pelraBaia, ToCTefHOTO HOYMHATO feTe Ja ro Torpeda moji KyKara.
Ha Toj HauMH ce BepyBaJIO ieKa IeTeTO, 3aIUTUTEHO Off KyKaTa ¥ JOMaKVHNUTe, IOBTOPHO
Ke ce BpaTu Bo Hea. Mo>ke6u 3aT0a, BaKBUTE ITOTpebyBarba, 4eCTO Ce JIOMpase BO CBETH-

7> 3a morpebyBameTo Bo P. Makenonuja: Canes, 1995, 31; Tapauranun M. - Tapaurannn 1., 1961, 15, 16; 3a
Jlenenckn Bup:Bori¢ D. - Stefanovic S., 2004, 532, 533; 3a HeonuTcKuTe npuMepu of Jyro — ucrodxa Es-
poma: Brusapos K., 2003, 142;Hodder 1., 1990, 51, 72; Stankovic¢ S., 1992, 69, 70, 71, 73; Bori¢ D., Stefanovi¢
S.,2004, 540 u pedepeHUNTe HA UCTATa CTPaHa; 3a eTHOTpadCKUTe M aHTUYKUTE TIPUMEpPH, KaKO I 3a JIa-
pusmort: Yajkanosuh B., 1985, 194 - 202; Hupepne J1., 1956, 86, 88; Boues B., 2001, 207 - 211; Tpyxenka R.,
1930, 4 - 7; Mikov L. - Lozanova G., 1996, 44; Bnarojesuh H., 1984, 237, 238

7¢ Gimbutas M., 1976, 410
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OT aroJ1 Ha KyKaTa, [I0f] IPO30POT, a BO HEKOY C/TyYay U IIOf, KPEBETOT Ha COIIPY>KHULIUTE.
CKOpO MAeHTMYHA IIOCTAIIKA Ce IPAKTUKYBaJIa I IPM 4eCTO yMUpatbe Ha Bo3pacHuTe. Bo
TOj CITy4aj ce 3eMasio TpaHue 1 ce pprano mpeKy KykaTa. Ha MecToTo Kaze Toa Ke mayjHe-
710 ce morpebyBa MOKOjHUKOT. VIHaKy, Kako 3aMeHa 3a MHXYMMPaHOTO IorpebyBambe BO
KyKaTa, e IIPUCTAIyBajIo KOH Mepelbe Ha IOYMHATIOT CO KOHELl, 3a [I0T0a, KOHELOT W/IN
HeroBUTe HOKTY Jja Ce 3aKOoIlaaT Iof KyKara.””

MHory6pojHNITe IpUMepH 1 ITapajienu Mel'y HEOJIUTCKIUTE U CTOBEHCKUTE T.e. 6ajl-
KaHCKITe TorpebyBarba II0f KyKa, BO KOHTEKCT Ha OBOj TPYA, 'O JOBEAYBAAT [0 IIpUMap-
HO 3Hauere OCMICTYBameTo Ha KyKaTa Kako ¢pyHepapeH ITPOCTOpP 1 Hej3MHaTa MOYKHA
upeHTHMKALIMja CO CafloT, a IPeKy Hero 1 co Markara. Off Iorope HaBeIeHNUTE KOMIIa-
panmu, Mo>Ke fia ce 3aK/TydM JieKa MejHaTa OCHOBa Ha aHTPOITOMOPQHNTE CafIoBM € BO
CMTHa KOpeTalyja co CMMOOMIMIKIOT KOHIIENT Ha,,0 03KMIjaTa - KyKa“, Bp3 IIITO Ce TeMeJTH
M BPCKaTa Mer'y Torpe6yBameTo BO CafIoBM M BO KMBeaMNIITA. [JJOKOIIKY ce 3eMe IpefBIf,
COOJHOCOT MeT'y JO/IHaTa 30Ha Ha aHTPOIIOMOP(PHMOT caf (HETOBMOT MeB) U KOCMOJIOLII-
KO - MAaTpOHa/IHaTa CMMOO/IKa Ha KyKaTa, TOTalll Ke ce 3abe/1e)ky eKa 1 jBaTa KOHLIeNTa
ce obenmHeTy Bo durypara Ha ,,60xunara — kyka“. Bo Toj ciy4aj 60>xniiata, Kako Bp3
KyKaTa, TaKa ¥ BO O[HOC Ha CaMMOT Cafi ja OCTBapyBa CBOjaTa 6a3uyHa (yHKIMja Ha
3alITUTHYK Ha CETO OHa IIITO ce Haora BO HUB. Ha Toj HaulH ITOKOjHNUKOT BO CalOT U OHO)]
Koj e morpe6aH BO KyKara, IMaaT IOfIefHaKOB ,TPeTMaH  BO yTpobaTa Ha 6okuriara. Bo
obara cmydan, THe ce IOCTaBEH!) BO HEj3MHIOT YTepyc, Off Kajie OofoLHa 611 Tpebano
TIOBTOPHO Jia ce pofaT.

CuM60/MMYKOTO N3eTHaUyBakbe Ha )KeHaTa 1 KyKaTa Mo>Ke fla ce TeMeTIJ He caMo Ha
OMOMIOLIKNITE, TYKY U Ha COLMja/THITE i CTOIIAHCKITe KOMITOHeHTH. KOH KyKara moBeke
rpaBMUTHpaa >XeHaTta. Taa To ofp>KyBaja OTHOT, TO IIOITOTBYBAJIa jafIeleTo, TaMy I'o
paraja 1 BOCHMTYBaa MOAMIALOKOT, IIOpajy LITO, OY/IO JIOTMYHO Ha KyKaTa [ia U ce
HafiaT )KeHCKI CBOjCTBA 1 0OPaTHO - )KeHaTa [ja ce M3eJHa4dM co KyKaTa.”® Bo mpuor Ha
oBaroBopar OpojHuTte eTHorpagcku npumepn. Kaj miemero baka o LlenTpanua Adppu-
Ka, )KEHUTE ja MMaaT OATOBOPHOCTA [a I'M U3rpajaTr KomubuTe, KOU I1ateM, uMmaar oba
¢$hopma, Halmmk Ha croMak.” [loTeHIMpajKy ' CBOUTe HajOUTHM QYHKLIMU BO PaMKUTe
Ha IaTpujapxayHaTa 3aeHNIA, )KeHaTa T.e. CBeKpBaTa Kaj HeKOJ COBpeMeHM 6aTKaHCKI
HapoJIM € OHaa Koja ce TOMCTOBeTyBa co KyKara. [IpnToa, Bo 6pojHm o6peny v akTMBHOC-
TH BP3aHM 32 0OBPCKNTE OKONTY JOMOT, CBeKpBaTa e Taa Koja T MMaJla HaJJIeKHOCTUTE
OKOJIy IIPMMambeTo Ha ,HOBUTE WICHOBM BO KyKaTa, Taa ja HOCeIa ceTa OJTOBOPHOCT
OKOJIY OIp>KYBameTO Ha XMBOTOT M XMTMeHaTa (T.e. 3pasjeTo). BoenHo, Taa e oHaa koja
ja,,ayBa“ camara KyKa. EmHOCTaBHO, cBeKpBara e cdaTeHa Kako KyKa BO COXXeTa CMICIIa,
TOpajM ITO Mefy TyreTo of 6anKaHCKNUTe IIPOCTOPY [0 IeHeC ce KOPVCTY MaKCUMara:
»KyKara He IIO4MBa BP3 3eMjara, TyKy Bp3 )keHaTa"* VIcTnTe OBIE )KEHN! T.e. CBEKPBIUTE,
3a BpeMe Ha criennduyHy haMuijapan 061dan, MMase 3ajiada, IpeKy OfpefeHI C1M-
6OIMYIKY TOCTAIIKY, COIICTBEHATA ,IUTOAHOCT  [ja ja IIpeHecaT Ha HMBHUTE 3aMEeHNYIKI
(cHaara T.e. conpyraTa Ha cBojoT cvH).*' Ha Toj HaumMH BO CBEPKTBUTE, KAKO 11 BO HEO-

7”7 Yajkanosuh B., 1985, 201; Mikov L. - Lozanova G., 1996, 37 - 48

7% 3a ¢pemmuMsanyja Ha Kykara: Yacycupuc H., 1996, 37 - 52

7 Basilov V., Bernt K., Bernt R. U np., 1986, 94

80 Manemesuh M., 1995, 181, 182

81 3a 06peHOTO MpeHecyBame Ha OATOBOPHOCTHUTE ¥ IVIOAHOCTA Off CBeKpBa Ha CHaa BO Maremesuh M.,
1995,178 - 180
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JINTCKUTE 60)1(]/[1_[]/[, C€ OBOIIOTYBaaT " q)yHKLU/H/ITe Ha KOHTMHYNMPaAHO OOP>KyBarbe Ha
IIPMOPUTETUTE BO 3a€JHMIIATA, HO 1 KOHCTAHTHOTO IIPOJO/DKYBakh€e Ha pOJOT.

* % %

ToxMy mpeky ymorara Ha MajkaTa — CBEKpBa, MOXKaT Jla Ce M3BeflaT 3aKTydoIH I 3a
BPCKUTE Mel'y HEOIMTCKIUTE aHTPOIIOMOP(HI CafiOBU U ,,00KIMINTE — KYKU“ KOU MMaaT
OYeBUJHY VIKOHOTpadCKM CIIMYHOCTHU. 3apalyf CKOPO MAEHTUYHNUTEe QYHKIMN Ha CafioT
- MaTKa ¥ O0XKuIlaTa - pofyIIKa, HUBHUTE YJIOTU Ce VICIIPeIIeTeHN BO efieH YHUPUIpaH
JIMK Ha 60XKeCTBO KOe BO MCTO BpeMe para 11 4yyBa. Ho, kako IIITO BUIOBMe IIPETXOINHO BP3
OCHOB2 Ha apXeOJIOIIKNUTE V1 eTHOTPaCKIUTe ITOfIATOIIN, CAZIOT CAMHUOT BO cebe T COTpIKI
OB IBe CYLITECTBEHY KapaKTepUCTHUKY, TaKa IITO He ce MICKITyYyBa MOXXHOCTA, Kaj KOHK-
PpeTHUTe IpUMepH Off HEOTUTOT, TOj Ia IIPeTCTaByBa 3ace6GHO H0XKECTBO, OMHOCHO ,0OXKMLIA
- cap .V criopen cBojaTa MpaKkTHMYHA HAMEHA, HO 1 CIIOPeR CUMOO/YKuTe QYHKIU, CafoT,
3aeJIHO CO ITeYKaTa 1 KyKaTa, ce GOKyCHpaarT BO efieH eIMHCTBEH EHTUTET -,,)KeHa - POAVIIKa
- Majka‘, HajBepojaTHO MaHM(eCTNPaH BO HEKAKOB CeoIrhaTeH MUTCKII JIVK UV OOXKECTBO.
Opaa MoKkHa cuM6b0/m1iKa 6a3a, BO pefalyja co TpaguIMOHaTHNOT 3eMjOfIeNICKO - CTOYap-
CKJI Ha4VH Ha eT3UCTEHIIN]a, € YCIIOB 32 ,,[IPEXXVBYBAETO  Ha OBJIE JPEBHY TPAINLIUI BO
jasuKOT, BepyBamara 1 06peiuTe Ha COBpeMeHUTe CTTOBEHCKY ¥ OaTKaHCKI TTOITy/IaIVIIL.
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The vessel, oven and house in symbolical relation with the womb and women - neolit-
hic bases and ethnographic implications

Goce Naumov

The vessel, oven and house, although apparently different in their shape and use,
are still unified in several functional aspects, connected with their anthropomorphic
character. In addition, because of the nature of absorbing, their inner space is equalized
with the features of the female regenerative organs i.e. the womb. Therefore, on these
objects are usually painted, incised or applied different types of ornaments and motifs,
by which, the parts of the female body and their symbological meaning are designated.
It is worth underlining that these feminine features are equally perceived in praehis-
tory, but also in the contemporary folklore of the Slavic population in the Balkans.
Thus, information separately received from archaeological and ethnological researches,
is mutually correlated: in addition to explaining the continuance and reminiscence of
peculiar praehistorical phenomena, they also reveal the deep roots of several Slavic rites
and practices from the XIX and XX century.

In Neolithic, beside the usual production of vessels, there were also made the so
called anthropomorphic vessels with designated human face, hands, breasts or orna-
ments which associate with the female genitalia i.e. female body (T. I). The most used
examples of anthropomorphic vessels are from the archaeological sites in R. Macedonia
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(T. II), as stressing to their continuation, and there are some ethnographical parallels
made with peculiar rites from the south-west parts of the same region. There is a re-
cently practiced rite called “Ivanki”, in which a vessel is decorated with characteristics of
a woman, and afterwards is carried in procession through the village by young, unmar-
ried girls. This kind of equalizing of the vessel with a concrete deity or with the place in
Jform of a vessel where the deities are born, is perceived in the mythology and rituals of
many cultures throughout the world. Because of that, there is a posibility, that similar
religious concepts may also been present in the Neolithic anthropomorphic vessels.
This is supported by the fact that these Neolithic vessels have an almost identical ico-
nography to that of the “goddess - house” - cult sculptures, characteristic for Neolithic
cultures on the territory of R. Macedonia (T.III:1-4).

It is quite interesting that the lower part of the vessel, the same as the one of
the “goddess — house” (i.e. its model of the house) is in close relation to the female
birth-giving organs. In the frames of the same Neolithic cultures, synchronically, buri-
als of infants were practised in the vessels and the houses (T.V:7-10,12). Separately, in
specific parts of the house, mature individuals were also buried. The “fetus” position
of the deceased, the same as in the example with an intentionally broken vessel from
Amzabegovo (R. Macedonia) (T.V1:7,8), indicates that, in the context of funeral rituals,
the vessel and house were both perceived as a womb. Surely, this symbolical character,
previously or afterwards, was spread to the other functions of the vessel, but also to
a few other significances of the house. It is worth mentioning that the burials in the
house and vessel are often practiced near the home oven or sometimes beneath/inside
the oven (T.V:11). This funeral context, like its daily use, brings the oven in to relation
with the vessel and house, i.e. with their symbolical regenerative features. Starting with
the burial inside the oven, remainings from this practice are preserved in many Mac-
edonian stories where the main fabula is “the throwing” of children inside the oven,
i.e. their transformation as a result of this action. As far as concerns the funeral ritual
done inside the house, with certain variations, it has been practiced among few Slavic
populations. But even when it seems that this practice is lost, there are ritual substitutes
which associate to this archaic custom. Thus, in some Slavic areas, in order to stop the
huge mortality of the infants, the last deceased child was buried in the sacred corner
of the house, beneath the threshold or window and sometimes even below the bed of
the parents. Similar rites are also practiced in moments of great mortality of the adults,
when they are buried next to the house. In many cases, as a substitute for direct burial
beneath the house, the deceased would be laid down on the floor, measured with thread
and then, the thread or his nails would be buried on the same spot.

The equalisation of the women with the house and vessel is also perceived on
the linguistical level. In the Serbian linguistic area, the mature woman (because of her
part in the maintenance of the home), is sometimes called “a house”. Even in rites con-
nected with production of certain ceramic vessels, the same as in their names, they are
still perceived as objects with female/feminine features. Therefore, the genesis of these
linguistic and ritual phenomena that can be traced in praehistorical concepts of the ves-
sel’s feminisation — despite the huge chronological gap - seems to have been preserved
in the Slavic and Balkan folklore.
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IlpennHa 1 BpUIHMK.
MuUTOIOMKO — CEeMMOTUYKA aHA/IN3A

Huxoc Yaycuouc, [opoan Hukonos

The paper focuses on the semiotic function of the crepna (bread baking dish) and the
vrshnik (its cover). These traditional clay dishes were characteristic of the Balkans. Examined
are several topics: the form of the crepna, which is reminiscent of the female body and there-
fore connected with a number of ritual magic procedures; female symbolism of the crepna;
the crepna - dish — uterus — woman relation; and analogies and etymologies from Slavic
languages. In popular tradition and phraseology, the crepna denotes earth while the vrshnik
indicates the sky covering the earth. Examined is the custom in which a male effigy is placed
on a peg wedged in the center of the crepna. The function of the male figurine was to pro-
tect the earthenware dish during the drying process. By employing semiotic and comparative
analyses, and in relation with the mythological German, the author investigates the role of
German and his implicit function as fecundator, mediator, and god sacrificed on the cosmic
axis. The paper then looks at medieval Slavic, Indo-European, and worldwide parallels in
art. One of the symbolic postulates is the analogy between the making of bread (kneading,
leavening, baking) and the growth of a baby inside its mother’s womb. In this respect, the
crepna dish attains the character of the uterus — the mother of the bread and earth. The yeast
represents the father of the bread, and the sperm means the rain.

TepMuHOT Upenna vinv nodHuua, 03HaIyBa KPy>KHA TEIICHja, n3paboTeHa off Hel-
pOYMCTEeHa I/IMHA, JOTIO/THETa CO Pa3HM PYTH JOIATOLIM Off OPTAHCKO ¥ HEOPTAaHCKO MO~
Texo /T.1:4-6; T.11:1/. VI3sBopHO ce n3paboTyBaja Ha MOIIIHe apXaldeH Ha4MH: ce MOfie-
nMpana co cmoboHa pakKa M 1O CYIIEHeTO ce ITedela Ha OTBOPEHO OTHUIITe (HeKafe,
IIpeITHNTE BOOMINTO He ce mederte). Ce ymorpebyBara Taka IITO, HAjITPBO Ke Ce 3arpeena
Ha OTHMIIITE, TOTOA BO Hea Ke ce CTaBesa XpaHaTa I Ke ce IIOKpuea co pyTa, UCTO TaKa
3arpeaHa IIpeITHa VU CO 6PULHUK T.e. cad - IomycdeprdeH Kalak, 3paboTeH Ha CIYeH
Ha4UH - Of] IIVHA, VJIN TaK Off MeTasn /enuneru npumepu T.1:1-3/. Bo pemnHara, HajuecTo
ce rredernt e6, APyTU IPOU3BOMM Off TeCTO, HO U COCeM ITOMHaKBa XpaHa.'

HeomxonHo e fa ce HalloMeHe fleKa TpagMI[MOHaTHATa 3paboTKa Ha I[PEIHMNTE,
BJIeTyBa BO cdepara Ha KEHCKITe ITPOM3BONCTBEHN JISjHOCTH, BO KOja cé o HeomaM-
Ha, 61Ie 3adyBaHy 6pOjHM 0OpEIHO-MArMCKU aKTUBHOCTH 1 BepyBama. CraHyBa 360p
3a MCKJTYIMTENTHO apXandHa JIejHOCT, Ha IITO yIaTyBa OTCYCTBOTO BO Hea Ha jacHa
mdepeHnmjanmja Mery obpegHoTO M yTuauTapHoTo. Cé o cpennHara Ha 20. BeK, BO
LIeHTPa/IHUOT M ICTOYHMOT basikaH, IpeIHy cMeerte a M3paboTyBaaT IIaBHO SKeH, IIPU

' Ocnosuu noparory 1 Hasusy: M. C. @ununosuh, XKencka kepamuxa ... ; I1. Tomuh, Lpenyspe ... ; B. Babuxk,
Marepujannara ..., 298-306; B. Babié, Crepulja ... ; C. Jlakosa - fopruesa, On MakefioHCKaTa ... .
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Ipenna u BpuIHMK. MUTOIOLIKO — CEMMOTUYKA aHANIM3a

IITO HeKaJie OBa Ce OfHeCYBaJIO Ha YIIITe IocIen e el of HUB (IeBOjKY, OTHOCHO
IEBIIIV; Ma>KEHN JKEHM; XKeHI KOU BeKe IpaBeste LiperHn Kora 6ue geBojku) /T.1:15/.
ITpu Toa, y4eCHMYKUTE Ha 0BOj OOPEXHO-IIPOMU3BOACTBEH YMH MOpasle Jja MCIONIHyBa-
ar u fpyru ycnoBu. EfeH of HMB e HMBHATA ,, 9MCTOTA", CpaTeHa BO HEKO/IKY aCIIeKTI:
- Iia GMIAT VICKAIIEH; - Ja HOCAT YMCTa, Haj9eCcTo MpasHIIHa 007IeKa; - f1a He ce BO (asa
Ha MEHCTpYalluja; - Ja He ce OpeMeHy; - Ia allCTYHMpPaIe Of IIOJIOB aKT IIpef YMHOT Ha
IIpaBeETO I[PEITHIL; - la HeMaJjle CKOpellleH JOMIp CO MMOKOjHMK. [Ipu rasemeTo Ha I/n-
HarTa 3a LpeIIHI, )KeHNTe I'o Ipedpaje 3OMHUIITETO Mel'y HO3eTe 3a ia I CKpMjaT re-
HUTJIMNTE Of I/INHATA, T.e. 3eMjaTa. Bo 6pojHu cryyan, mpu u3paboTKara Ha CajjoBUTe,
He 61710 moXkenHO (11a [y pu 11 3a6paHeTo) IPUCYCTBOTO Ha MAXKM, M TOA He CaMO Ha BO3-
pacHNTe, TYKY U Ha MaIlIKnTe fera. LlpenHu ce mpaBese Ha ofjpelieH IeH BO TOfMHATa
(HajuecTo eneH, HO HeKafie U BO IBa, I1a M II0BeKe TepMIMHY). Bo eHTpaIHMOT U ncTou-
Huort bajnkaH HajuecTo Toa e npasHukoT C. Epemuja (mpBa mojoBuHa Ha Maj), W Iak
IleH-7IBa Ipef U Iocyie Hero. Bo TeKOT Ha cuTe 06peHO-IPOM3BOACTBEHNU IOCTAIIKI, TO-
JleMa yyIora Urpajl MPUHOUIIOT Ha HEIIapHOCT (HemapeH Opoj n3paboTyBatun; Mecerbe Ha
IJIMHaTa BO HellapeH Opoj maTy; u3paboTKa Ha HellapeH 6poj LipelHu UTH.).”

BakBOTO KEHCKO PUTYAIN3MPAHO IPOV3BOACTBO HA LIPEIIHN € 0CO6EHO J0OPO eBI-
IOEeHTUPaHO BO eTHOrpadckuTe Tpaguuyu of MakenoHuja, (BKTY4UTETHO CO HEj3HNATE
HOfipadja KoM JileHeC BJIeTyBaat BO TPaHUIUTe Ha COCENHIITE Ap>KaBM),10Toa Bo byrapuja
u Bo fienioBu Ha Cp6uja, Kocoso, LpHa lopa, Anbannja u Pomannja. 3anmagHara rpannma
Ha 0BOj apeasn ogu ox benrpap, npexy Kparyesan, moppadjara sanagno ox CjeHuna n
bujeno Ilorpe, kon Hukimmk, lletumwe u Hatamy no y6posHuuka JKyma.®

IIpenHara kako ¢popMa Ha KepaMIYKI CaJi ce [10jaByBa YIITe BO HEOIUOT, a IIpOo-
IO/DKYBa fia er3MCTVPA U BO HAPESHIITE IPEAICTOPYUCKY IEPUOLY /npumep, co 000adeHU
mpu nozapxu T.1:7/.* Ho, Tyka mpykakaHuTe eTHOrpadCKI TpajyuIM 3a IjpIieHara, KyI-
TYPOJIOLIKY Ce BP3yBaaT 3a CPETHMOT BEK VM HEITIOCPEIHO 3a IOCeTyBamheTO Ha CTTOBEHC-
KIITe IIOITy/Ialuy Ha bakaHOT BO paHMOT cpefieH Bek. V moKpaj Toa IITO HeKOM MCTpa-
JKyBady HACTOjyBajle reHe3aTa Ha IpelTHara ia ja [IOBP3ar CO Ky/ITypara Ha 6a/IKaHCKITe
CTapoCefeNI, OBaa Teopyja TELIKO Ce apryMeHTVpa MOpazy TOA IIITO BAKBM CalOBM HE
ce KOHCTaTMpaHy Ha baskaHOT, HenocpenHo [0 focenyBameTo Ha ClioBeHNTe (BO paM-
KITe Ha JJOLIHOPMMCKaTa, T.e. PAHOBMU3aHTHUCKa KyITypa). Bo mputor Ha Toa roBopu u
CJIOBEHCKOTO ITOTEKJIO Ha Ha3MBUTE Ha IPEITHATA, U TOa He CaMO BO PaMKMITe Ha C/IOBEH-
CKUTe, TYKY ¥ BO HECJIOBEHCKITE ja3uLiM Off OaIKaHCKUOT apeast.’

HermocperneH oBox Ha 0OBa NCTpaKyBame € efHa 0OpeHa aKTUBHOCT, TIOBP3aHa
co u3paboTKara Ha L[PeITHI, eBUIeHTIPaHa Ha IIofpadjeTo Ha MaKkefoHNja BO TEKOT Ha
mpBara IIO/IOBMHA U cpenmHara Ha 20. BeK. 3abenmexxena e o cprcknot eTHomor M. C.
OunmmnoBuK, Bo HeroBaTa MOHOTrpadja IoCBeTeHa Ha KeHCKaTa KepaMika Kaj baymkaHc-
Kute Hapopu. Tyka, aBTOPOT HaBeAyBa ITOJATOK KOj BO 1932 romyHa ro fo6m1 o cBojata
ydeHn4ka Bepa fopr’emxu& - KnnukoBa (momorjHa McTaKHAT MaKeJOHCKM € THOJIOT) CIIOpeN

2 M. C. ®unmunosuh, )Kencka kepamuxka ..., 125-142; I1. Tomuh, Lipenyrwe ..., 43, 44.

* I1. Tomuh, Lpenyrse ..., 46, 47.

* Heonmrcku npumepn of, Makegonuja: M. Gimbutas, Neolithic ..., 119, 120 - Fig. 66, 129 - Fig. 79; B. Canes,
M. CrameHoBa, Heomurcka ..., 17 (Anrenuu kaj Crymuna); Porodin ..., 38, T.VI: 3 (Ilopoanh kaj Burorna).

° 3areHe3aTa, pacpoOCTPaHETOCTA Ha LIPEITHATA I 3 Hej3sMHNUTe mocTapu BapujaHTu: b. Babuk, Marepujanna-
Ta ..., 298-306; 101 - 111; B. Babi¢, Crepulja ..., 101 - 105; IT. Tomuh, Lpemyrse ..., 47, 48, 52; M. C. ®unurno-
Buh, JKencka kepammuxka ..., 24-26; 3a Hasusure: C. [laBkoBa - foprmeBa, Op MaKeOHCKaTa ... .



Huxoc Yaycuduc, Iopoan Hukonos

K0j, Bo cenara of, Ckorncka IlpHa Topa, mpu n3paboTkara Ha IIpenHy, Ha IpBaTa ILITO
Ke ce M3MOJeNIMpaa, ce 3a00yBal >keJle3eH K/IMHell U Ha Hero, off Kaj ce opopMyBa-
na uryprHa Ha 4oBek. Ce BepyBasIO ieKa Taa Ke T 9YyBa OCTAHATUTe IPEIIHM Off YPOK
U of myKame. [Ipu nmposepkara Ha 0BOj ITOJATOK, aBTOPOT JO3HAJI IeKa BO BpeMeTO Ha
HEroBUTe UCTPaXKyBama, 0BOj 0014aj II0BeKe He ce IPAaKTUKYBAJL, a CIIopef, CeKaBamaTa
Ha MeLITaHUTe, 10 IIpBaTa CBeTCKa BojHa (1914-1918 I.) 1 HEKOJIKY TOAMHY OJOIIHA, Ce
usBenyBa Bo cenoro Kyuesuure (Ckorncka llpna Iopa). Hemocpenuu nadopmannu 3a
0BOj 00pest ce HOOVeHM Off >KeHITe BO OBa CeJI0 KOU BO M/IaZloCTa U3paboTyBaje BaKBU
¢urypu (Bo cenoTo HapekyBaH ,,90Bede”). Bo 1950 ropmHa, emHa >keHa ox Kydesuire
(Anra Ycosa), Ha nHUNjaTNBa Ha OUIMITOBYK, M3paboTwia TakBa ¢purypa (BucuHa 23,5
cm) Koja IIpMKa’kyBajia Ma)k co Ha3HadeHu reHutanuu /T.1V:1; pexoncmpykyuja Ha yena-
ma cumyayuja, 3aeono co ypennama T.II:1/. ®urypunara e npeHecena Bo EtHorpadcku-
oT My3ej Bo bernrpaj;, a Bo HaBefileHaTa MOHOrpaduja e TOKyMeHTHpaHa co pororpaduja.
VcTpakyBadoT HallOMHYBa JieKa JOTOTalll HUKaJle Ha APYTo MeCTo He 3abeyiexxas BakoB
06m4aj.°

Jla v u3gBoMMe cera cuTe Offie/IHY eleMeHTH (IIOCTaIlKM, IpaBIIa, BepyBamba)
BKJIY4eHU BO OBOj YMH:’

- Co oryieq Ha TOA IITO BO €fHA KaMIIama ce n3paboTyBae OfefHALII 10 HEKOJIKY
IIpelHy, Tpeba Ja ce HaIIacl eKa CIIOMHaTaTa IoCTallKa ce IIpaBejia cCaMo BO OJHOC Ha
enHa off HUB. Toa e OHaa IpeITHa Koja O1Ia offHaIIpey 3aMIIC/IeHa KaKo IIpBa, IOpajii ILITO
uMasia U IIOTojIeMU JVIMEH3UU Off SPYTUTe.

- Ha gHOTO Off I1perHara, BO Hej3MHUOT LieHTap, BepTUKAIHO ce 3a60yBaJl xere-
3€H K/IMHeIl.

- Ha 3agHMoT #enm of KIMHELOT, BO NCTMOT MaTepujan of Koj ce ndpaborysana
I[pelHara, ce Mofie/paa GUryprHa Ha 4oBeK (HapeKyBaHa ,90Bede”), IOCTaBeH Bep-
TUKaJIHO,3a JIa,,'M I7lefia“ ocTaHaTute upennu /T.11:1/. ImnHaTa off Koja ce IIpaBesia, He ce
MelllaJIa co CJIaMa, TYKy co KyuuHa. Ha kpajoT, purypara ce mpemMadxkyBaja co pasmaTeHa
6ajiera, HO He ce IledYesia, TYKY caMo ce CyLIesa.

- Qurypara ce mpaBesa CO KOHKpeTHa el - KaKO MarucKa 3allTUTa Ha IIpelHITe
M3pabOTeHN BO MCTaTa KaMIlarba, OHOCHO 32 Taa /i Il 4yBa Off YPOK I Off OLUTETyBamba
BO TEKOT Ha HUBHOTO cyllere. DyHkumjaTa Ha purypara e jacHo anoctpodupana co toa
IIITO Ce HaPeKyBaJIa,,JOMaKIH Ha IIPeIHUTe , IITO Tpebasa fa ,Iu I71efa‘ LperHuTe 1 110
BepyBameTo JieKa Taa ,I'M 9yBa“ (MMIUIMIMTHO Of ITyKambe).

- IlpentHaTa Ha Koja cToena purypata, He 6UI0 IOXeTHO (OCBEH IIPU ,rONIeMa
HeBOJba") f1a Ce KOPNCTY BO TEKOT Ha TOAIHATA, Ce HOfeKa ClefHaTa Ce30Ha He Ce u3pa-
6otar npyru pentu. Ke ce ymorpe6ena camo m0/KOKY BO Taa KyKa Beke HEMaJsio IpyTu
yIOTpe6/INBY LIPEIHIL.

- }oBedeTO" KO€ CIeHAaTa TOAMHA Ke ja IoYeKalo HOBaTa KaMIlaka Ha IIpaBerbe
IIPEIIH, Ce CMETAJIO [ieKa ja 3aBPIINMIIO CBOjaTa LO/DKHOCT I TOBeKe He O61Io moTpebHO.
Bo Hexou Kyku, Heroara Qpurypa efHOCTaBHO ce (ppsiajia, yHUIITYBaIa, HO BO APyTy Onta
ocraBaHa Ha TaBaH. OfpefieHN U3BeCTyBama fobyenn Bo 1951 roanHa of cenoto Uydep
(Bo cocencTBO Ha KyyeBuiure), Hoka)kyBaar leka BakBuTe GUIypH He ce jaBajie HaIBOp
OfI KyKara, IOpajil BepyBameTo IeKa Toa Ke IIpefn3BIKa CMPT Ha HEKOTo Off Taa KyKa.

¢ M. C. Gununosuh, )KeHcka kepamuka ..., 104, 147,148, pororpaduja Ha ci. 44.
7 3a cure nogony HaBefeHn eneMenTn: M. C. dummnosuh, XKeHcka kepamuxa ... , 104, 147, 148.
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Cuse TOp€ HaBE€JEeHN ,[[ejCTBI/[ja HE MpeTCTaByBaaT HMUKAaKOB MCK/IY4Y0K, TYKY CaMO
€IeH CETMEHT MJIN MaHI/I(l)eCTaLH/Ija Ha IIOINVMPOKNOT KOMIIJIEKC CIMYHU 06peJIHO—MaI‘I/IC—
KI IIOCTAIIKM, IIOBP3aHM CO OPEITHNTE. OTTyKa VI HAaIlIEBO MICTPpa’KyBarbe Ha O6I/I‘-Iaj0T Ha
[IpaBebe ,90Beve’, OFHOCHO OTKPMBAETO HA HETOBATA CMIIC/IA, MOPABMe fia TO BTEMe-
JIVIMe BP3 €[JHO [T POKO aHA/IM3Mpabe Ha IYXOBHMTE aCIIeKTH Ha Lie/noT (peHoMeH. Ha
KpajoT, Toa pe3y/lITHupallle CO IpOMeHa Ha IIpBMYHATa KOHIIENINja Ha OBOj TPYH, KOj TH
HaJIMIHa paMKITe Ha KOHKPETHIOT 0Ope] 1 HaB/le3e BO ICTPa)XXyBambeTo Ha IMIoGaiHaTa
ceMUOTHKa / cuMOOJIMKA Ha IIpeIHaTa U BPLUIHMUKOT.

OBOj IIOIMPOK IPNOJA TO 3aII0YHYBaM€E CO HEKON MaI‘I/ICKO—aHOTpOHejCKI/I ACIIEKTN
Ha I[peITHaTa, KOyl MMaaT 3HadaeH y/ie/l ¥ BO pa3bypameTo Ha CMMOO/IMKATa Ha [[peITHaTa,
IIa ¥ KapaKTepoT 1 QyHKIMjaTa Ha Gurypara Ha ,90BE9ETO .

I. MATUCKO-AIIOTPOIIEJCKM ACITIEKTU HA IIPEITHATA

JKennre He momyurTane penHnTe fja Ce IefAaT KOAEKa TIe ce cymiat. [locToena
IIPAKCa, LIITOM BO eJHa [[PelHa Ke ce ycIede yieb, OTTOorall Taa fa ce Ofp)KyBa BO 4MCTa
cocToj6a, ma He ce 0CTaBa, HUTY fja ce ¢p/Ia Ha HEINMCTO MECTO,  OCBEH TOQ, C& CMETAIIO
3arpesB a ce cefHe Ha Hea. Bo 3amazHa Byrapuja ce BepyBaio fieka ,amara“ (iom eMoH
CO M3IVIef Ha 3Mej) To ybuBa ,,3MejoT” (Zobap meMOH), YAMPAjKIL IO CO L{perHa MIN CO
mapue of upernHa. [Topagyu Toa, Kora rpMerIo, LiperiHa He Ce 0CTaBajla HaBOP, TYKY ce
BHeCyBaJja BO KyKaTa. Bo CTHOT pernoH, nupenHara cy)ena BO Maruckmnot obpen Ha
»CUMHYBabe " T.€.,,MO/I3€he Ha MeCeIIHATa , KOj Ce COCTOEI BO OIIEAyBakbe Ha Mecedn-
HaTa BO I[pellHa HalonHeTa co Bofa. Hekane, mpaB Off MCTO/MYEHA LIpenHa ce KOPUCTeN
KaKo JIeK Wy Ipoduiakca 3a ogpefieHn 60/1ecT Kaj IyreTo 1 foO6uToKoT. Pomninkure
IIaK, I11eJIe BOfA Off LIPeIHa, 3a I0/IECHO fAa ce mopopart. []pernHara 6uta BKydeHa U BO
norpebunTe 06m4anm (0co6eHO KaKo IIOCTAIIKA Ha HEj3MHO 06pefHO KpIierbe).t

Bocunek. Maryckara T.e. alloTpoOIIejcKa 3allTUTa Ha I[pelHuTe (3a BpeMe Ha HUB-
HOTO CyH.[eH)e n HOToa), BO HEKOM pETMOHM Ce OCTBapyBaHa HpeKy KNUTEHE HAa TOTOBUTE
npenHu co 6ocunek (ITopede, MakenoHuja), uian 3abogyBamwe BO CpeyiHaTa CTPYK OF
6ocurex (JleckoBau, Cpb6uja) /pexoncmpyxyuja T.I:4/.

Kmunen / xxeneso. [Tpn nspaboTkaTa Ha [IpEIIHN, THE YeCTO Ce CTaBajIe BO HEKAKOB
KOHTEKCT 0 >Kerne30T0. Ha BepbaiHo HIBO ce ClopeyBaste Wi UgeHTI(IKYBaJIe Co JKe-
71€30TO, JOfieKa Ha IIPEIMETHO HIBO Ce CTaBajIe BO KOHTAKT CO Pa3HI JKeJIe3HNU IIPEAMETHI
(ipep cé onme ox oramTeTo). Bo okommHaTa Ha CKoIje M pyTY peryoHY, BO IIpelHUTe
(Hexape camo BO IpBara) ce 3a60fyBasI )e/le3eH K/IMHel] KOj TaKa Ce OCTaBasI IIPEKY HOK,
mu cé fofeKa Tue He ce ucyiese. Bo cero JKBan (MakenoHuja), ipenHnTe ce fONMpane
CO KIMHell, 3a fa 6upaT nBpcTun.' OBLe TOCTANIKYL Ce TEMeTAT Ha TPM aCIIEKTH Ha >KeJle30-
t0. CIropes IpBIOT, TOA € ITapaANurMa 3a IBPCTIHA M UCTPajHOCT (basupaHo Ha peanHara
LBpCTHHA Ha 0BOj MeTai). Criopes BTOpHoT, ofgopambeHara QyHKIja Ha XKeIe30TO ce

8 M. C. Gununosuh, XKeHcka kepamnka ..., 150-153; 3a 06penoT: ,cuMHyBambe Ha MeceunHara“: H. Yaycupuc,
Kocmonomkn ..., 221, 282, 355, 367.

® M. C. Oununosuh, XeHcka kepamuka ..., 148; 3a Maruckuor kapakrep Ha 6ocunexot: B. Yajkanosuh, O
Maruju ..., 117-124; B. Yajkanosuh, Peunux ..., 41-49.

1 M. C. ®ununosnh, Kencka kepamuka ..., 143, 146, 147 (aBTOpOT cMeTa [ieKa allOTPOIIejCKaTa yIora Ha K-
HEIOT Jloara Off CaMOTO )Ke/Ie30, KOe BO HAPOJHMUTE BepyBarba GUTypypa KaKO HeIPHjaTe/ Ha TOIIITe CUIN I
Ha IEMOHUTE).
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IOJDKV Ha HeroBarta yrnoTpe6a Bo M3paboTKaTa Ha Opy>Kje,a TPeTUOT - HETOBUTE peJlaliun
co OrHOT (yCBUTYBabe, KOBambe, ICKPere, OFHOCHO ,palame” Ha >Kele30To BO oraH)."

Ilepays, nepymka. Bo okonmuara Ha Ilupor (Cpbuja), mo mMopenupamero Ha
I[pellHaTa, Ha Hej3AMHOTO THO, CO IIPCT ce BITabHyBasn Kpct /1.1:4,9/, npu 1mTo, Ha Iipe-
CEKOT Of] HETOBUTE Kpally ce 3a60/1yBasa MepyIiKa, Tofieka BO OKO/MHaTa Ha [eBrenuja
(P. MakenoHuja) - HepAyB Off KOKOLIKMHO KpWIO (He U Off OIIallIKaTa, OMyejKu ce cMeTa-
710 meka He e ,,qucto”). Copen mnckasute of ckorckara okonmta (Ckoncka [pra Topa,
bratyja, Kapmnjak u fopHo JIucuye), nepymikara ce cTaBaja ,,3a Marui', OGHOCHO 3a
[[peIHaTa a He ce CKPLIN WiN ,ypoun . Hekaze, IpucycTBOTO M JOIIMPOT CO ITEPAYB
61710 CO LeI, peHNnTe fa OMAAT ,,/IECHM KaKO IeppyB .2

JIyk. Bo [eBrenucknor pernon, Ho u Bo KocoBo, mokpaj mepayBoT 3a60/ieH BO
IIpelTHUTe ce CTaBasla M I[JTaBM4YKa JIYK, 3a TUe Ja He IIyKaar U fia He 6upnat ypekHatu. [1o-
pajiu yuctuTe NpUYVHY, Bo JleBay 1 TeMHuh, roTOBUTE IIpeIHY ce TpeMadKyBasIe co yK.
OBaa ¢yHKIIMja Ha IYKOT e 10OPO IT03HaTa 1 ce 6a3upa Ha HETOBMOT OIILIT allOTPOIIejCKI
KapaKTep, CUJIHO 3acTalleH BO OanKaHCKUTe HAPOJHM Tpaguimm.

Kpct. Hepetko, pemnHnTe ce JONOTHYBaHY CO €FHOCTaBHU OpPHAMEHTH, Of, KOU
aIICONIyTHO JOMUHMpaar Kpcropyupuure. Ce BIpTYBase CO MPCT, fOfeKa IpelHaTa cé
yiITe 6uIa BIaXKHa, TaKa LITO TOj Ce OTUCHYBAJI 11 BP3 1€60T LITO Ke Ce MCIeYeNT BO TaK-
Bara upenHa /T.1:4,9/. PaKkTOT IITO BO €leH VICT PETVIOH Ce jaByBaaT ¥ OpHAMEHTVPaHNI
Yl HEOPHAMEHTPAaHU LIPEIHI, TOBOPY fleKa He ce paboTu 3a 06Bp3eH enemeHT. [locTojat
pasHu onpaByBama 3a IPUCYCTBOTO Ha KPCTOT Ha 1penHara. Bo lopno JIykoso, cena-
HIITe BeJlese ieKa KPCTOT Ce CTaBa ,,3a Marnja“ T.e. [[perHnTe fja He ce KpIIat; Bo Mup-
xoBuy (Ckorcka IlpHa [opa) - 3a 1a ja yyBa IjpellHaTa; BO OKO/IMHATa Ha Bpame - 3a Taa
ma He ce ypekHe. Bo Cpbuja ce cMeTano feka KpCTOT Of LjpelHaTa ro WITUTK 1e60T 1
KyKara,a cimaHo 1 Bo TopHa ITuniba ce Benesio fieka Toj e TyKa,3a Aa ce Kpctu 1e60t. Bo
IIPWJIOT Ha 0OPeHNIOT, a He JeKOpaTUBeH KapaKTep Ha KPCTOT, yaryBa (akToT IITO BO
oxommHaTa Ha CKorije, Toj ce BIIPTyBasI caMo Ha IIpBara IjpenHa. KpcToT e eBuaeHTNpaH
He CaMo Kaj XpUCTHUjaHCKOTO HaceJleHMe, TyKy U Kaj MycnumanuTe (Pagoswm, Masern,
ITopeue, okommua Ha Kpymeso, okonnHa Ha I[Ipuspen, Kocoso, [Inmepn, Kyun u oxo-
ymHa Ha bepan). KoHcTaTupaH e 1 Ha cpefHOBEKOBHITe IjpenHy (faTupanu Bo 15 - 16.
Bek). OcBeH 0OMYHMOT YeTUPUKPAK KPCT, HeKazie (Ha pumep, Ha Ckoricka []pHa [opa)
e 3abeeXxeH 1 KpcT co ocyM Kpaun /T.1:10/ M KpCT Off IIperieTeHy 6paHOBUIHN ITHUA
/TI:11/. Bo l'amnynyk (MakenoHuja), KpCTOT IO BLPTYBaJle JeBOjKU Kou 611/Ie BTacaHU
3a Maxerbe. 3abeiexxeHn ce 1 06MYan Ha IPeKPCTyBamkbe Ha TOTOBA IperHa (Co Maria
VI HEKOj IPYT >KeJle3eH IIpefMeT) U Toa IIPU HejSMHOTO IIPBO KopucTeme.'* MoliHe e
BepojaTHa IIPeTXPUCTHMjaHCKaTa TeHe3a Ha OBOj MOTMB, KOj IIOfIOLIHA OVJI BK/IOIIEH U pe-
VHTepIIpeTVpaH BO XPUCTUjaHCKUOT CYUCTeM (3a OBa IIOJETATHO Ke TOBOPYMe HaTaMy).

ITanmok. Bo Hexom peTnoHN, BO IEHTapOT Ha IHOTO Of IIpeITHaTa Ce IIPaBeIo Malo
BmabHyBambe iy npobuen otBop /T.1:4,8/, Koe BO HEKOU C/Iyday MOXKENIO [a CITYXXU U

' 3a 3HaUEHETO Ha XKe/Ie30TO BO C/IOBEHCKATa HapoiHa Ky/niTypa: ClaBsHCKIe ApeBHOCTH ... 2,198-201; T. Bpa-
>KUHOBCKM, PeYHIIK ..., 167-168; 3a kuHenoT: ClaBsSHCKME IPEBHOCTH ... 1, 493,494.

12 M. C. ®unnoBnh, JKencka kepamuka ..., 146,148.

¥ M. C. dunumnosuh, XKeHcka kepamuka ..., 148. 3a 3HauereTo Ha myKoT: B. Yajkanosuh, Peunnk ..., 25-32; T.
Bpaxxunoscku, Peunux ..., 261,262.

* M. C. dummnosuh, YKeHcka kepamuka ..., 140, 144,145,148,149; I1. Tomuh, Lpenyspe ..., 44,48; npumep Ha
KPCT BI[PTaH Ha CpeHOBEeKOBHM 1iperHu: B. Babi¢, Crepulja ..., 105 - cn.4
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Ipenna u BpuIHMK. MUTOIOLIKO — CEMMOTUYKA aHANIM3a

3a IOfUrame Ha 3arpeaHara LpernHa (co momoln Ha Kyka). Hekane, Tue ce HapekyBae
,ITATIOK ;2 TAKOB Ha31B HOCEJIO U MCIIAMIYyBAbeTO Ha 1e60T IIITO Ke Ce VCIIedesI BO BaKBa
npersa. [Toctoesne pasHy BepyBarba BO BPCKa CO jafiel-eTO Ha 0BOj ,,ariok . Ce cMeTa